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EXPLICAGAO NECESSARIA

Esta Editéra tem procurado, por todos os meijos, bem servir
os leitores brasileiros

E, assim_tem langado muitos livros de carater mistico, vi-
sando especialmente minorar os sofrimentos humanos, concor-
rendo, assim, para a elevacio moral, espiritual e material do
nosso  povo.

_Espera confiante de que um dia, num futuro préximo, tenha
conseguido ésse Ideal, para o qual tem concorrido, passo a passo
com os nossos leitores.

As “Claviculas de Salomiao”, um dos livros mais famosos e
Uteis no género sdo langadas agora.

Os Editéres nao pouparam esforcos para poderem apresentar
um trabalho verdadeiro e realmente Gtil.

Julgamos que qualquer apreciacdo “a priori” seria ridicula,
pois o livro é sobejamente conhecido de nome; outrossim, as
suas paginas serdo mais eloglientes do gue qualquer apresenta-
cio que, se se tornar longa, poderd comprometer o valor do
livro.

Os constantes pedidos que os Editéres tém recebido de todos
os pontos do pals, sdo a prova mais evidente de que o mesmo é
conhecido e apreciado.

E, procurando atender a ésses pedidos e, ao mesmo-tempo,
cooperando para minorar os sofrimentos do nosso povo, indican-
do-lhe o caminho certo e seguro para triunfar na vida e realizar
os seus desejos, é que os Editéres tém a grande satisfagio de
lancar ésse livro raro cujos ensinamentos tém sido divulgados a
meia voz: agora, aparecem a luz meridiana do 5ol.

_Esperando que. com a inclusdo de mais éste voldme na nossa
Sérié Espiritualista ténhamos dade’ mais um passo no sentido de
alcancar o nosso ldeal, congratulamo-nos com os nossos leitores
a quemn desejamos tddas as felicidades.
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PARTE PRIMEIRA






CAPITULO |

A ORIGEM DESTE LIVRO E SUAS VIRTUDES

A histéria da humanidade, em certos capitulos, leva o leitor
a uma confusio em virtude dos homénimos.

E, talvez tenha sido essa circunstincia a causa principal do
uso sempre adotado pela casa real de todos os paises, designan-
do os monarcas pelo respectivo ordinal; por exemplo: Carles V,
Luiz Xlll, e assim por diante.

Outrossim, constituindo a lgreja Catélica Apostélica Ro-
mana, uma dinastia de carater religioso, onde a ascensao ao trono
papal se processa no dmbito do préprio clero, adotou-se igual-
mente o habito de designar os Papas pelo respectivo ordinal, de
vez que, a ascensao do Cardeal ao Trono da lgreja Catdlica,
traz sua morte simbolica para o mundo material, sendo-lhe dado
novo nome, come designativo da sua soberania no dmbito da
lgreja que, como se sabe, tem carater universal.

Mas, além dos monarcas e dos papas que deixam seu nome
na histéria das respectivas nagbes e da Igreja Catélica, passando,
portanto, para a histéria universal, muitos individuos se desta-
cam em um ou outro setor da atividade humana, deixando tam-
bém seus nomes na histéria da sua nacdo e, principalmente, no
setor em que laboraram.

Entretanto, muitas vézes, nota-se a confusio decorrente dos
homdnimos. Alguns personagens que desempenharam suas ati-
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vidades com grande brilhantismo no setor do Bem, tém um
"xard” que alcangou celebridade em terreno completamente
oposto ou, ao menos, diferente.

Esta introdugdo tem a finalidade de explicar a diferenga que
existe entre Salom3o — o Rei dos Hebreus, o Sabio. e Salomao
— 0 mago da Caldéia.

Cremes que fica assim estabelecida a diferenca entre ésses
dois personagens da histéria da humanidade, peis ndc cremos
exista gualquer térmo de comparacio entre ambos: o primeiro
— a personificagdo da sabedoria; o segundo, um mago que
alcancou celebridade,

Isto -pdsto, tratemos da origem déste livro,

Conta-se que Salomao — o mago, assombrou muitos paises
pelos seus altos conhecimentos e realizagbes de magia.

Como tode mago, levava uma vida de eremita, sendo pouco
comunicativo e fugindo, via de regra, ac convivio social. Limi-
tava-se a atender aqueles que éle julgava dever atender. que lhe
interessavam, enfim,

Consta, ainda, que nio ensinou sua ciéncia a ninguém, niao
deixando, portanto, nenhum discipulo. Com a sua morte, desa-
pareceram, como por encanto, os manuscritos que conteriam seus
conhecimentos acérca de magia e, embora procurados longa e
insistentemente, nao foram encontrados.

Porém, a natureza parece dotada do encanto de desvendar
a verdade, cedo ou tarde.

Foi assim que, no ano de 1600, Alibeck astrélogo egipcio,
cognominado Alibeck — o Egipcio, empreendeu uma viagem &
Caldéia, ndo se sabe ao certo com gque finalidade, acreditando-
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se, porem, que animado do propodsito de ampliar seus conheci-
mentos sobre Astrologia.

Na Caldéia, certa noite de luar, resolveu-se a dar um
passeio numa regido cheia de ruinas e catacumbas, onde chegou
depois de haver andado horas a fio.

Vencido pelo cansaco. resolveu sentar-se e enquanto me-
ditava sdbre a grandeza dos astros e a enormidade do universe,
lembrou-se subitamente de Salomdo — o Mago e do que lhe
seria possivel fazer se possuisse o valioso manuscrito que orien-
tara, havia séculos. os seus trabalhos de magia.

E, talvez por uma simples associagao de idéias, o que lhe
seria possivel fazer se possuisse uma pequena fragdo da Sabe-
doria do Rei Salomao. ..

Algumas vézes, a natureza age de maneira caprichosa, co-
mo querendo responder ac apélo formulado pelos nossos pen-
samentos. E, assim. a resposta veio inesperadamente: A pedra
onde Alibeck estava sentado cedeu pela inseguranga do solo
onde estava assentada e. projetado pela queda da mesma. éle
caiu num buraco que se formara com a remocio da pedra.

Ao levantar-se notou que pisava em algo diferente do que
poderia ser terra ou pedra. Procurou certificar-se e notou que
se tratava de papiro. um enorme rélo de papirc. Recolheu-o,
limpou-o e pds-se a andar rumo de casa, entre surpréso e in-
trigado. a0 mesmo tempo que procurava adivinhar o que con-
teria aquéle documento. por que havia acontecido isso. como
poderia ocorrer semelhante coincidéncia. . .

Finalmente, chegou i casa e, qual nio foi sua surprésa ao
notar que tinha o volume com que tanto sonhara. Logoa come-
cou a lé-lo. ..
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A incontentabilidade é uma das caracteristicas da huma-
nidade. .. Se, em vez désse precioso manuscrito, fésse algum
ou alguns dos ensinamentos secretos do Rei Salomdo...
pensava éle,

Alibeck, a despeito da sua incontentabilidade, comecou a
ler s&fregamente o tio falado manuscrito de Salomio — o Mago,
do qual diziam coisas impressionantes.

Em linhas gerais, era o seguinte o conceito do manuscrito:
Aquéle que o possuisse em absoluto segrédo, dominaria sempre
tudo quanto existisse na terra, tornando-se um semi-deus;
aquéle que possuisse o manuscrito e aplicasse seus ensinamen-
tos de modo a beneficiar os seus semelhantes sem l|hes dizer
qual a fonte que o orientava, aumentaria cada vez mais o seu
poder; aquéle que possuisse 0 manuscrito nio deveria vendé-lo,
empresta-lo, da-lo sob nenhum pretexto sob pena de perder
tudo o gque tivesse conseguido com o seu auxilio; e, se por-
ventura viesse a perdé-lo contra sua vontade, perderia parte
dos beneficios que tivesse auferido por suas virtudes.

Na introducdo do referido manuscrito se continha a seguin-
te nota: "Serd amaldicoado e desgracado por sete encarnagdes
consecutivas todo aquéle que possuindo éste manuscrito redigido
pelo sdbio Salomao, apés sua morte, lhe der publicidade antes
de decorridos sete ciclos completos dos sete planétas, conside-
rada sua posicio na hora exata em que fér encontrado, De-
corrido, porém, ésse periodo, poderi ser o mesmo publicado em
qualquer dos idiomas falados nas habitagSes dos séres humanos,
Todo aquéle que possuir uma copia déste manuscrito nao podera
vendé-la, di-la, empresti-la sob pena de ser castigado severa-

.mente. Acquéle que conservar consigo essa copia, embrulhada
num pedago de séda da cor do seu planéta encerrada num bad,
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caixa, etc. e sdbre éle as genuinas “"CHAVES DAS CLAVI-
CULAS" serd feliz em todos os seus empreendimentos e estard
livre de toda desgraga, intucesso, infelicidade e seus inimigos
nao terdo poder sbbre éle em qualquer dos planos da natureza.
As "CHAVES DAS CLAVICULAS" devem ser preparadas 3
margem de um rio que tenha uma largura varidvel entre 9 e 27
metros, numa noite de lua cheia, estando |Opiter, Vérnus e
Mercurio em tal posicio que formem um tridngulo equilitero;
a chave de |Upiter medird 9 unidades e a de Vénus 7 unidades:
devem ser cruzadas de modo a sobrar uma unidade de cada lado:
no cruzamento das duas chaves, Mercdrio impede o desligamento.
Cuarda éste segrédo”.

"Todo aquéle que possuir as "CHAVES DAS CLAVICU-
LAS" ou o "S5IGMNO DE SALOMAQ" e as conservar consigo nao
sofrerd nada que lhe seja desagradivel e conseguird tudo o que
desejar”,

Esta adverténcia era seguida das instructes, ou melhor,
dos ensinamentos de Salomdo — o Mago, com os quais Ali-
beck conseguird mais celebridade e poder do que j& possuia.
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CAPITULO 11

O VALOR DAS ORACOES E EVOCACOES DESTAS
CLAVICULAS

Salomao passou a explicar no seu manuscrito, quais as vir-
tudes das oragoes e das evocacdes contidas no mesmo.

Inicialmente, explicou que a posse do manuscrito ou suas
reproducoes, bem como das "CHAWVES DAS CLAVICULAS” ser-
viria como protetor e a0 mesmo tempo como atraente das boas
coisas, além de repelir tudo o que fdsse mau ou desagradavel.

Era necessario, pois, que o possuidor dos mesmaos "pedisse”
@ que quisesse. As Claviculas e as “"Chaves das Claviculas” ou
Signo de Salomio se encarregariam de po-lo em contacto com
as forcas da natureza de modo que pudesse obter o que
desejasse,

Salomao — o Mago, dotado de grande sabedoria e podar,
revelou nas suas Claviculas uma grande inteligéncia, o que levou
Alibeck a considera-lo uma “imitacdo em miniatura do Sabio
Rei Saloman”.

Explicava Salomao — o Mago: "A oracao tem por fim co-
locar o homem em contacto com os planos da natureza: ésses
planos podem ser os superiores da natureza ou os inferiores. O
homem entra em contacto com os planos superiores quando nas
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suas oragoc: pede aquilo que é honesto e jusic e nao atete a
quem quer que seja; entra em contacto com os planos inferiores,
e se aproxima dos poderes do inferno, quando pede aquilo gque
é injusto, desonesto ou prejudica a quem quer que seja’.

“A oragio é uma férmula constituida de palavras que
exprimem um desejo’.

“A oracac pode ser curta ou longa. A oragao curta & cons-
tituida de poucas palavras; a oracdo longa contém muitas
palavras”.

“A oracao pode ser dirigida a um ser superior: Deus, os
Santos ou os Anjos, enfim, as poténcias celestes; ou pode ser
dirigida as poténcias do inferno, como nos casos em que se
pratica a magia negra’.

“Também, a oracio pode nio ser dirigida a nenhuma das
potencialidades do céu ou do inferno; ela pode ser andnima;
nesse caso, ela constard de poucas palavras que exprimam aquéle
pensamento central que traduz o desejo”.

“Quanto maior nimero de pessoas fizer uma oragdo, tanto
maiores serio os beneficios que elas adquirirdo. Para que se
realize isto, é necessirio que a oragao seja feita & mesma hora
por todas as pessoas que a fazem”.

“A natureza, as potencialidades do céu ou do infernc aten-
dem as oracbes por meios materiais, isto é, ocorrem fatos de
ordem material, que realizam o desejo”.

“A oracdo ndo traz para a terra, ao lado do suplicante ne-
nhum ser invisivel, enviado pelo céu ou pelo inferno™.

.

= e
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“As evocagbes tém a finalidade de trazer para junto do
evocador os emissarios do céu ou do inferno, para atenderen:
ao seu pedido”.

“Aquéle que fizer as evocagbes contidas nestas Claviculas
tera sempre junto de si os representantes do céu ou do inferno
para atenderem aos seus pedidos”.

“A palavra pensada ou langada no éter (proferida) tem o
poder de criar e de atrair”.

“Aquéle que souber usi-la, adquirird um grande poder”.
“Os objetos na sua quase totalidade tém virtudes e po-
deres’. "Aquéle que souber usi-los, terd um grande poder”.

“Todos os séres invisiveis tém seus representantes na
terra dos mortais. Esse representante pode ser um objeto, um
animal, um perfume, um vegetal”.

“As potencialidades invisiveis mais adiantadas térmn simbo-
los préprios que foram revelados a alguns mortais que, pelo seu
poder, conseguiram ultrapassar o véu que separa o mundo ma-
terial do mundo imaterial e penetrar mesmo em alguns planos
acima dos contiguos ao material”,

“Aquéle que conhecer o simbolo das potencialidades invi-
siveis @ o modo de invocé-las estard em relagies de harmonia
com elas e farda com que elas cbedecam aos seus desejos”.

“Este manuscrito contém as evocacdes e os simbolos das
principais potencialidades invisiveis. Eis porque aquéle que o
possui é poderoso; e, aquéle que o der, vender ou emprestar,
serd um desgracado”.



CAPITULO 111

ALIBECK — O EGIPCIO

Vejamos quem foi Alibeck.

Mo ano de 1567, nasceu em Alexandria (Egito), o meni-
no que recebeu o nome de Hassib.

Masceu e viveu na mais extrema pobreza, Como tbda
crianga, era cheio de desejos e vontades, que nio se realizavam
em virtude da pobreza extrema de sua familia,

Com muita dificuldade e irregularidade conseguiu cursar a
escola que hoje diriamos, primaria.

Aos doze anos, quando tentou ingressar num curso mais
adiantado, seu pai faleceu repentinamente, aumentando assim
a miséria em que se encontrava sua familia, agora constituida
de sua mae e uma irma menor.

Assim, Hassib, alids Alibeck, comegou a procurar emprégo
e, com muita dificuldade, conseguiu trabalho quase a tréco do
pao de cada dia, com que procurava mitigar a fome dos seus.

Por sua vez, sua mae comegou a trabalhar, porém, logo de-
generou, chegando ao ponto de ceder a filha a um homem em
troca de uma paga relativamente alta.

As amizades de sua mie trouxeram para ela uma grande
melhora de fortuna e, entusiasmada com o seu sucesso embora
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imoral, passou a destratar o menino Hassib e a humilha-lo e
envergonha-lo diante dos seus amigos até que um dia, éle adqui-
riu a coragem necessdria para desaparecer de sua casa, sem dizer
para onde ia.

Entretanto, despediu-se do seu patrao, dizendo que ia tra-
balhar com um seu tio nas margens do Nilo. Entretanto, foi
para o Cairo.

MNa sua nova residéncia, Hassib passou muitos e muitos dias
serm comer nem ter onde dormir. Viu-se obrigado a recorrer

a caridade publica.

Ma situagdo de mendigo passou a travar conhecimento com
elementos indesejaveis, tormando-se um “malandro”, ladrdo, vi-
garista e tudo quanto poderia leva-lo ao carcere. 56 assim, con-
seguiu obter o necessario para seu sustento.

Mas, o dinheiro ganho por ésse meio, traz sempre mas con-
seqgiiéncias num futuro proximo ou remoto. E, Hassib, foi en-
carcerado por alguns meses.

Quando comecava a gostar da prisdo, onde ndo tinha que
pensar no sustento diario, foi posto em liberdade e, com grande
pesar seu, abandonou sua “residéncia”, para wvoltar &s ruas do
Cairo.

Vagava pelas vias plblicas, ora pedindo auxilio a um, ora
a outro, ora esmolando nas portas das igrejas quando deparou
com um senhor de certa idade a quem pediu uma esmola,

Esse senhor fitou-o fixamente, durante alguns minutos e
depois perguntou-lhe se nac era o “filho de Majla”, de Alexandria,
ao que respondeu afirmativamente,
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Chakur, que era o nome do novo interlocutor de Hassib,
fé-lo ver que havia incorrido num érro muito grave abandonan-
do Alexandria, sem dizer 3 sua mae para onde ia, de modo
que ela se achava bastante apreensiva com a sua sorte, Reco-
mendou-lhe que voltasse para Alexandria, e que éle, Chakur, lhe
daria emprégo e talvez, sociedade no seu estabelecimento
comercial,

Premido pela necessidade, aceitou o convite de Chakur.

Em Alexandria, comecou logo a trabalhar com o maximo
de energia e interésse, esperando obter uma situagao melhor.

Findo o primeiro ano, Chakur acertou as contas com Hassib
e disse-lhe que a sua parte nos lucros ficaria na casa para reforgar
o capital,

Assim_ decorreram os dois anos seguintes, até que, no fim
do terceiro ano, Hassib, julgando que tinha realmente uma im-
portincia muito grande para receber, foi notificado por Chakur
que nada lhe pagaria e que voltasse para o Cairo ou para onde
quisesse, pois, seus servigos ndo mais lhe interessavam,

Diante da réplica *de Hassib, Chakur lhe disse.que recor-
resse ao poder judicidrio, se quisesse, mas garantia que éle per-
deria a questdo, pois era filho e irmdoc de duas mulheres
desmoralizadas.

Diante disso, Hassib nada mais teve que fazer, senao voltar
para o Cairo com a roupa do corpo. Enguanto caminhava, pro-
curava descobrir um meio de ganhar honestamente a vida, pre-
vendo que seria obrigado a voltar ao mundo dos malandros, sem-
pre na expectativa do carcere,

Chegou ao Cairo cérca da meia-noite e, sem o menor
escripulo, deitou-se ao lado de uma casa, onde dormiu a sono
sblto,
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Mo dia imediato, o sol ia bem alte, quando foi despertado
por um individuo em quem reconheceu um wvelho companheiro
de malandragem e de prisao.

Contou ao velho companheiro sua histéria. Este prestou-
lhe os primeiros auxilios e depois, o aconselhou a aplicar o
“novo golpe”.

Assim, Hassib se dirigiu & casa de um decifrador de so-
nhos, a quem perguntou quanto cobrava para decifrar um sonho
que tivera, e que estava deixando-o intrigado

O decifrador respondeu-lhe que cobraria uma moeda e con-
vidou-o a entrar,

Hassib sentou-se e comegou a contar o seguinte sonho:
“Achava-se num terreno deserto, quase morto de séde. Em
vao procurava dgua. Até que depois de muito procurar, encon-
trou um poco. Ao fazer descer o balde para puxar igua, a
corda se partira e o balde ficara no fundo do pogo. Desesperado
pela séde comegou a descer, pogo a dentro; "continuei descen-
do... fui descendo. .. continuo a desceg, .."

O decifrador foi chamado para o almbgo e Hassib ainda
nao havia chegado ao fundo do pogo... O decifrador nio teve
outro remeédio sendo convida-lo para almogar.

Terminado o almégo, voltaram ao sonho, Hassib “conti-
nuou descendo™ até a hora do jantar; depois do jantar, a "des-
cida continuava ainda™, até que a meia-noite, Hassib chegara
ao fundo do pogo, onde tomou dgua em quantidade e, quando se
prontificava- para subir, o decifrador devolveu-lhe a moeda, di-
zendo-lhe que para descer almogara e jantara em sua casa, agora
para subir, provavelmente, passaria uma semana como Sseu
héspede. . .
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Hassib se despediu entre satisfeito e desconcertado, pois,
nada pagou e ganhou o alméco e o jantar. .,

A porta da rua, o decifrador de sonhos disse-lhe o se-
guinte:

— Eu conheco ésse “golpe” e sabia das suas intengdes
quando vocé me procurou. MNio o mandei embora, porque hoje
eu nao teria nenhum cliente, e estava disposto a lhe dar o
alméco e o jantar. Enquanto vocé falava, eu trabalhava com o
meu pensamento.

Mais desconcertado ainda, Hassib se desculpou e tentou
contar-lhe téda sua histéria.

Ali, o decifrador 'de sonhos disse-lhe que n3o precisava
contar sua histéria, pois a conhecia perfeitamente. Disse-lhe
ainda que Hassib Ihe tinha tomado o dia todo, e que Ali tinha
trabalhado para éle o dia todo. E que, agora, queria descansar;
gue voltasse no dia imediato, pois, estaria inteiramente as suas
ordens, E que, por essa noite dormisse bem, pois, ndo teria que
dormir nas ruas, como fizera antes.

Hassib, profundamente emocionado com tanta demonstra-
c3o de bondade, ndo pide agradecer sequer. Saiu, andando pron-
tamente, gquase sem poder pensar,

Repcntinamente, lembrou-se de Chakur que o traira e hu-
milhara tio miseravelmente. Procurou estabelecer um paralelo
entre Chakur e Ali. Este o tratara com muita bondade, convi-
dara-o a voltar no dia imediato apesar do seu papel inconve-
niente. Nao haverd, porventura, certa semelhanga, entre os dois?
Chakur fora extremamente delicado quando o convidara a voltar
para Alexandria, onde trabalhara gratuitamente durante trés lon-
gos anos. Que guereria Ali? Certamente, castigi-lo pela sua

o
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tentativa de extorsdo, e dar-lhe uma ligio pior que a de Chakur...
Mao, nao havia davida,

Absorvido nesses pensamentos, vagava pelas ruas, a ésmo,
pois, ndo tinha para onde ir. E, que ironia a de Ali: "Durma
bem"... mas, onde?

Quase inconsciente, tomado pelo médo, pelo odio, pela
desconfianca, profundamente magoado consigo mesmo e com os
seus semelhantes que lhe deram um tratamento que absoluta-
mente ndo merecera, esbarrou em alguém, voltando-se para se
desculpar. -

Era uma mulher. Antes que éle pudesse falar, ela pergun-
tou porque andava as tontas, ao que éle limitou a responder
que por hébito.

Assim, foi iniciada a conversa entre ambos. Andaram e
conversaram durante algum tempo como querendo se descobrir
muUtuamente, isto é cada qual procurandc saber quem era o
outro, o gue fazia, para onde ia, mas as mentiras convencionais
da época se sucediam e se entrechocavam, de modo que nenhum
dos dois ficou sabendo nada do outro, a despeito de terem pe-
rambulado pelas ruas escuras, iluminadas apenas pelo luar de
uma noite de verado. ..

Finalmente, ela resolveu pér um paradeiro a essa série de
mentiras “rasgando o véu"”, nos seguintes térmos:

— Basta de mentiras; assim, eu também me comprome-
to a ndo mentir; nao sei quem vocé é, e vocé ndo precisa saber
quem soud; assim, ficamos em igualdade de condigGes. Por
isso, vamos ao que interessa propriamente: vocé tem algum
dinheiro?
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— Claro que nao; alids, tenho apenas uma moeda de que
nao posso dispor, apesar de vocé ser bonita e... nao preciso
dizer o resto, ou preciso?

— Diga se quiser; se ndo quiser ndo precisa. Vocé nio
tem dinheiro, eu também nao tenho; woltamos ao marco zero:
igualdade de condigdes. Mas, vocé tem vontade de dormir?

— Claro!

— Estamos juntos hi algumas horas, e vocé ainda nao me
convidou para nada... nem mesmo para dormir!

— E que ndo tenho onde dormir, a nac ser a propria
rua. ..

— Mas, eu tenho! |4 que vocé nao pode me convidar,
eu o convido; e, se algum dia vocé tiver onde dormir, eu quero
conhecer ésse |ugar.

Assim, ficou resolvido o problema da dormida, para Hassib,
naquela noite. Pela primeira vez, desde que deixou Alexandria
pela segunda vez, encontrou onde dormir, a ndo ser nas estradas
€ nas ruas.

MNo dia imediato foi despertado pela sua nova amiga, que
nao |he dissera o nome ainda, pois nao queria ficar conhecida.
Ao levantar-se. foi-lhe servida primeira refeicdo e, depois disso,
convidado a retirar-se... pela janela dos fundos, para que nin-
guém o visse, 'e com a recomendacio de se esquecer dela e do
que acontecera naquela noite,

Uma vez na rua, Hassib sacou da sua moeda, sua Unica
moeda, andava animado, a passos largos, atirando a moeda para
0 ar e aparando-a com a mio, nao sabendo em que pensar, se
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na busca de um emprégo, se em Ali ou se na sua protetora da
noite passada. Estava satisfeito e desiludide,

Ao chegar a uma praga, alguém o segurou pelo brago.
— Esta satisfeito?

Era Ali,

— Parece-me que sim.

— Por que nao foi me procurar? Julgou que eu ia |he fazer
o mesmo que Chakur?

Hassib ficou profundamente embaragado, gaguejou algumas
palavras ininteligiveis sob o olhar austero, porém, bondoso de
Ali,

Este |he recomendou que fosse 3 sua casa nesse mesmo
dia.

Quando Hassib ia bater & porta, a criada a abriu e convidou-o
a entrar, deixando-o numa sala de espera.

Pouco depois,, serviu-lhe um refrigerante que o féz ador-
mecer,

Hassib despertou depois de algumas horas, porém nao na
sala de espera onde tomara o refrigerante. Achava-se num lugar
completamente fechado, embora bem arejado e iluminado por
luz artificial.

Certamente, nao sabia onde estava. Permaneceu deitado
no canapé durante algum tempo, quando chegou um jovem de
fisionomia muito simpitica que o convidou a sair em sua
companhia.
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Entraram por um corredor e pouco adiante, numa sala, fo-
ram recebidos por um senhor de certa idade, que fitando firme-
mente Hassib, depois de alguns instantes lhe disse:

— Foi Ali quem o mandou; agora & um dos nossos. Agora
vai receber instrugdes,

Pelas imagens, pela quietude e beleza do ambiente, pelo
modo de falar do senhor que o recebeu e do seu companheiro,
compreendeu que se achava num mosteiro, porém, nao sabia qual
a sua natureza,

Passaram-se os tempos, e Hassib tinha apenas nogio do
nascer e do por do sol. Mao sabia ‘as horas, nem os dias do més,

Foi nesse mosteirc que Hassib comegou sua carreira como
astrologo e mago conseguindo grande progresso nessas ciéncias.

Um dia. o superior o chamou para perguntar-lhe se desejava
continuar ou retirar-se. Em qualquer caso, sua decisdo teria ca-
riter definitivo, pois, se permanecesse, deveria fazé-lo para
sempre e se se retirasse, ndo mais voltaria,

Hassib hesitou por alguns momentos, depois pediu permissio
para dar sua resposta no dia imediato; pediu também que lhe
dessem plena liberdade de pensamento, ao que o© superior
aquiesceu.

Hassib recolheu-se 3 sua cela e depois de permanecer algum
tempo na mais completa abstragdo, sentiu que seu pensamento
estava completamente livre. MNotou que ndo sentia aguéle do-
minio suave que vinha experimentando desde que féra para o
masteiro, dominio ésse que lhe inibia qualguer pensamento alheio
aos ensinamentos que vinha recebendo, pensamentos e desejos
diferentes daqueles que dominavam no interior do mosteiro os
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quais lhe eram completamente desconhecidos, antes de receber
a benevoléncia benfazeja de Ali.

Agora sentia-se completamente livre. Voltaram-lhe assim
as recordagoes do passado triste ® humilhante. Ressuscitaram os
desejos de vinganga, a séde de sangue, a revanche contra os seus
inimigos gratuitos, contra todos aquéles que o injuriaram, que o
roubaram, que lhe causaram tantos sofrimentos.

Voltaram & sua memdria tédas as peripécias por que passa-
ra, na sua ordem cronolégica, até o seu feliz encontro com Ali,
a despeito das circunstincias desagradéveis que o rodearam.

Subitamente, seu pensamento parou. Pouco depois, surgiu a
dolorosa interrogagdo: E se eu sair, voltarei para a mesma situagao
em que me achava antes? Aqui tenho tudo, menos a fortuna para
viver fora daqui.

Surgiu, assim, a dolorosa divida, porém, lembrou-se que era
astrélogo e mago; poderia trabalhar livremente, e ganhar a
vida,

No dia seguinte, procurou o superior, a quem manifestou
seu desejo de sair do mosteiro e perguntou-lhe se poderia tra-
balhar exercendo a astrologia e magia, ao que o superior respondeu
afirmativamente,

Foi concedido o prazo de sete dias, para os preparativos da
despedida, e quando se retirava, o superior deu-lhe uma bolsa
contendo algum dinheiro de que iria necessitar para recomecar
sua vida em condigdes melhores. :

Recomendou-lhe a seguinte norma de conduta no mundo
exterior que agora iria enfrentar:
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1.° — néao faca mal a ninguém; se alguém lhe féz algum
mazl, agora é seu devedor e a natureza cobrard essa divida, por
seus proprios meios, sem lhe dar qualquer satisfacdo:

2.2 — resguarda-te de cometer os erros dos demais magos
que ndo passaram pela nossa Ordem, iftervindo na vida alheia,
por seus trabalhos de magia, sem que ésses trabalhos lhe sejam
pedidos ;

32 — faca o bem a todos; auxilia aos desonestos que
querem ser honestos; levanta da sargeta aquéles que nela cai-
ram, forgados pela necessidade; auxilia aos que querem progre-
dir honestamente; ndo abra luta com ninguém:

4.° — "Fora dos muros déste mosteiro, seu nome sera Ali-
beck, como homenagem a Ali, seu protetor que j& partiu déste
mundo, & a quem honraste com o teu progresso nos estudos, da
magia e da astrologia”.

Hassib, agora ALIBECK, saiu do mosteiro, contemplou lon-
gamente o céu azul que n3o via desde que ingressara, langou
um olhar de despedida ao mosteiro, entre satisfeito e melancs-
lico, lembrou-se com muita ternura de Ali e pisou firme na areia
escaldante do deserto, guiado apenas pelas forcas invisiveis que
o conduziram ao Cairo,

Alibeck se instalou, e rumou para Alexandria, onde procurou
sua mae, sabendo que havia falecido; procurou sua irma, que
levava vida devassa, a quem recolheu e deu todo amparo.

Mas, o motivo principal da sua volta a Alexandria, era Cha-
‘kur, Este se encontrava no auge da fortyna e levava vida extre-
mamente regalada.

e
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Alibeck procurou-o & noite em sua residéncia, dizendo ao
criado que era um wvelho amigo que desejava fazer-lhe uma
surprésa,

Quando Chakur viu Alibeck, naturalmente nao o reconheceu
e cheio de rompéncia, disse-lhe que ndo se lembrava déle e que
absolutamente ndo aprovava essa brincadeira de mau gésto, pois,
sua fortuna e elevada posicao social nao lhe permitiam atender
a qualquer individuo.

Alibeck sorriu, e disse-lhe:

— Chakur, vocé nao se lembra de mim, porém, eu me lem-
bro de vocé e dos trés anos que trabalhei gratuitamente para
vocé, e das humilhagdes a que vocé me submeteu.

— Ora, ndo me amole, sendo mando prendé-lo como qual-
quer vagabundo. 5e vocé quer comer mandarei servi-lo com os
meus cies.

Alibeck sorriu novamente, e disse-lhe:

— Agradego sua generosidade, porém, vim avisd-lo de que
nao me esqueci do que vocé féz, e vim cobrar. A mim vocé nao
pagard nada, porque o dinheiro que vocé acumulou desonesta-
mente me dd nojo, mas, lamento sua sorte, porque dentro de
sete dias vocé sera um homem paupérrimo e doente, a quem
ninguém dard auxilio e terd que disputar o seu alimento com os
caes das ruas,

Chakur levantou-se para responder, porém, Alibeck desa-
parecera como por encanto.

Alibeck voltou para o Cairo, na mesma noite, com sua irma,
que deixou como governante de sua casa.
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Conforme predissera, Chakur sofreu uma série de grandes
reveses que lhe abalaram profundamente a salde, passando a
viver da mendicancia.

Alibeck foi sériamente repreendido pelo seu superior do
mosteiro que mandou chamé-lo especialmente para ésse fim.

Dai por diante, Alibeck levou vida regular, tornando-se um
verdadeiro benfeitor de todos quantos necessitassem do seu
auxilio.

Sua vida tornou-se cada vez mais misteriosa e, posta de
parte sua célebre aventura na Caldéia onde descobriu as mi-
lagrosas "CLAVICULAS DE SALOMAQ", nada mais se sabe a
seu respeito, a nao ser que deixou a mais feliz memdbria no
Cairo.



CAPITULO IV

DOS AMULETOS (1)

Os amuletos sdo objetos méagicos de diversas espécies de ma-
teriais quase sempre desconhecidos dos profanos, que possuem
virtudes e poderes maravilhosos e, podemos dizer, sobrenaturais.

Existem alguns impressos, de metais, de barro, de madeira,
de louga e até de partes ou 6rgaos de certos animais ou plantas.

Os amuletos n3o podem ser feitos por qualquer pessoa, de
origem do pais ou lugar onde sdmente ali podem ser feitos e,
ainda assim, de materiais verdadeiros que entram na sua
COMposicao,

Eis porque alguns amuletos ndo produzem os efeitos dese-
jados em virtude de se tratar de grosseiras imitagGes feitas por
pessoas sem escrupulo, desejosas apenas de ganhar dinheiro.

Ainda had mais.

Os amuletos ndo podem ser feitos por qualquer pessoa, pois
todos éles sdo secretos e as receitas sdo rigorosamente guardadas
em segrédo e transmitidas apenas aos “iniciados” e aocs "esco-
lhides".

(1}  WVide o importantissime livre da célabre sacerdotisa indd do sécule
XIV, ADDA-MNARI (A lsis Indiana) intitulade “Os Amuletds e os Talismés —
Seus Efeitos, Suas Virtudes e Seu Poder Maravilhosc”. Edigles e PublicagSes
Brasil Editdra 5. A. — Sio Paulo,



Fig. 1 — A DSacerdatisa indd ADDA-MNARI.
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E' por isso que os amuletos devem ser feitos e preparados
nos lugares e em épocas certas, com os preparos e ingredientes
especiais, por pessoas iniciadas nas ciéncias ocultas e possuido-
ras do poder sobrenatural reservado aqueles que foram os “esco-
lhidos” nos mistérios das ciéncias ocultas,

Enquanto realizam e preparam o amuleto, em lugar reser-
vado e secreto, ignorado pelos infiéis, os "iniciados” dev‘am fa-
zer os trabalhos em hora certa, em dias proprios para ésse fim
e sob a influéncia do planéta e do signo zodiacal benéficos.

Os amuletos foram executados pelos caldeus e os egipcios,
sendo muito numerosos e variados.

Entre os mais célebres, é sem divida “O Anel de Salomio”
no qual estava gravado o misterioso nome de Deus apenas co-
nhecido pelo rei Salomio, sendo que o possuidor daquele anel
dominava todos e tudo.

Infelizmente muitissimos dos amuletos mais famosos exis-
tentes nos tempos mais remotos, desapareceram com o correr
dos séculos sendo totalmente desconhecidos pela humanidade,
privada assim dos seus efeitos benéficos razio pela qual muitas
das virtudes atribuidas a certos magos nio podem ser obtidas
por ésse motivo atualmente.

Felizmente para os sofredores e os infelizes, restaram mui-
tos dos amuletos que existiam em épocas remotas permitindo
assim aos mortais se beneficiarem das suas propriedades,

Vamos relacionar diversos amuletos, mencionando ao mes-
mo tempo as suas propriedades, com relagdo aos astros que lhes
déo forga e poder:
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Amuletos do sol — Ao possuidor dos mesmos e que us
conservar consigo, dao grandes possibilidades para atingir altos
postos na politica, na sociedade e no comércio.

Amuletos da lua — Evitam as doengas e ao mesmo tempo
preservam-nos dos perigos durante as viagens.

Amuletos de Marte — Marte sempre foi o protdtipo da
férga, do vigor e da luta. Assim, os que o possuirem serao for-
tes, resistentes, vigorosos e de grande resisténcia nas |utas e
mesmo nas guerras.

Amuletos de Japiter — Aquéles gque possuirem ésse amu-
leto, além de serema resistentes aos perigos, sao intemeratos e
quase sempre saem vitoriosos nas emprésas que iniciarem,

Amuletos de Vénus — Inspira o Amor e a Sensualidade,
domina o édio & ao mesmo tempo da facilidades para os estudos
da musica, literatura e poesia.

Amuletos de Saturne — Levando consigo ésse amuleto,
quando o possuidor tiver que ser submetido a uma operagao ci-
rargica ou sofrer de dores crénicas, estas e aquelas diminuirdo
extraordinariamente, tornando-o quase que insensivel as dores.

Amuletos de Mercirio — Sempre éste astro favoreceu aos
gque se dedicam ao comércio e as especulagdes em que intervier
valor ou dinheiro, Os possuidores terdo uma memoria privi-
legiada e serdo sempre felizes nos empreendimentos comerciais.

Cada um désses talismas se diferencia pela cér e pelo
metal que o representa, sendo a seguinte a correspondéncia re-
ferente a cada planéta:

SOL: AMARELO — ESTANHO
LUA: BRANCO — COBRE E LATAO
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MARTE: VERMELHO — FERRO
JUPITER: AZUL CELESTE — QURO
VEMNUS: VERDE — MERCURIO
SATURNO: PRETO — CHUMBO
MERCURIO: CINZA — PRATA

Os talismas geralmente apresentam-se em forma circular
isto & como anéis, mas também existem quadrados triangula-
res, octogonais, pentagonais, etc., sendo que as inscricdes in-
ternas ou externas dos mesmos estio quase sempre redigidas em
idioma hebraico, r

O tamanho é varidvel, mas os verdadeiros devem possuir
todos os signos cabalisticos e colocados no lugar préprio. dos
mesmos e a sua composicao deve obedecer Unica e exclusiva-
mente a amdlgama dos diversos materiais que formam o con-
junto do amuleto, Unica maneira de que produza os efeitos
desejados, sendo importantissimo o papel por éle representado
nas ciéncias ocultas pelas propriedades maravilhosas que possui.

Um dos mais antigos amuletos é o conhecido sob a de-
nominacdo de “"ABRACADABRA" gravado numa pedra simbé-
lica e que serve para se tornar imune aos sortilégios.

Uma das particularidades mais extraordiniria désse amuleto
& que lido em qualquer posigdo sempre aparece a palavra “Abra-
cadabra” e, ainda mais, em caracteres gregos, cada um déles
representa algarismos e lido de qualquer de um dos lados di
exatamente a soma do algarismo 365 que sdo os dias do ano.

E' éste, segundo parece, o mais antigo dos primitivos amu-
letos, apés o de Salomao.
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O REI DOS AMULETOS

Ainda hoje é conhecida a vantagem de possuir a pedra
dos sete metais, representada pelos planétas acima enumerados
e que possui propriedades tio extraordinirias que os possuido-
res dessa pedra conseguem geralmente n3o sdmente vencer na
vida, como dificilmente deixam de ter grande dominio sbbre os
demais inclusive em questdes amorosas e também nas relagbes
pessoais com qualguer individuo embora de posigdo social mais
elevada.

Esse maravilhoso e ao mesmo tempo misterioso amuleto é
conhecido no Brasil com a denominagdo de PEDRA DE CEVAR,
e embora chamada com ésse nome é necessirio possuir duas
pedras, denominadas CASAL DAS PEDRAS DE CEVAR,

Uma das propriedades que é&sse amuleto possui é a de
“atragdo”, uma vez que da mesma forma que atrai o ferro, o
possuidor atrai também as pessoas e os pensamentos daqueles
gue queremos influenciar.

Quem descobriu as propriedades e a formidavel férga désse
amuleto, foi o grande Rabino Yram Radiel que de acdrdo com
os ensinamentos recebidos pelo sabio Salomao, conseguiu be-
neficiar-se e beneficiar ao mesmo tempo a humanidade, dando
as instrugbes para usar a Pedra de Cevar.
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A explicagcio mais simples para a compreensic dos nossos
leitores, das enormes virtudes désse amuleto é que seu poder
estd baseado pela composiciao dos metais correspondentes aos
planétas que regem cada um dos sete acima indicados, sendo
que essas propriedades sic tio grandes, por encerrar nesze
amuleto tédas as propriedades dos referidos metais conjunta-
mente, em vez de possuir apenas a influéncia benéfica de cada
um dos metais separadamente.

E ésse o motivo da grande férgca que ésse amuleto transmite
ao seu possuidor,

Modo de usar — Ha duas formas de uso da Pedra de Cevar,
uma colocando-a dentro de um saquinho de séda natural verde,
juntando limalha de ago e sete grdos de trigo como oferenda aos
sete metais e seus respectivos planéfas, ou numa bolsa de papel
impermedvel, juntar limalha d« aco, ourc em po e os sete graos
de trigo.

A ceriménia do preparo deve ser feita rum domingo a
saida do sol, em dia bem claro e coloca-la s6bre o coracao, amar-
rando um cord3oc de séda verde, natural.

Geralmente essas pedras de Cevar ji bem preparadas, fal-
tando apenas os interessados possuidores acrescentar no saqui-
nho de séda ou de papel impermedvel os sete grios de trigo
ou o ouroc em po, pois ésses ingredientes somente podem ser
colocados pelo possuidor e nunca por terceiros,

Chamamos a atengéo das pessoas que receberem a pedra de
Cevar que esta se compde de duas pedras e que o sagquinho de
séda natural verde que deve encerrar ésse amuleto, que o pos-
suidor deve pessoalmente também confeccionar o referido sa-
quinho despejando dentro do mesmo, no primeiro domingo dos
meses impares do aro, as Pedras de Cevar que tiver adquirido
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{recomendamos que estas sejam legitimas), junto com a lima-
lha que as acompanhou.

Para que ésse amuleto nao perca o seu efeito de atragao,
deve ser guardado, mesmao dentro do saquinho de séda ou do
papel impermedvel, em caixas de madeira ou papeldo, porém
nunca em envélucros de qualquer espécie metilica, tendo cui-
dado também de ndo aproximar qualquer metal da caixinha que
guardar a PEDRA DE CEVAR,

RELACAO DOS AMULETOS

Entre os numerosos amuletos que mais se relacionam com
os manuscritos deixados pelo grande sabio Salomio, no célebre
livro derominado “AS CLAVICULAS DE SALOMAQ", destaca-
mos 05 seguintes:

Fig. 2 — A Chave dos Pactos,

Grande amuleto “DOMINATUR" ou Chave dos Pactos —
Simboliza a férga pela chave de abrir tddas as portas da ciéncia,
da felicidade, da salde, do poder, etc., e suas propriedades sdo
tio grandes, que somente num capitulo especial poderiam ser
descritas.
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Basta saber que a maioria dos grandes homens sdo possui-
dores désse amuleto. (Vide o livro "05 AMULETOS E 05
TALISMAS, Seus efeitos, Suas wvirtudes e Seu poder ma-
ravilhoso" ).

Amuleto do “DRAGAO VERMELHO" — E ésse um dos
mais misteriosos amuletos existentes e tanto isso é verdade que
sobre o mesmo existe um livro intitulado “O Dragio Vermelho,
seu poder e suas virtudes”,

Com éle os praticantes terdo grande facilidade para se en-
fronhar nos mistérios das ciéncias ocultas, relacionadas com ésse
armuleto.

Fig. 3 — O Dragio Vermelho.

O ANEL DE SALOMAO — Os possuidores das “Clavi-
culas” devem também ter em seu poder o anel que é o amu-
leto representativo da forca que transmite aos donos do mesmo
qguando se tornarem praticantes das magias que mais adiante
encontrardo os le'tores déste livro.
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Fig. 4 —. O Anel de Salomio.

O anel, como se acha representado na fig. n.° 4, com a res-
pectiva inscrigdo interna, bem como as externas, pode ser fa-
bricado por qualquer pessoa desde que cbedega as instrugdes
que se seguem e esta didiva deve-se 2o desejo do sabio Salomio
de beneficiar a todos sem guardar em segrédo a fabricagao do
valioso anel que leva o seu nome. -

De acérdo com as inscrigbes e manuscritos encontrados na
sepultura de Salomao, ésse anel deve ser fabricado de ouro
do mais puro, num domingo ac pér do sol e durante o més de
Maio. Mo centro deve ser incrustada uma esmeralda na qual
deverd figurar o sol e no lado oposto do anel, porém em cima
do ouro, a lua.

) 108X T X %3F DXL 2539

Fig. 5 — Inscricio do AMNEL DE SALOMAQD.

A seguir, deve gravar sibre o ouro com um buril comple-
tamente novo de ago, as seguintes palavras "Dahi”, "Habi",
“Habem", "Alpha" e "Omega”, em caracteres hebraicos, por se-
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rem é:tes mais agraddveis aos espiritos representados pelos cinco
nomes.,

Para que ésse amuleto produza os efeitos mégicos deseja-
dos, deverd ser colocado durante sete dias e sete noites em con-
tacto com a "Pedra de Cevar", tirado no sétimo dia ao ama-
nhecer, dizendo as seguintes palavras: “Dedico-ves, Senhor
Poderoso Alpha @ Omega, substincia e espirito de téda criagio, a
lembranga quotidiana de minha alma e espera a vossa divina
protegcio em todos os trabalhos, obras ¢ agdes que precise exe-
cutar no dia de hoje".

Seguindo & risca tbdas as instruges acima e dedicando-se
2o bem e evitando o mal, adquirird um dominio tio grande, que
peisoa alguma poderd negar-te o que desejares assim como
também, ninguc.: poderd te fazer mal. Terds grande inteligéncia
adquirindo com facilidade todos os conhecimentos que dese-
jares possuir, progredindo constantemente erm todos os empreen-
dimentos que iniciares.

EBsse anel usa-se no dedo do coracio da mao direita (1),

O grande amuleto das “CONSTELACSES” — E' um dos
mais usados por aquéles que desejam ser felizes em amor e para
conquistar a simpatia da pessoa por nds escolhida,

{1V Mo Manuscrito secreto de Salomdn consta que of mortais que ndo
puderem fabricar o anel, poderdo usar o SICMNO DE SALOMAQD due produz
os mesmaos efeitos se for preparads como segue:

QO referide amuleto néo pode ser de ferre ou aco, mas pode ser de
gualguer outro metal, inclusive ouro ou prata,

Adquiride em lugar que venda o SICNO DE SALOMAQO legitimo e A
PREPARADO, o possuidor o levard consigc num domingo, assistindo & missa
ajoelhado o tempo todo, rezard as costurmeirds oragBes e, ao sair da igreja,
com o signo na mao direita fard o sinal da Crug.

Magquela mesma noite, colocard o SIGNO DE SALOMAQ junto 3 Estréla
do Mar, fig e & Figa e Arrudla e, & meia-noite em ponts, embrulhard
o3 trés cbjetos num pano préto de 1§, esloranda-o em haivo do fravesseirn,
repetindo isso durante os € dias Gteis daguela zemazna,

Apds essa operagdo, que serd nmaturalmente num sdbado, queimard na
manhd seguinte &s 6 horas do domingo, a Estiéla e a Figa, dizendo as se-
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Fig. 6 Fig. 7

Amuleto “CELESTE" — Recomenda-se para aquéles que
desejam felicidade nas viagens e recomenda-se o uso do
mesmo entre os condutores de veiculos ou qualquer aparelho de
locormocao.

Amulete “EXTERMINADOR" — Indispensdvel para
aquéles que sofrem de insénia, perseguicdes e doengas nervosas.
Suas virtudes s3oc tdo extraordindrias, que com ésse amuleto a
pessoa estara livre inclusive das perseguicdes dos inimigos, dan-

guintes palavras, segurando na mao o amuleto ja desembrulhado: "DABI, HABI,
HABEM, ALPHA e OMECA, ESPIRITOS DO BEM, DO PODER E DA SAUDE,
DAl-ME ES5AS5 VIRTUDES PARA QUE POS5A VEMCER MA VIDA PARA O
BEM E CONTRA O MAL, E QUE ESTE SICNO DO SABIO SALOMAD SUBS-
TITUA EM TUDO E POR TUDO, O AMEL QUE NAO POSSO POSSUIR POR
FALTA DE MEIOS TERREMNOS, QUE ASSIM SEJA. AMEN".

Ditas essas palavras, passtard uma fita ou cordio préto de séda pura
e colocande-o0 no pescagn poderd obter tude o gue desejar.  Apds obter a
graca desejada deve ser o SIGNO DE SALOMAQ guardado em lugar sbmente
por vos conhecido e usado rovamente, fazemco as operagfes acima, quando
desejardes obter novas gragas.
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do-lhe grande felicidade em consequéncia de possuir a Cruz
de Caravaca e o grande signo zodiacal do Escorpido, bem como
pelos circulos e sinais cabalisticos do mesmo.

0 grande amuleto "MERCURIO" — As propriedades désse
amuleto sdo grandes para vencer os nossos inimigos, obter faci-



AS CLAVICULAS DE SALOMAD 45

lidades nos negdcios e em todos os empreendimentos comerciais
e vencer na vida.

Fig. 11

Amuleto do “SOL” — Influi na saide do individuo, pois
o Sol, como é sabido, é o que da vida aos homens, aos animais
e as plantas.

Quem o possuir, gozard de grande resisténcia fisica e de
salde invejavel. '

O amuleto “MARTE” — Quem possuir ésse amuleto, di-
ficilmente serd vencido e se se dedicar aos exercicios fisicos,
esporte, etc., chegard a obter os primeiros lugares em todas as
competigbes que tomar parte. Ao mesmo tempo, como conse-
qiiéncia dessas vantagens, gozard de grande preferéncia do sexo

oposto.
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0 amuleto "DOMINADOR” — Efsse representa a consa-
gracao terrestre de todos os amuletos e com éle poderemos
ter dominio sobre todos os demais amuletos, menos o de Sa-
lomaao,

Entretanto, aindz nio foi comprovado se realmente ésse
amuleto pode substituir o5 demais e produzir os efeitos que cada
um dos outros amuletos da aos seus possuidores

Podemos entretanto garantir que o seu poder, segundo os
manuscritos antigos é extraordinario,

Amuleto “DIVINO" — Como seu nome indica, apenas pode
ser aplicado pelas pessoas que querem fazer o bem ao préximo
e somente seus benéficos resultados poderdo ser obtidos pelas
criaturas de uma bondade infinita e dedicadas mais as agdes
celestes do que as terrenas. E' conhecido sob a denominacio de
"Schemaanphora”.
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Fig. 14

Amuleto do “GRANDE CIRCULO CABALISTICO"
Baseado na cruz. E ésse o amuleto que acompanhando
qualquer um dos que possuirem o0s praticantes das ciéncias

Fig. 15

ocultas, diminuird os efeitos contririos que surgirem em gqual
quer ocasido, embora sua utilidade possa ser somente enpre
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gada para a virtude e as riquezas adquiridas por meio do tra-
balho e da honestidade, uma vez que as iniciais JHS representam
o emblema da cristandade.




AVISO IMPORTANIE

05 AMULETOS DESCRITOS REPRESENTAM UMA
PEQUENA PARTE DOS MAIS NUMERQSOS REGISTRADQOS
MNOS LIVROS ANTICOS DAS CIENCIAS QCULTAS E
ESPECIALMENTE DOS RECOMEMDADOS MNAS CLAVI-
CULAS DE SALOMAQO, MNOS LIVROS DE "S5A0 Cl-
PRIANO", CRUZ DE CARAVACA £ BREVIARIO DE
NOSTRADAMUS, LIVRO DAS BRUXAS, ETC. E A SUA
DESCRICAQ PODERA SER ENCONTRADA COM TODOS
0S5 DETALHES NO LIVRO “0S AMULETOS E OS5 TALISMAS
— Seus Efeitos, Suas Virtudes e Seu Poder Maravilhoso” —
EDICOES E PUBLICACOES BRASIL EDITORA 5. A —

SAO PAULO.
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CAPITULO |

EVOCAGOES E CONJURAGOES — SIMBOLOS

E de todos sabido a necessidade de recorrermos a Evocagdes
ou Conjuracbes para conseguirmos o que quisermos ou dispor-
mos de nossos inimigos ou ainda das pessoas que usam de meios
para prejudicar-nos.

A fim de poder obter os resultados desejados, o iniciado que
deseje se tornar um habil operador e conhecedor das Ciéncias
Ocultas, deve preparar os elementos necessirios para que possa
com eficiéncia e bons resultados, obter todos os resultados
pretendidos.

Para isso preparard o seu “laboratério”, devendo conhecer
os diversos tratados de ciéncias ocultas onde adquirird todos os
ensinamentos Uteis bem como os objetos e elementos indicados
pelos magos, astrélogos, sibios e adivinhos dos tempos mais
remotos (1),

{1) Possua os seguintes livros, todos Bles das EDICOES E PUBLICA-
COES BRASIL EDITORA S. A, Sio Paulo:

A CURA PELAS PLANTAS, PELA ACUA E PELA HOMEQPATIA —
Dr. Henrich Weyke.

O BREVIARIO DE NOSTRADAMUS.

0O LIVRO COMPLETO DAS BRUXAS.

SAD CIPRIAMO (0O Livro Genuinol.

LIVRO DE SOMHOS (Ziloastro!.

TRATADO DE MAGIA OCULTA.

CRUZ DE CARAVACA,
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Desnecessario serd recomendar que ‘'os objetos a serem usa-
dos devem ser legitimos e adquiridos de quem os possa garantir
como verdadeiros e de origem verdadeira.

O “laboratério” deve consistir de um quarto bem limpo, no
centro do qual serd colocado um estrado de madeira e sbbre o
mesmo uma mesa de madeira,

Essa mesa deve ser coberta com um pano branco ou
préto. '

Usard o pano branco quando tiver de fazer operagBes que
invoquem as fércas do Bem, ou tenha que invocar o sagrado
nome de Deus ou seus principes, bem como os Anjos do Bem.

Cobrird a mesa com o pano préto quando tiver de fazer
operagdes que visem a realizagdo do Mal, ou a invocagdo das
poténcias do inferno: Licifer, ou seus principes.

As evocagBes e conjuragdes de qualquer espécie (pela pa-
lavra mental, falada ou escrita) devem ser feitas no laboratério.

Agora que o aspirante tem tudo preparado, passemos as
principais evocagSes e conjuragoes,

Evocacdéo a Claunech — Figura 16 — Claunech é um es-
pirito do inferno muito querido por Lucifer. ‘Da bens e riquezas,
conduzindo & descoberta de_ tesouros escondidos.

Sua evocagio deve ser feita & meia-noite, estando a mesa
do laboratério coberta com pano préto.

A meia-noite de um sabado, utilizando-se do matnrlal mé-
gico ja preparado como explicamos anteriormente, escreva as
seguintes palavras: ;

“Holoy, Taut, Varai, Panteon, Homnotum, Cafily".

O DESTINO. PELA INFLUENCIA PLAMNETARIA,

O LIVRO CICANTE DE SAC CIPRIANO

05 CINCO DECRAUS DA ESCADA DE JACOB

A CURA DAS DOEMCAS SEGUNDO AS INFLUENCIAS PLAMETARIAS.
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Envolva o. pergaminho no qual foram escritas as palavras
acima, num pedaco de séda cér de ouro, costure com linha da
mesma cér, passe um corddo préto de modo a poder penduré-lo
a0 pescogo.

Mo sabado imediato, recolha-se ao laboratério e faca a
mesma evocacio em voz alta, por quatro vézes consecutivas.

A partir désse momento estard em harmonia com Claunech
para receber riquezas.

Conjuragic a Belzebuth — Figura 17 — MNum dia qual-
quer em que Saturno esteja no seu signo, & meia-noite, de-
senhe sébre o pergaminho virgem os caracteres de Belzebuth,
depois de ter feito a conjuragao respectiva; terminado o desenho,
repita quatro vézes a mesma conjuragdo gue € a seguinte:

“Belzebuth, Licifer, Madilon, Solymo, Saroy, Theu, Ame-
clo, Segrael, Praredum, Adricanorum, Martiro, Timo, Cameron,
Phorsy, Metosite, Prumose, Dumaso, Elivisa, Alphrois, Fuben-
tronty, Vinde Belzebuth”.

Reproduzimos abaixo o simbolo de Belzebuth,

Fig. 16

Fig. 17
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Depois disso. carregue sempre consigo o pergaminho con-
tendo os caracteres, envolvido num pedago de gorgordo cér de
bezerro.

Essa conjuragdo tem a finalidade quando se quer obter os
favores de Belzebuth, o qual tem poder de satisfazer todos os
desejos do praticante. d

Muitas vézes, éle aparece sob formas as mais extraordina-
rias, como, por exemplo, um bezerro de grandes proporgdes,
que chega a “er monstruoso, ou um bode com uma cauda bas-
tante cor .rida e grossa.

Conjuracio a Aschtaroth — Figura 18 — O dia e hora
sdo as mesmas que para Belzebuth, E a seguinte a conjuracao
a Aschtaroth:

“Aschtaroth, Ador, Cameso, Valuerituf, Mareso, Ladir,
Cadomir, Aluiel, Calniso, Tely, Plétorim, Viordi, Curexiorbas,
Caron, Vesturiel, Vulnavij, Benez, Calmiren, Noard, Misa Che-
nobraho, Calvodim, Brazo, Trabrasol, Vinde Aschtaroth.

Esza conjuragio deve ser feita como a indicada para
Belzebuth.

Estando de posse do simbolo e fazendo a conjuragao éle apa-
rece para receber as ordens do praticante e executa-las.

Conjuracio a Bechard — Figura 19 — Desenhe o simbolo
aqui reproduzido num pergaminho virgern e, segurando com a
mao esquerda, tendo o brago dobrado sébre o ombro direito, repita
14 vézes a seguinte conjuragio:

“Bechard Surmy, Delmusan, Atalsloyn. Bechard paraliza,
eu te ordeno, esta tempestade. Eu te conjuro que me obedegas”.

Terminada a conjuragio, deixe decorrerem 14 minutos e,
segurando um sapo pelas pernas traseiras com a sua mao direita
atire-o dentro de um rio ou lago, de uma distancia de 14 passos.
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Fig. 20 Fig. 21 Fig. 22

Conjuracio a Frimost — Figura 20 — Desenhe o simbolo
correspondente gque reproduzimos acima e faga a seguinte invo-
cagao 21 vézes: '

“Frimost, Charusilhos, Melahy, Liamintho, Colehon, Pa-
ron. Frimost eu te ordeno que fagcas com gue M. (nome
da mulher que se deseja possuir! venha ao meu encontro e satis-
faca os meus desejos”,

Como temos salientado, a conjuragao sé deve ser feita depois
que o simbolo estiver desenhado no pergaminho virgem, devendo
o praticante colocd-lo sébre o coragao, segurande-o com a mao
direita.

Conjuragio a Klepoth — Figura 21 — Como temos indica-
do, faca o desenho do simbolo respective que reproduzimos neste
livro,

E o protetor dos dancarinos.

“Klepoth, Madoin, Merloy, Buerator, Donmeo, Hone, Peloym,
Ibasil. KLEPOTH, KLEPOTH, KLEPOTH, eu te conjuro a me fa-
zeres o dancarino o mais completo e perfeito. Que me ensines a
executar toda espécie de bailados e dangas e que ninguém me so-
brepuje. D& forca e vigor a0 meu corpo de modo que o Tempo
da Danca e do Bailado nac aniquile minhas energias. Eu te con-
juro KLEPOTH".

Recomendamos que nos lugares onde o nome estd com letras
mailsculas, deve-sé pronuncii-lo com téda energia.
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Conjuracdo a Merfilde — Figura 22 —.De um lado do per-
gaminho virgem, desenhe o simbolo e do outro lado escreva a
conjuragdo abaixo; 4 preparacio do pergaminho deve ser feita
num domingo ao meio-dia estando o Sol em Gémini:

a
156@9 _oR3

Fig. 23 Fig. 24 Fig. 25

Conjuracio a Segal — Figura 23 — Desenhe de um lado
do pergaminho o simbolo e do outro, escreva a seguinte conju-
ragao que devera ser publicada 27 vézes consecutivas:

“SEGAL, SECAL, SECAL, SEGAL, SEGAL, /// — /// —
monlii. leslii, sélii, darnih, iel, horihi. /// — /// — Eu te or-
deno, eu te conjuro a dar-me a faculdade de ver o passado, ver
o presente, predizer o futuro. Que eu seja informado de tudo
quanto se passa perto e longe de mim. SEGAL // SEGAL //
SEGAL // SEGAL // SEGAL /////.

Os tragos obliquos e horizontais indicam a pausa, corres-
pondendo cada trago, quer obliquo, quer horizontal a um segundo.

Conjuragio a Guland — Figura 24 — Desenhe o simbolo
e coloque o pergaminho sdbre o peito, pendurado pelo pescogo
de modo que o desenho fique de encontro-ao peito e, natural-
mente, a face em branco do pergaminho do lado de fora.

“Guland! Peunhil, Hamonli, Filscah. Guisandi, eu te con-
juro que retires todas as doengas e as lances ao mar, onde mor-
ram afogadas e fiquem putrefeitas, misturando-se com o lédo”.
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Os simbolos contidos na conjuragio indicam o ndmero de
vézes que o praticante deve levar a mao direita ao alto da cabega.

Conjuragdo a Hicpath — Figura 25 — Desenhe o simbolo
coloque sbbre as costas, pendurado pelo pescogo, de modo qui
o desenho fique em contato com as costas. Feito isso, repita 52
vézes a seguinte conjuragao:

"HICPATH —Eu te conjuro Hicpath a me devolveres fu-
lano fou fulana). Eu te conjuro /// Eu te conjuro /// Eu te
conjura ///". -

Conjuragio a Morail — Desenhe o simbolo de um lado do
pergaminho e do outro’a conjuragdo abaixo. O pergaminho de-
verd ter a forma de losango. . A conjuragdo deverd ser-repetida
onze vézes consecutivas, quando o praticante quiser se tornar
invisivel, porém, antes, deve colocar-o pergaminho sdbre a coxa,
proximo ao joelho esquerdo, de modo que a conjuragdo fique
contra a coxa e o simbolo do lade externo.

“MORAIL — Trionihilon, Bazali, Morail, chefe supremo da
Poderosa Trindade, eu te conjuro a fazer-me invisivel. Eu te
conjuro e te ordeno. E tu me obedeces”.

Tendo colocade o pergaminho conforme ja foi lndlcadu re-
pita a conjuracdo acima sempre que quiser se fornar invisivel,

Conjuracio a Musifin — Figura 26 — E o protetor dos po-
liticos e altas patentes militares, dando dominio sébre o inimigo
politico e militar, além de trazer toda sorte de informacbes que
possam dar vitéria 2o praticante.

O simbolo deve ser desenhado na madrugada de uma terga-
feiraantes do nascer do Sol. Uma hora depois do nascimento do
Sol, dé algumas pinceladas leves sébre®o simbolo, com tinta
vermelha.

Do outro lado, escreva com tinta vermelha, também uma
hora depois do nascer do Sol, a conjuragao.
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Feito isso, envolva o pergaminho virgem num pedago de
séda vermelha, costure com linha de séda‘azul,

Uma hora depois do ocaso, nesse mesmo dia, amarre o per-
gaminho no braco direito, do lade de dentro do brago, de modc
que figue de encontro & parte lateral do peito. Colczando assim

Fig. 28 Fig. 27

o pergaminho deve-se prendé-lo com uma fita vermelha, cobrin-
do-o todo, dando-se trés voltas completas,

"Musifin — Mias, Vermihis, haduihi, Lesvor., MUSIFIN,
Musifin, Musifin™.

Conjuragio a Serguth — Figura 27 — Desenhe o simbolo
de um lado. Do outro lado escreva a conjuragio. Tem o poder
de proteger as virgens, pendurando-o ao pescogo com uma fita
branca de comprimento suficiente para que o pergaminho fique
sébre 0 Mubig dizendo as seguintes palavras: “Malo — ni //
Mot — sihi // Betha // Delta // Serguth protege a virgindade"

Conjuragio a Seramael — Figura 28 — Desenhe-se o sim-
bele num pergaminho virgem, envolva-se depois num pedago de
séda branca. Deve ser passado pelo pescoco e ficar sébre as
costas, & altura dos rins. Tem o poder de proteger as mulheres
casadas.

“SERAMAEL /// SERAMAEL /// SERAMAEL ///.
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Rolehe, ginehe, rubaiati, kantilé ///,
SARAMAEL /// SARAMAEL /// SARAMAELL ///// /11171417
Essa conjuragio deve ser repetida todos os dias, treze vé-
zes. Os tragos obliquos indicam o nimero de segundos de si-
léncioc mental. Os Gltimos tréze tragos indicam o ndmero de
segundos de siléncio mental que deve ser mantido, depois de
ultimada a' conjuracio,
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CAPITULO 1l

OS ESPIRITOS

Divergem muito as opinides sdbre o que seja espihrim_l

Querem muitos, que o Espirita seja apenas uma vibragio da
mente — nada mais.

Os seguidcres dessa doutrina afirmam que o Homem é uma
Alma que possui uma Mente que lhe serve de instrumento de
trabalho, sendo o Espirito apenas uma vibracio desta e da Mente.

Os que afirmam ser o Homem um espirito, dizem que éle

possui uma Alma que serve de instrumento de trabalho nos trés
planos. A Alma dispde da Mente como sua auxiliar imediata. Se
a Mente domina a Alma, temos o Homem fraco, involuido., Es-
tara nas mesmas condigdes aquéle cujo Espirito ainda estd tio

adormecido que seja dominado pela Alma.

Assim, tendem os ensinamentos das diversas escolas espiri-
tualistas para dar forga ao Espirito, de modo que éle possa domi-
nar a Alma e, conseglentemente, a Mente, de onde |he advém
todo Poder e Saber. :

Assim, o Espirito é o préprio Homem.

O Espirito dotado de Corpo Fisico, realiza a vida no planéta
Terra, onde vem expiar suas culpas, pagas as suas dividas, evoluir,
até que, liberto das fraquezas e imperfeicdes, ja capaz de viver
sem cometer erros, deixa de voltar a éste planéta, porque terd
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atingido a Perfeicdo, sendo entdo encaminhado aos planos mais
elevados da Natureza.

Podera, sim, voltar & Terra em missao especial, como acon-
teceu a Cristo, Buda, Krishna e muitos outros que passaram para
a histéria das religides e do misticismo pelos seus grandes feitos,
além de terem disseminado ensinamentos capazes de elevar o Ho-
mem espiritual e moralmente.

Assim sendo, nada mais somos do que simples Espiritos en-
carnados, isto é, dotados de um Corpo Fisico que nos serve de meio
de expressio e de trabalho no mundo material.

Morto o Corpo Fisico, voltamos ao nosso estado original, isto
&, voltamos para os planos invisiveis da Natureza, onde teremos
um periodo de repouso cuja duracio é varidvel também de acérdo
com as "licBes” que tivermos aprendido e de acordo com o Bem
que tenhamos praticado ou o Mal que tenhamos infligido aos
outros,

Uma das leis mais importantes da Natureza é a do movimen-
to. A Natureza estd em constante movimento, Tudo na MNatu-
reza se move, seém Cessar,

Assim, é constante a vinda de Espiritos ao planéta Terra,
onde recebem um Corpo Fisico, como também, diariamente, ind-
meros Espiritos abandonam o Corpo Fisico, cumprindo os designios
da Natureza, para voltarem aos planos invisiveis, porque termina-
ram sua missdo na terra durante aquela jornada. E, assim, prosse-
gue ésse ritmo admirdvel, constantemente.

Até aqui temo-nos referido exclusivamente & Natureza; nio
mencionamos o nome de Deus. O leitor, naturalmente, julgara
que nio cremos em Deus, pois, infelizmente, muitos negam sua
existéncia, chegando ao absurdo de substitui-lo pela Natureza.
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A MNatureza nio pode ser Deus e Deus n3o pode ser a Matu-
reza; esta & apenas o instrumento por meio do qual Deus sz
manifesta.

MNao mencionamos o nome de Deus nestas linhas. nem o
mencionaremos, porque isso constituird uma profanagido. Sendo
Eie um Ser tao superior e téo sublime, ndo deve ser invocado em
qualguer circunstincia, a nio ser quando alguém se dirige direta-
mente a éle para lhe fazer algum pedido muito justo e muito ho-
nesto. Apeguemo-nos, entretanto, & Matureza que é Seu instru-
mento de expressic, que é Seu instrumento de trzbalho, E um
verdadeiro sacrilégio invocar o nome d= Deus, para justificar fal-
tas que devemos atribuir & nds mesmos.

Cometem crime ignominiocso, sem qualquer qualificacio di-
ante das leis humanas ou da MNatureza, certos individuos completa-
mente destituidos de preparo espiritual, sem a menor parcela de
consciéncia moral, que se dizem espiritas, para poderem se apro-
ximar dos incautos, geralmente, pesscas honestas e de boa fé, e
assim, os apunhalarem miseravelmente pelas costas, como cos-
tumam agir os traidores e covardes que sb atacam suas vitimas
guando estio descuidadas, ou quando circunstincias especiais as
colocaram em situacio de fraqueza de modo a nio poderem se
defender.

Esses individuos se assemelham aos cdes traicoeiros,

Alertamos nossos leitores contra os individuos dessa laia.
Costumam usar "chapas” com que impressionam as suas futuras
vitimas. Mencionaremos as principais “chapas” usadas por ésses
individuos:

“Minha felicidade consiste apenas na felicidade dos outros™.
Assim, gquerem dar a entender gue sdo completameante despren-
didos, ndo tém interésses materiais e que seu interésse esta todo
em servir ao proximo,
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Certo individuo costumava dizer que tinha especial "inte-
résse em aproximar algumas almas de Deus”... mas, para isso,
costumava arrastar os corpos pela sargeta, fazendo a mulher se-
parar-se do marido, utilizando-se da sugestao.

Ninguém tem o Poder de aproximar as almas de Deus. Cada
pessoa deve procurar se aproximar de Deus, pela pritica honesta
do Bem, da Honestidade, do Trabalho Honesto.

MNao cheéaremcs evidentemente ao absurdo de insinuar ao
menos que tbdas as pessoas aparentemente boas, sejam canalhas
como os tais individuos que se insinuam como “espiritas”, emissa-
rios de Deus e coisas parecidas para burlar a boa fé dos incautos.

Cada um deve procurar Deus, dentro de si mesmo.

Podemos e devemos aceitar o auxilio daqueles que estdo mais
adiantados, que sabem mais do que nés, desde, porém, que tenha-
mos a certeza de que sao realmente pessoas honestas, capazes de
dar o que tém, com a melhor boa vontade, sem causar prejuizos
de ordem moral, ou material.

Muitas pessoas agemn de boa fé; ensinam o que sabem, acon-
selham de modo sincero e honesto. Porém, nao nos devemos dei-
xar levar pela sugestdo langada por certos individuos que tém
em vista apenas propésitos egoisticos, além de altamente pre-
judiciais.

Outro modo de que se prevalecem consiste em se insinua-
rem como cartomantes, quiromantes, etc, Essa serd a "entrada”.
O resto. .. vird depois.

Individuos dessa laia desmoralizam os verdadeiros espiritas,
25 espiritas honestos que costumam trabalhar honestamente,

Sim, aquéle que for vitima de uma traigao praticada por um
falso espirita, geralmente, ficard com certa prevengio contra to-
dos os outros espiritas, e mesmo contra a doutrina espirita. Mas,
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a doutrina ndv e culpada pela sua aplicagdo para fins indigizus,
Também, ninguém é responsivel pelos atos alheios.

Quando isso acontecer, ndo devemos culpar a doutrina espi-
rita, nem os espiritos todos, mas apenas o individuo que desceu
da condigdo de Homem, para se igualar aos ces.

Os espiritas que partem da Terra, cumprindo os designios
da Matureza, ndo ficam completamente alheios ac que se passa
na Terra, Eles procuram se aproximar dos homens, auxiliando-os
ou prejudicando-os, segundo a sua indole.

Qutros espiritos prejudicam os homens inconscientemente,
pela irradiacdo natural dos seus fluidos. Esses espiritos, geral-
mente, vém pedir auxilio. Mo devemos negar-lhes o auxilio que
pedem, ésse auxilio consiste apenas na Prece e no Perdao.

S3o espiritos que cometeramn faltas graves contra os homens,
quando estiveram na terra. MNao encontram a paz, embora, mui-
tas vézes, encontrem a simpatia e o amparo dos seus protetores
— Espiritos mais adiantados, Querem o Perdic e o auxilio dos
homens.

Muitas vézes suas faltas sao tao graves, que nao encontram
a simpatia e 0 amparo dos seus superiores; & outro modo pelo qual
a natureza castiga os maus,

Mo original encontrado por Alibeck, estava completamente
desaparecida a parte relativa ao afastamento dos espiritos,

Mas, perguntard o leitor: “Devemos afastar os espiritos?”

Respondemos afirmativamente, pois, muitos espiritos sao na-
turalmente maus, se comprazem em fazer o mal, em causar so-
frimento aos seus semelhantes,

Nao se contentando com as lutas que criam nos planos invi-
siveis onde se encontram estendem suas atividades maléficas ao
plano terreno, prejudicando os espiritos encarnados.
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Esses espiritos devemn ser afastados, e para isso, existem di-
Versos meios.

Como dissemos acima, a parte do manuscrito encontrado
por Alibeck estava destruida na parte relativa ao afastamento dos
Espiritos.

Mas, numa outra parte, mais adiantada, encontramos apenas
os seguintes meios, faltando, portanto, as preces destinadas a
ésse fim.

Assim dizia o manuscrito:

“0O sofrimento é condigdo de todos aquéles que ainda ndo
atingiram o verdadeiro Saber, pois s6 o verdadeiro Saber pode
anular o Sofrimento”,

“Tudo o que existe na Natureza foi criado por um Gnico Ser
— Deus".

“E, tudo o que existe nos diversos planos da Matureza tem
seus correspondentes em outros planos”.

“Na terra existem os correspondentes de todos os outros
planos™,

“Muitas coisas existentes na Terra, valem por si mesmas e,
como tal, saoc representadas por si mesmas,

“Quase tédas as coisas que existem na Terra tém seus cor-
respondentes materiais que tém o carater de simbolos”,

“A palavra é o simbolo do Pensamento, da Vontade e do
Desejo”.

“A cruz é o simbolo do Sofrimento”.

“Sé bom para com tedos., Mas, se alguém quiser ser mau
para contigo, desde que nao exista uma razao para essa maldade,
entio s& mau para com éle”.
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“Guarda-te, porém, de ser mau para com aquéle a quem
deves”.

“A maldade praticada contra ti por um credor moral ou
material, nada mais é do que a cobranca e o pagamento da divi-
da que contraiste. Submete-te de bom grado ao sofrimento que
éle te infligir. Assim estard paga sua divida”.

"Se, porém, nada deves, ndo aceita a maldade dos outros
espiritos encarnados ou desencarnados”.

"Rechaca enérgicamente essa maldade”.

"Quando um espirito desencarnado quiser te atacar, cas-
tiga-o. Para isso, aplica contra éle o simbolo do Sofrimento, pois,
assim, o Sofrimento que éle tiver tentado contra ti, voltard para
éle, sem que nada sofras”,

“Eis porque deves usar a Cruz — Simbolo do Sofrimento”.

"Mas, ndo penses na Cruz, para n3o atraires para ti o
Sofrimenta”.

“Castiga os espiritos maus, usando um dos seguintes meios:

"Quando os mercadores forem ao coragio do Continente
MNegro, pede-lhe que te tragam uma porcao de Guiné e outra de
Arruda, suficiente para fazeres duas Cruzes”.

"Quando o Sol tiver dado lugar 3 Lua corta um pedago da
madeira da Guiné; separa-a em dois pedacos. Em cada pedaco
prepara uma pequena mao”,

"Quando a Lua e o Scl estiverem correndo juntos, estando o
céu dominado pelo Sol, junta as duas maos de madeira da Guiné,
de modo a formarem uma Cruz”.

"Mo proximo domingo, uma hora antes de nascer o Sol, pen-
dura a Cruz assim preparada ao teu pescocn. Com ela castigarés
e afastards os espiritos maus, que ainda ndo tenham grdnde po-
der sébre ti".
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“Se, porém, o espirito mau tiver dominado a ti, de modo
que nao te possas furtar ao seu dominio, entao, em vez da Cruz
acima descrita, prepara uma outra, de modo que uma mao seja
de madeira da Guiné e a outra da planta denominada Arruda”.

“Assim, afastars de ti, e ficaras livre dos espiritos maus que
quiserem levar-te para o caminho do Mal”.

“Entretanto, quando usares os instrumentos acima contra
os espiritos teus inimigos, guarda-te de praticar o ato camal, es-
tando ésses instrumentos pendurados ao pescogo”. Retira-os pri-
meiro”. “Coloque-os depois”.

Sio estes os conselhos que Alibeck encontrou no célebre ma-
nuscrito, para nos livrarmos dos maus espiritos e castiga-los ao
mesmo tempo, tirando-lhes téda forga que porventura tenham
sobre nos.

Muitas pessoas tém-se dedicado & invocagdo dos espiritos.
Ficam, assim, em contato mais intimo com éles e, ndc podendo
domina-los, sdo dominados por éles, chegando a ser seus joguetes,
Seus escravos.

A invocagao dos espiritos processada nas sessOes espiritas,
constitui uma pritica perigosa. Por isso, deve ser levada a efeito
em condices muito favorveis, sendo essencial que se trate de
uma “sessdo” realizada por pessoas de morzlidade elevada, ani-
madas de propédsitos honestos,
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MNio aconselhamos esta ou aquela ordem espirita. Limita-
mo-nos a aconselhar que o interessado procure primeiro saber
se se trata de uma ordem capaz de produzir bons efeitos, ou nao.






CAPITULO 11l

OS5 SERES ASTRAIS

Além dos espiritos que povoam o espaco e procuram infli-
gir sofrimentos & humanidade, ou ao menos, contrariar os seus
propésitos, existem ainda os séres astrais, ndo menos perniciosos
do que os espiritos.

A semelhanca do que ocorre com os espiritos, os séres as-
trais também auxiliam ou hostilizam os séres humanos, causan-
do-lhes os mais variados sofrimentos, ou ao menos, contrariando
seus propositos,

A harmonia com os séres astrais atrai seu beneplacito, ou ao
menos, a neutralizagao das suas hostilidades.

O desconhecimento désses fendmenos naturais leva o ho-
mem a atribuir os seus fracassos e insucessos quase invariavel-
merte aos espiritos; gorém, muitas vézes, éles sdo originados
pelos séres astrais.

Podera parecer inverossimil que se fale em espu’ritns: quando
cabe a Allan Kardeck o langamento da doutrina espirita.

Entretanto, co:.v nhamos, Allan Kardeck descobriu um fend-
meno ou uma série de fendmenos que existiam, naturalmente,
desde a mais remcta antiguidade.

Assim, para os versados nos diversos ramos das ciéncias ocul-
tac, desde a mais remola antisuidade, jamais desconheceram a
existéncia dos espiritos e, como seus conhecimentos foram sem-
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pre conservados no mais absoluto segrédo, ndo dispomos de ele-
mentos para afirmar que fizessem a invocagao e doutrinagic dos
espiritos. Sabemocs, apenas, que sabiam da existéncia dos espi-
ritos e conheciam processos capazes de neutralizar sua atuagao
maléfica.

Também, ndo desconheciam a existéncia dos séres astrais e
o modo de se harmonizar com éles, ou neutralizar sua hostilidade,

Esses fendmenos que existem desde a criagio do mundo,
preocuparam os estudiosos da matéria e os levaram a descobrir
os meios de contrariar os seus propésitos nefastos, que culminam
com ©0s maiores desastres, de acérdo com a espécie do ser astral
gue estiver dominando com mais forga.

Esses desastres ocorrem no ar, na agua, na terra e no fogo.

A medida que se avolumam os conhecimentos humanos e 3
medida que decorre o tempo, isto é a medida que aumenta a
“idade” do mundo, aumenta também o nimero dos elementos
astrais,

Assim, ocorrem hoje acidentes muitas vézes fatais no ar,
na agua, na terra e no fogo que nao ocorriam em tempos remo-
tos, dado o precirio estado da civilizagdo. Esse fenédmeno, em
vez de constituir um desmentido as leis naturais, aos fenémenocs
ja existentes, ao contrario, vem confirméa-los com mais veeméncia,

O progresso que se opera no planéta Terra serve como ele-
mento para melhorar as condiges materiais da vida do homem,
melhorando-lhe as utilidades de modo a tornar sua passagem tran-
sitoria por essa estrada menos ardua, menos dolorosa, porém. . .
continua sempre o dominio dos séres invisiveis stbre os visiveis.

Entretanto, estao imunes ou quase imunes, aquéles que
conhecem as leis naturais e sabem viver de acordo com elas.

Os séres atrais estio divididos em quatro grandes classes.
Esses séres vivem nos quatro elementos gue constituem a natu-
reza: ar, agua, terra e fogo.
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O ir é habitado pelos Silfos; a agua, pelas Ondinas, a terra
pelos Gnomos e o fogo pelas Salamandras.

Quando um désses séres consegue dominar uma pessoa, ela
sofrerd certa espécie de contrariedades que parecem constantes,
isto & se assemelham as doengas cronicas incuraveis, até que um
dia, (se vier ésse dia) ésses mesmos séres abandonem espontinea-
mente sua vitima, ou a pessoa adquira os conhecimentos neces-
sarios para afastar os séres astrais.

Nao é tio infeliz aquéle que é dominado por uma categoria
Gnica de séres astrais, por exemplo, pelos Silfos.

Acontece mais comumente que a pessoa € dominada por duas
ou mais classe sendo mais ou menos comuns os cascs do dominio
das entidades das quatro classes.

Daremos abaixo as oracdes que se destinam a colocar a pes-
soa em relagio harmoniosa com ésses séres. A pessca que atri-
buir a ésses séres infelicidades e insucessos, fard uma dessas ora-
¢bes, durante algum tempo e procurara observar o resultado. Sz
éste for negativo, passard a fazer as demais, sucessivamente, uma
de cada vez, isto é, durante um certo periodo de tempo, que po-
der4 ser de 7, 14 ou 21 dias consecutivos, Se nesse interim nao
surgir nenhum efeito favoravel ou melhoria da situacdo, entédo
suspenderd a pratica durante sete dias consecutivos e passara a
fazer a oracao seguinte até que note resultados favoraveis.

A oragdo que produzir os resultados favoriveis serd aquela
que éle devera fazer continuamente. Se, porém, surgirem efeitos
maus, de natureza diferente, entdo suspenderd a oragao, descan-
sara durante sete dias e recomecard outra oracido para neutralizar
os efeitos'que se tiverem observado.

A neutralizagio de uma série de maus acontecimentos e sua
substituicio por uma outra série de maus acontecimentos de na-



6 AS CLAVICULAS DE SALOMAO

tureza diferente, é explicada pela luta que costuma ocorrer entre
os séres astrais, em torno de uma pessoa.

Quando uma pessoa estiver sofrendo uma série de fendme-
nos desagraddveis, doenga, por exemplo, ésses fendmenos podem
estar sendo provocados por uma determinada classe de séres as-
trais —os Silfos, por exemplo. Se a oracio dos Silfos neutralizar
ésses efeitos, as doengas ou a doenga desaparecerd, porém, po-
deré ser seguida de uma outra série de fendmenos desagradiveis
ou maus, nesse caso, provocados pelos séres astrais de outras
classes, ou ao menos, de uma das outras classes.

A invocagdo désses séres astrais deve ser feita por meio das
oragdes que transcreveremos abaixo, porém, deve ser iniciada na
fase da Lua favorivel ao respectivo ser astral.

Sdo as seguintes as fases da Lua: para os Silfos — Quarto
crescente; para as Ondinas — Lua nova; para as Salamandras —
Lua cheia; para os Gnomos — Quarto minguante. Pode-se fazer,
também, todas as oragdes sucessivamente em cada fase da Lua.

Passaremos a dar a oragdo de cada uma dessas quatro clas-
ses de séres astrais.

Oraglio dos Silfos (vivem e dominam no ar: estio sob o domi-
nio do quarto crescente da Lua),

“Espirito de Luz, Espirito de Sabedoria, cujo alento di e toma
a forma de tédas as coisas: Tu, perante o qual a Vida de todos os
séres é uma sombra que muda e um vapor que passa; Tu que so-
bes até as nuvens e que andas sébre os ventos; Tu que respiras
e habitas os espagos sem fim, movendo-te sem cessar na estabi-
lidade eterna, és eternamente bendito. Nés Te louvamos e ben-
dizemos e aspiramos continuamente Tua Luz imutivel e impere-
civel. Deixa penetrar até nds o raio da Tua Inteligéncia e o calor
do Teu amor; entio o que & mdvel serd fixo; a sombra serd
um corpo; o espirto do ar serd uma alma; o sonho serd um
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pensamento e nés j ndo seremos levados pela tempestade ¢ se-
guraremos as rédeas dos cavalos alados do amanha e dirigiremos as
corridas dos ventos da noite para voar 3 Tua presenca, Oh, Espirito
dos Espiiitos! Oh! alma terna das almas; Oh! alento imperecivel
da vida: Oh! suspiro vencedor; Oh! bdca que aspira e respira
a existéncia de todos os séres no fluxo e refluxo da Tua palavra
eterna, que é o oceano divino do movimento e da vontade!
Amén”,

Oragio das Ondinas (vivem e dominam na dgua; estdo sob
o dominio da Lua Noval .

“Rei terrivel do mar, Tu que tens as chaves das cataratas
do céu e que encerras as aguas subterrineas nas cavernas da
Terra: rei do dilivio e das chuvas da primavera, Tu que mandas
na humanidade que é como o sangue da terra, és adorada por
nés que Te invocamos. A nds tuas moveis e veluveis criaturas,
fala-nos das grandes comogdes do mar e tremeremos; fala-nos
também dos murmurios das dguas limpidas e desejaremos Teu
amor. Oh, imensidade na qual se vao perder as correntes do ser
que sempre renasce em Ti! Oh, oceano de perfei¢cdes infinitas!
Altura que Tu contemplas na imensidade; profundeza que Tu
exalas nas alturas, conduze-nos a verdadeira vida pela inteligencia
e pelo amor! Conduze-nos & imortalidade pelo sacrificio para que
sejamos dignos de oferecer-te um dia a 4gua, o sangue e as lagri-
mas para o perddo dos erros. Amén’. '

Oragio das Salamandras (vivern e dominam no fogo, estao
sob o dominio da Lua Cheia).

“Imortal, eterno, inefavel e incriado pai de tédas as coisas,
que és levado sbbre o eixo dos mundos que sempre se movem;
dominacdo das imensidades térreas onde esti levantado o trono
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do teu poder do qual teus olhos sem par tudo véem e teus ouvidos
belos e santos tudo escutam, ouve Teus filhos, a quem amaste
desde o nascimento dos séculos; Tua adorada, grande e eterna
majestade resplandece por cima do mundo, do céu e das estrélas;
Tu estds elevado sdbre estas. Oh, fogo cintilante! ali Tu mesmo
Te iluminas com Teu préprio resplendor, que sai de Tua esséncia
dos arroios de Luz que nutre todas as coisas e esta sempre dis-
posto para a geragao que os trabalha e que se apropria das formas
de qué Tu impregnaste desde o principio. Déste espirito tiraram
sua origem ésses reis muito santos gque estao em redor de Ti e que
compdem Tua cbrte, Oh, pai universal! Oh, pai dos bem-aventura-
dos mortais e imortais! Tu criaste poténcias maravilhosas seme-
lhantes ao Teu eterno pensamento e 3 Tua esséncia adordvel;
Tu os estabeleceste superiores aos anjos que anunciam ao mundo
a Tua Vontade; enfim, Tu os criaste no terceiro grau do im-
pério elemental. Ali nosso exercicio continuo é adorar Teus dese-
jos; la nés nos consumimos sem cessar aspirando a Tua posse.
Ch, Pai! Oh, Mae, a mais terna das maes! Oh, modélo admiravel
da maternidade e do puro amor! Oh, Filho! A flor dos filhos!
Oh, forma de tédas as formas, alma, espirito, harmonia, nome de
todas as coisas! Amén”,

Oragdo dos Gnomos (vivem na terra e estdo sob o dominio
do quarto minguante da Lua).

“Rei invisivel que tomaste a terra para apoio e que cruzas
os abismos para enché-los de teu poder: Tu, cujo nome faz tre-
mer o mundo; Tu que fazes correr os sete metais nas veias da
pedra, monarca das sete luzes, remunerador dos operdrios subter-
raneos, conduze-nos ao ar desejével e ao reino da luz. Nos vigia-
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Fig. 30.

mos e trabalhamos sém descanso, nos buscamos, pelas doze
pedras da cidade santa, pelos talismas que estdo abismados, pelo
buraco que atravessa o centro do mundo, Senhor, senhor, tem
compaixido dos que sofrem, alarga nossos peitos, levanta nossas
cabegas, engrandece-nos, Oh, estabilidade e movimento! Oh, dia
e noite! Oh, obscuridade velada de luz! Oh, mestre que jamais
retém o salirio de seus trabalhadores! Oh, brancura argentina!
Oh, esplendor dourado! Oh, coroa de diamantes vives e melo-
diosos! Tu que levas o céu em Teu dedo como um anel de safiras;
Tu que ocultas em baixo da terra no reino das pedrarias, a esséncia
maravilhosa das estrélas, vive, reina e sé o eterno dispensador
das riquszas de que nos tem feito guardas. Amén".

Essas invocagdes dos Elementais devem ser feitas sempre
estando o operador no centro do circulo magico.
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Geralmente, elas tém a finalidade de fazé-los aparecer ou
manifestarem sua presenga.

Quando isso acontecer, o operador deve pedir o que desejar
e, em seguida, despedir o Elemental.

Nao deve sair do circulo méagico antes que o Elemental se
tenha retirado,

Para fazé-lo retirar-se prontamente e com seguranga, o ope-
rador deve se prevenir do seguinte modo: Ao penetrar no cir-
culo migico, coloque um braseiro dentro do mesmo e também
uma porgio da erva contriria ao Elemental que vai invocar; feita
a invocagéo, e depois que éle tiver se manifestado e o operador
o tiver despedido, colocard a erva no braseiro e esperard até que
ela seja completamente consumida pelo fogo.

Sao as seguintes as ervas que devem ser usadas; daremos,
primeiramente, o nome do Elemental e, em seguida, o da erva
que deve ser queimada para fazé-lo desaparecer:

Invocando as Ondinas, despeca-as queimando agafrao.

Invocando os Gnomos, despeca-os queimando aloés.

Invocando as Salamandras, despeca-as queimando enxdfre.

Invocando os Silfos, despega-os queimando heléboro.

- — - Hlﬂ-""‘—-—
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CAPITULO 1|

OS5 ELEMENTOS DA NATUREZA

AMULETOS E TALISMAS QUE DEVEM SER USADQS

No capitulo anterior, tratamos dos Elementais que domi-
nam sébre os quatro elementos da Natureza: Ar, Agua, Terra
e Fogo.

J& vimos também que ésses Elementais influem poderosa-
mente na vida das pessoas, causando-lhes dissabores ou propor-
cionando-lhes felicidades e a realizagdo dos seus desejos.

Posta de parte a influéncia oculta que os Elementais exer-
cem sbbre os séres humanos, enquanto habitam e dominam nesses
quatro elementos.

A Natureza é organizada de tal modo que é regida por
inGmeras leis. Entre essas leis, destacamos a Lei da Correspon-
déncia; na Natureza tudo se corresponde: nada é completamente
isolado,

Assim, existe perfeita correlagio entre as coisas que vulgar-
mente denominamos de materiais, aparentemente sem vida e sem
influéncia e a vida das pessoas.

As coisas materiais exercem poderosa influéncia na vida das
pessoas e, conhecendo essas influéncias o homem poders praticar
o Bem ou o Mal, a seu bel-prazer. Entretanto, aguarde os resul-
tados bons ou maus daquilo que fizer.
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O ar exerce poderosa influéncia sobre a saGde fisica, me-
lhorande-a ou prejudicando-a, conforme o miodo como for inge-
rido (respirado).

Sendo o alimento do corpo astral, que é a reprodugac invisi-
vel do corpo fisico, dard a éste a forga de realizar o que é Util
e bom para a pessoa, ou de prejudicar a pessoa pelo depaupe-
ramento do corpo astral. Este assunto sera tratado com mais
detalhes no préximo capitulo.

A 3gua é o alimento do corpo fisico. Ela alimenta o corpo
em tHdas as suas partes internas e externas. Da-lhe o necessa-
rio vigor, remove as matérias gastas e equilibra a saade.

A terra é a morada eterna do corpo fisico, depois que for
abandonado pelo Espirito, Mas, é a terra que da o alimento ao
corpo fisico enquanto éle serve de moradia ao Espirito.

O fogo é o grande coadjuvador na conservagao do corpo
fisico, na preparagao do alimento de que necessita para se man-
ter, na producdo do calor tao Gtil e necessario em tantas cir-
cunstincias. E também o grande destruidor de todas as coisas.

Tédas as coisas tém o seu contrario. Tém o seu lado bom
e o seu lado mau, A espada de dois gumes, que defende e
ataca: o alinfento que nutre o corpo pode ser também o veneno
que mata; o frio que di vigor e robustez, pode também tirar
todo o calor do corpo e fazer com que éle ndo mais sirva de
moradia ao Espirito. O fogo que aquece o corpo e prepara os
alimentos para seu sustento, pode destrui-lo completamente, co-
mo também pode destruir téda uma cidade, ou o mundo todo...
A &gua que mitiga a séde, poce também afogar e produzir a
morte.

“Cuarda estas palavras; medita sobre elas; compreende
seu significado e quando Tua Inteligéncia tiver assimilado, teras
também adquirido grande Saber que muito te servird enquanto
estiveres morando na casa dos mortais”.
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“"Usa os quatro elementos da Matureza; ndo abuses déles
sob pena de sofreres as consequéncias que serdo desastrosas”.

"Mao lutes com éles; harmoniza-te com éles para que este-
jas em harmonia com a Natureza; e, quando tiveres realizado
isto, terds conseguido a felicidade, porque desconhecerds a
luta”,

"0 tempo perdido com as lutas inglérias é roubado ao pro-
gresso que constitui a finalidade Gltima da jornada”.

“Para que a jornada seja eficaz, vive de modo a ndo deixar
inimigos quando partires, para que ndo encontres no Além o
reflexo dessas inimizades que constituirdo sério embarago
para ti",
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CAPITULO I

O AR

O ar — elemento da Natureza — & o zlimento do corpo
fisico e do corpo astral. E o alimento comum aos dois corpos
que se completam, que se auxiliam, que se ccmbatem, que se
hostilizam enquanto o Espirito habita o corpo e vive na Terra.

“Aquéle que adquire a ciéncia e a arte de respirar, harmo-
niza seus corpos fisico e astral de modo que nao encontrars lu-
tas e a vida serd para éle uma série infinita de glorias”.

“E quando ésse sdbio partir para o Além, levard consigo
as vibragdes da harmonia que Ihe dara estabilidade e seguranca,
paz e sosségo eternos; éle terd alcancado o verdadeiro céu”.

Da combinagido dos corpos fisico e astral, unidos pelo alen-
to, surge a Energia conhecida vulgarmente como Vitalidade.

Essa Energia-M3e produz as Energias-Filhos que sdo em
numero relativamente grande, destacando-se como principais a
Vontade e o Pensamento, que, por sua vez, produzem energias
menores,

Quando a pessoa sabe respirar adquire grande soma de
Energia e com ely adquirird o Poder para realizar o que deseja.

Mas, aquéle que ndo adquiriu o Saber para governar judi-
ciosamente sua Fnergia, serd dominado por ela e, entdo, surgird
o reverso da medalha, ou seja, o fracasso.
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“Desperta e desenvolve a energia em quantidade que sejas
capaz de dominar”, "Mio desejes dominar uma cidade se nio
fores capaz de dominar tua prépria casa”.

Os ensinamentos colhidos por Alibeck nos afamados ma-
nuscritos de Salomdo explicam detalhes muito perigosos para
o principiante. Recomenda, ainda, o manuscrito que ninguém
se aventure a praticar aquéles exercicios se ndo estiver muito
bem amparado e orientado por um verdadeiro mestre, capaz de
impedir os maus resultados e as desgragas que poderdo surgir a
quase todos os que se aventuram nessa espécie de trabalhos.

Por essa razdo, ndo entraremos nesses detalhes, dando ape-
nas as seguintes explicagdes, encontradas como "Introdugdo” a
ésse capitulo do manuscrito,

A respiragdo é constituida de duas fases: a inspiragic (ou
entrada do ar) e a expiragio (ou saida do ar).

Essas duas fases essenciais da respiragdo correspondem ao
constante fluxo e refluxo em todos os planos da natureza; a jor-
nada do pensamento para os planos invisiveis e a volta dos planos
invisiveis. A projecio do pensamento para o exterior e sua volta
para o interior.

O espago de tempo que medeia entre uma inspiragdo e con-
seqiiente expiracdo & variavel de actrdo com a vontade do pra-
ticante; o tempo que medeia entre uma expiragio e a inspira-
gao conseqliente é também varidvel de acérdo com a vontade do
praticante,

Assim, a respiragao pode ser constituida de dois tempos,
trés tempos ou quatro tempos. A respiragao nao pode ter mais
de quatro tempos. A Natureza dispde de quatro elementos e a
respiragio ndo pode ser processada em mais de guatro tempos,

“Aquéle que pratica a respiragio em dois tempos estd em
harmonia com dois dos elementos da MNatureza; aquéle que a
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faz em trés, harmoniza-se com trés elementos da Natureza; e
aquéle que a faz em quatro tempos estd em harmonia com os
quatro elementos da Natureza”.

“Aquéle que praticar a respiragio em quatro tempos, deve
dosi-la de tal modo que ndo acumule férgas que éle nao possa
dominar”,

Aconselha o manuscrito a praticar a respiragao em dois tem-
pos: apenas a inspiragdo e a expiragdo e observe os resultados;
se o praticante tiver desenvolvido energias que éle possa dominar,
poderd prosseguir.

Se essas energias realizarem os seus propdsitos, devera o pra-
ticante manté-la.

Se, porém, ela desenvolver energias que prejudiquem seu
Pensamento e ndo realizam seu propdsito, deverd adotar a res-
piragdo em trés tempos; ésse terceiro tempo também serd deter-
minado por tentativas,

Para isso, primeiramente  inspirar o ar, solta-lo em seguida
e fazer uma pausa ndo muito longa, antes de fazer a nova ins-
piracio, Observe os resultados déste exercicio.

Se éle nao lhe convier, faga o seguinte: Inspire o ar, faga
uma pausa nao muito longa e expire, inspirando logo em
seguida.

Se também ésse exercicio ndo lhe proporcionar resultados
benéficos, faca o seguinte: Inspirar o ar, reté-lo, expirar e fazer
uma pausa.

Depois que houver determinado com exatiddo o exercicic
que lhe convém, aquéle que desperta suas energias em quantida-
de suficiente para realizar os seus propositos, entao persista néle

Seis meses depois que estiver praticando ésse exercicio, po-
dera comecgar a utilizar as energias despertadas por éle.
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Pensa firmemente no que deseja obter, durante 15 minutos:
faga o exercicio durante cinco minutos; pensa novamente no
que deseja realizar o mesmo pensamento anterior ao exerci-
ciol, durante 15 minutos.

"Aquéle que assim fizer estard em harmonia com um dos
planos da Natureza e ésse plano realizard suas aspiragdes no
mundo fisica”.
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A AGUA

A dgua é o segundo elemento da Natureza. A terra jamais
poderia subsistir sem o elemento dgua.

Ela é indispensdvel para a alimentagio do corpo. Essa ali-
mentagdo pode ser interna ou externa.

A dgua é ingerida pura como alimento liquido e como ele-
mento de limpeza interna.

A ésse respeito, afastando-nos um pouco do texto do ma-
nuscrito encontrado por Alibeck, observamos que hoje, com o
desenvolvimento da civilizagdo, a dgua tem sido ingerida em
mistura com outros ingredientes que, na opinido de muitas pes-
soas, |lhe dio novas propriedades que ela n3o possui no estado
natural,

Externamente ela é usada como elemento primordial de hi-
giene. Ao mesmo tempo que realiza a limpeza da pele, alimen-
ta ésse importante 6rgdo do corpo. Ela refresca a pele, desobs-
trui os poros de modo que a respiracdo cutinea se processa com
mais facilidade e perfeigao, dando, assim, mais vigor e saide ao
corpo.

A 4gua é também dotada de propriedades invisiveis que
auxiliam o homem a realizar seus propésitos no mundo fisico.

ACUA POTAVEL OU DE POCO

A dgua potdvel, fresca, limpa, satisfazendo as condicGes ne-
cessarias para ser bebida é recomendada pelo manuscrito encon-
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trado por Alibeck nas operagdes que visam o que é bom e Gtil
para si e para os outros.

Essa pratica deve ser feita do seguinte modo: Coloque dgua
num copo de vidro branco. limpido, até a metade e coloque o
copo sébre uma mesa coberta com um pano branco e muito lim-
po; sente-se perto da mesa, de modo que o copo fique & dis-
tancia de cérca de um metro dos seus olhos; olhe para o copo e
ao mesmo tempo pense firmemente no que deseja obter de bom
para si, que ndo prejudique os outros, ou de bom para outra
pessca, também com a condicac de nao prejudicar terceiro. De-
corridos quinze minutos, beba a dgua contida no copo, em sete
sorvos,

Repita essa operagaoc sete dias consecutivos,

AGUA DO MAR

A dgua do mar & usada para os trabalhos amorais. Serve,
portanto, para realizar coisas que nao sdo muito recomendadas
pela moral, porém,6 n3o sio propriamente condenadas, Serve,
por exemplo, para conseguir uma amante ou um amante, con.
seguir dinheiro emprestado, realizagao, uma transacdo que nao
seja muito moral, porém, n3c é propriamente imoral nem ile-
gal, etc.

A dgua do mar deve ser trabalhada do seguinte modo: MNu-
ma sexta-feira, uma hora depois de nascer o sol, dirija-se para
a praia, munido de um jarro azul claro; além do jarro, leve um
copo verde ou caneca da mesma cdr; chegando a praia, pene-
tre na dgua até que esta cubra suas pernas ate os joelhos; co-
loque sete copos ou sete canecas de agua do mar dentro do
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jarro, com espago de um minuto entre uma caneca e outra;
tome o jarro com a mio direita e a caneca com a esquerda; vol-
te-se lentamente com a frente para a praia: o praticante deve
ter compreendido que, enquanto estiver enchendo o jarro, deve
estar com a face voltada para 0 mar, e nao para a praia; depois
que houver colocado a dgua no interior do jarro e tomadas as
precaugdes acima, voltard sua face lentamente para a praia; con-
tinuarad parado com o jarro na mao direita e 0 copo na esquer-
da, durante trés minutos; depois, deve-se dirigir para a praia,
tomando o seguinte cuidado: Dari sete passos lentos, isto &,
dard um passo e ficard parado por um instante; em seguida da-
ri o segundo, e parard de novo e assim por diante até comple-
tar os sete passos; terminados éstes, ficard parado durante trés
minutos; depois, saird naturalmente, até chegar a praia, colo-
cando-se cérca de sete metros da extremidade da agua.

Sentar-se na praia, com a face voltada para o mar; colo-
card o jarro a cérca de trés metros de si, e na sua frente; colo-
card o copo a um metro do seu lado esquerdo.

Ficard assim postado sem pensar em nada durante trés mi-
nutos: depois, fard mentalmente o pedido que quiser, durante
sete minutos,

Feito isso, ficard em siléncio durante um minuto; depois
levanta-se, toma o jarro com a mao esquerda, penetra novamen-
te no mar, até o lugar donde retirou a dgua, ficard parado um
momento, depois levantard o jarro com ambas as mios até em
cima da cabeca e despejard a dgua no mar.

Depois disso, dird sete vézes consecutivas: “Agua do mar,
poderosa dgua do mar, realiza prontamente o que te pedi, pcr
ordem de Metuno, rei dos mares”.
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AGUA DA CHUVA

E outra fonte de poderosas realizacdes, principalmente, no
que diz respeito & sadde,

Para ser trabalhada ela deve ser colhida num recipiente qual-
quer, em quantidade necessiria para o que se deseja, de acér-
do com as instrugdes contidas no manuscrito de Salomio, en-
contrado por Alibeck.

Sua principal aplicagio consiste em curar a fraqueza ou
cansago dos pés.

Colhe-se uma porgao de dgua que corresponda mais ou me-
nos a cérca de vinte litros; aquece-se a dgua da chuva e la-
vam-se os pés.

Seria de téda conveniéncia que o praticante fizesse ésse
tratamento durante o tempo das chuvas, pois, o mesmo dars
maiores resultados quando aplicade durante sete dias consecu-
tivos, seguidos de trés dias de descanso; ésses periodos devem
ser repetidos trés vézes consecutivas. Assim, lavarid os pés com
agua da chuva aquecida durante sete dias descansa trés, lava
novamente os pés durante sete dias, torna a descansar trés e,
finalmente, torna a lavi-los durante sete dias consecutivos, fi-
cando assim terminado o tratamento.

Essa pritica deverd ser repetida pelo menos uma vez por
ano; entretanto, se houver oportunidade, dependendo das chu-
vas, poderd repetir o tratamento de trés em trés meses,

ACUA DO RIO

A dgua do rio tem trés aplicacSes principais, de acérdo com
a espécie do rio; é preciso considerar se éle desemboca no mar,
no oceano ou num outro rio.
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A agua do rio que desemboca no mar é empregada para des-
truir as mas influéncias que a pessoa rccebe; nao se trata pro-
priamente de maleficios, trabalhos de feiticaria, porém, de sim-
ples mas influéncias, como a inveja, os maus desejos ou 05 maus
pensamentos das outras pessoas. -

Para se neutralizar essas mas influéncias, o praticante fa-
ri o seguinte: MNuma sexta-feira, da lua crescente, as seis ho-
ras da tarde, retirardi um pouco digua do rio, que corresponda
a cérca de trés litros. imediatamente, dirigir-se-3 para casa,
onde colocard a dgua num vidro de cér azul,

Trés dias depois, ou seja, na proxima segunda-feira, as
seis horas da tarde, colocara o vidro contendo agua, o qual de-
verd permanecer sempre fechado sébre uma mesa coberta com
pano de séda de cér azul; apagard as luzes, conservando ape-
nas uma vela acesa de um dos lados do vidro e o praticante colo-
car-se-3 do outro lado.

Em seguida, estenderd a mao direita sdbre o vidro, tendo
destampado préviamente o mesmo, e dird em voz um tanto alta:

“Agua do Rio... (nome do rio). Eu te consa-
gro em nome de Jeovd. Em nome de Jeovad eu te dou
o nome de Garja. Em nome de |eovd tu absorves té-
das as mas influéncias que forem dirigidas contra mim
e as levards para o Rio quando eu te devolver a éle.
Em nome de Jeova, eu te ordenc que me cbedegas”.

Repetidas essas palavras trés vézes consecutivas, o prati
cante fechard novamente o vidro, acenderd as luzes e apagari
a vela, guardard o pano de séda azul e guardard também o vidro
de dgua em lugar seguro, onde nio possa ser visto por ninguém,
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Tédas as sextas-feiras, recolher-ze § ao mesmo yuarlo oy
outro qualguer onde ndo possa ser percebido, fard a mesma pre-
paragao do material e, em vez de dizer as palavras acima, dird as
seguintes:

“Em nome de Jodo Batista, Carja, eu te ordeno que
recebas, encerres e sufoques todas as més influéncias
gue me foram dirigidas durante esta semana; GCarja:
retém e sufoca essas mas influéncias até que eu te
devolva ao Rio... (nome do Riol, para que as le-
ves para o mar’,

Quando se completarem trés meses, também numa sexta-
feira da lua crescente, as seis horas da tarde, despeja a dgua no
rio e, decorridos 35 minutos, recolhe outra, procedendo do mes-
mo modo, como antes; a substituicio da dgua deverd ser feita
de trés em trés meses, respeitado o mesmo ritual,

Ao devolver a dgua ao rio, faga-o da seguinte maneira:
Chegando 3 margem, destampe o vidro, fique em siléncio du-
rante trés minutos, depois dos quais, diga as seguintes palavras:

“Em nome de |odo Batista eu te ordeno, Garja,
gue leves tbdas as mas influéncias que afogaste e as
sepultes no mar. Em nome de Jeovd, eu te agradego
0 servigo que me prestaste e ainda me prestaras, se-
pultando no mar tédas as mds influéncias que te
confiei”.

A Jgua do rio que desemboca no oceano tem a finalidade
de destruir e evitar que os trabalhos de feiticaria produzam efei-
tos contra o praticante,
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O recolhimento da dgua se faz pelo mesmo processo indi-
cado para a dgua do rio que desemboca no mar.

A consagracao dessa dgua também é feita pelo mesmo pro-
cesso, porém, empregando a seguinte conjuragdo:

“Em nome de Zacarias, eu te consagro, lskaria,
a que destruas todo maleficio que me tenham feito ou
venham a fazer. Eu te ordeno que me obedegas, em
nome de Zacarias”.

Também, tédas as sextas-feiras recolha-se aoc quarto onde
determinard a Iskarias que recolha todo maleficio que lhe te-
nham feito, empregando a mesma conjuragao, alterando apenas
o nome dessa agua que & dominada por Iskarias, enquanto que
a do rio que desemboca no mar é dominada por Carja.

Igualmente, decorridos trés meses, substitua a dgua, obede-
cendo ao mesmo ritual.

A agua que desemboca em outro rio tem a finalidade de
afastar os maus espiritos e os séres astrais que se insurgem con-
tra o praticante,

Deve ser trabalhada da seguinte maneira: Numa segunda-
feira da lua nova, as seis horas da tarde, dirija-se @ margem do
rio e recolha uma quantidade de 3gua que corresponda a cinco
litros.

Dirija-se para sua casa, passe a 4gua para um recipiente de
vidro de cér amarela,

As dez horas da noite désse mesmo dia, coloque duas ve-
las acesas de um lado do vidro, ficando do outro lado, apagando
também tddas as outras luzes.

O vidro deve ser colocado sdbre a mesa coberta com um
pano cér de rosa.
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Feito isso, profira a seguinte conjuracao:

“Em nome de S3o Jorge, eu te conjuro, Garnaki,
a que afaste desta casa e de mim, todos os maus espi-
ritos e os séres astrais que querem me combater”.

Repita essa operacdo todas as noites de segunda-feira, du-
rante dois meses, findos os quais, substitua a dgua, que devera
ser feito da seguinte forma: As sete horas da manha de um do-
mingo da lua crescente, dirija-se para o mesmo rio de onde foi
retirada a dgua e no mesmo lugar. Despeja lentamente a agua
na terra da margem, dizendo as seguintes palavras:

“Em nome de Sao Jorge, eu te agradeco e des-
peco Garnaki! Eu te conjuro a que leves contigo os
fluidos dos espiritos e séres astrais que encerraste. Eu
te conjuro os sufoques na terra, afogues na dgua déste
rio e que esta os leve para o rio no qual desemboca
para que éste os leve para o mar, onde fiquem sepul-
tadas para sempre. Assim seja”.

AGUA DE LAGO

Tem a propriedade de destruir o amor. E sabido que o ho-
mem ou mulher forte é aquéle ou aquela que n3o sente amor
por nada nem por ninguém. Entretanto, nao se deve entender que
em vez de amar deve-se odiar. Nao deve amar para ser sufi-
cientemente forte para enfrentar as lutas pela vida, utilizando-
se apenas da razdo; o amor ativa as emogbes e cria o 6dio quando
nao correspondido ou contrariado. Porém, também, nao se deve
cultivar o odio a ninguém nem a coisa alguma para ndo cair no
extremo oposto. A virtude esta justamente em conseguir nio sen-
tir amor nem ddio. Entretanto, quem conseguir eliminar ésses

-
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dois sentimentos, tera eliminado a maior pa;rte de todas as fra-
quezas humanas e prepararda um lugar 6timo nos planos mais
elevados da MNatureza.

O homem ou mulher que realizar isso, estara livre de muitas
fraquezas, mas, deverd orientar a inteligéncia no sentido de
realizar aquilo que € honesto, bom e (til para si e para os
outros,

Uma coisa é honesta, boa e Otil para si e para os outros
quando ndo fere os interésses morais ou materiais .

O amor e o odio — dois polos de uma mesma férga — tém
a propriedade de criar situaces dificeis para si e para os outros.

Aquéle que ama comete os erros sugeridos por ésse sen-
timento; aquéle que odeia é também levado a cometer erros,
muitas vézes, irrepardveis. Aquéle que ndo ama e nao odeia,
apenas orienta os seus atos e as suas palavras tendo sempre na
inteligéncia o verdadeiro significado das palavras HONESTIDA-
DE. BONDADE, UTILIDADE, serd logo um ser superior relati-
vamente aos outros homens.

Quando tiver alcancado ésse grau de perfeigdo, sentird (nao
terd apenas a impressiol de que os outros homens e mulheres
sdo verdadeiras criangas. . .

Essas criangas sdo realmente perigosas porque deixam que
o amor e o 6dio orientem seus atos e suas vidas, influindo pre-
judicialmente na vida dos outros,

A morte do amor e do édio ndo significa, conforme pode-
riam pensar muitos, a morte do instinto sexual.

Esse instinto, verdadeira fonte de vida e energia, did sabor
e encanto & vida. Porém, para que se desfrutem apenas os pra-
zeres do instinto sexual, mata o amor e o &dio,

“Contenta-te com a tua companheira; aceita mais uma com-
panheira, se o “acaso” a trouxer para ti; e, depois dessa se-
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gunda companheira, aceita uma outra, sem ferir os interésses
morais ou materiais de outrem. E, assim, saciando o corpo sem
perturbar a alma, trabalha com ambigdo e fervor, em proveito
teu e dos teus semelhantes, sem exigir paga, a ndo ser aquela
que é razoivel e justa. Mas, ndo aceites nenhuma paga daquele
que for mais pobre do que tu, para que ndo sofras as maldicBes
que o teu préprio egoismo te impde”.

“Trabalha com inteligéncia e ardor em proveito teu e dos
semelhantes, para que, assim, possas dar a coletividade & qual
pertences aquilo que lhe deves por lhe pertenceres”.

“Nio penses na mulher que desejas, nem na mulher que te
apetece, para que sua imagem nao fique na tua alma, instigando
a formacgdo das emogbes. Tem a preocupagdo de evitar todos os
pensamentos que possam criar 0 amor ou o odio”.

“Vive sem amor e sem &dio, sem afeigdo e sem desafeigdo,
sem simpatia e sem antipatia... praticando o bem, ndo preju-
dicando a ninguém. .."

“E, quando tiveres alcangado essa superioridade propria dos
anjos, gostards da vida, porque ndo mais sofrerds a vida, sem
deixar de ser humano, como todos os outros séres humanos, que
nascem, vivem e morrem. .. MNao temerds a morte, porque para
ti, ela se confunde com a vida e & uma continuagao
desta...”

“E, enquanto assim permaneces na vida, espera a morte
sem pressa e sem preocupacao, porque ela é a continuagdo da
vida: também, ndo a procurards; ndo iras a ela antes que ela
venha a ti, porque estards cumprindo a missdo que te foi con-
fiada pela prépria Natureza, atendendo aos proprios pedidos
em eras remotas, das quais ndo tens lembranga. 2
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“Mata o amor! Mata o &dio! Cultiva a inteligéneia, a
honestidade, a bondade, para alcangar a paz suprema dos
anjos!"

“Mulher! Aceita com prazer teu companheiro de jornada.
Obedece-o e respeita-o. Devota-lhe carinho, para que éle te
pague com carinho. Nio o ames, nem permita que éle sinta
amor por ti".

“Convence-te de que és mulher e, como tal, tens a missdo
de procriar e encher a terra de habitantes, Ela ndo pode ficar
despovoada e tu, s6 tu, podes cumprir ésse designio da
Matureza”.

“Dedica-te com desvélo ao teu companheiro de jornada e
aos teus filhos que também serdo teus companheiros de
jornada”.

“Eles dependem de ti e tu dependes deles. Cumpre teus
deveres para com éles, sem infligir sofrimento a terceiros”.

“Pratica a bondade e a honestidade; sejam elas o teu lema,
a bussola de tua vida".

"Conquanto obedegas e respeites teu companheiro de jor-
nada e te dedicas 3 tua prole, ndo ames, e ndc odeies, cumpre
teu dever, orientando teus atos pela inteligéncia, honestidade e
bondade”.

"E, quando tua prépria inteligéncia tiver esmagado o amor
e o 6dio de modo que essas palavras ndo mais tenham significado
para ti, além da forma material que os lingiiistas |he dao, entao
veras fundidas a vida e a morte”.

“Nao teris pressa de morrer para escapar ao sofrimento,
porgue éle nao mais existe para ti; nao temeris a morte, porque
ela serd uma continuacido da prépria vida; nao irds ao encontro
da morte, porque esperards pacientemente, muito pacientemente
que ela venha a ti".
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"Mao ames, nao odeies: cultiva a inteligéncia, a honestidade
e a bondade”.

O manuscrito encontrado por Alibeck assim rezava no ca-
pitulo CCI. Mais adiante, explicava que muitas pessoas sofriam
e temiam o amor; sofriam e temiam o Adio: mas faltavam-lhes
as energias necessdrias para "mata-los"”,

Usa a dgua do lago para matar o amor e o &dio,

Muma quinta-feira da lua nova, as seis horas da tarde, di-
rige-te & beira de um lago, n3o estando o dia muito frio e a
temperatura da agua seja toleravel.

Tira o calcado, mergulha os pés na dgua durante um mi-
nuto; retira-os: descansa um minuto; coloca-os novamente na
dgua por mais um minuto e repete assim essa operagio por trés
vézes consecutivas,

Enquanto os pés estivercm mergulhades na agua, recita a
seguinte conjuragao:

“Que a gentil dgua do lago absorva e afogue o
amor e o &dio”.

Enguanto durarem os trabalhos acima, devem ser usados os
Defumadores da seguinte maneira: 3 dias antes o Defumador
ERVAS MAGICAS e 3 dias apds, o Defumador ANTIOQUIA,
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CAPITULO IV

A TERRA

A Terra é o terceiro elemento da natureza. Ela da e sepulta
tudo, D4, porém, exige a restituicio.

A Terra produz e encerra a agua da qual o homem se serve
durante sua permanéncia neste planéta,

A Terra produz quase tudo de que o homem necessita para
manter a vida enquanto permanece nela. E' ela que o alimenta,
o nutre, |he di uma porgdo de calor, |he fornece a agua que
refrigera e serve de alimento.

Mas, é ela que o retém e o absorve depois da Morte. ..

Como seu correspondente invisivel, ela produz aquilo que o
homem deseja e, também sepulta tudo aquilo que o homem nao
deseja.

“Aproveita esta licio, para afastar o sofrimento”. “Apro-
veita seus ensinamentos para conseguires o que quiseres”.

Para afastar o sofrimento — Faca o seguinte: Quando Sa-
turno estiver no apogeu, e na 8. casa, escreva num pergaminho
virgem, com tinta magica, o assunto que o aflige.

Envolva ésse pergaminho num pedaco de séda preta, costure
com linha de séda preta.

Feito isto, cave um buraco na terra, que tenha a profundi-
dade igual ao comprimento da sua mio esquerda com os dedos
estendidos. Com a mesma mao coloque o pergaminho assim pre-
parado no burace.
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Enterrar junto a Estréla do Mar, fig. 38,

Com a mao direita, recoloque a terra no mesmo buraco de
modo a tapi-lo completamente; enquanto faz isto, diga lenta-
mente as seguintes palavras: -

“Sofrimento! Maldito sofrimento! Eu te mato e
te sepulto ! A terra te tragard de modo que ndo mais
me venhas molestar”.

Repita essa operagdo, para o mesmo sofrimento, mais duas
vézes, nos dois sdbados que se seguirem.

A operagdo deverd ser feita em terra séca, longe de agua,
erva, plantagdo, e que ndo esteja Umida, para que produza os
necessdrios efeitos.

Queimar o DEFUMADOR ERVAS MAGICAS na véspera @
nos dois dias seguintes o de ANTIOQUIA.

Para conseguir o que se deseja — Durante o quarto cres-
cente da lua, escreva num pergaminho virgem, com tinta mégica,
o que deseja obter,

Messa operagdo, é indispensavel que a mesa esteja coberta
com um pane todo branco e muito limpo. Também, como pre-
caucdo imprescindivel, que o seu desejo n3o seja prejudicial a
ninguém, sob pena de se transformar em mal e voltar-se violen-
tamente contra si mesmo.

Cave na terra um buraco que tenha uma profundidade igual
a duas vézes o da sua mao direita com o punho fechado. Com
a mao direita, coloque o pergaminho que deve estar envolvido em
séda cér de rosa, e ainda com a mao direita, reponha a terra,
lentamente, para cobrir o buraco, enquanto vai dizendo lenta-
mente:
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“Terra, bendita Terra! Recebes a semente do meu
desejo, como recebes a semente que fazes germinar!
Fazes germinar o meu desejo, como fazes germinar as
plantas, as drvores e as florestas! Terra, bendita Terra,
eu te bendigo e te abengdo!”

Enterrar junto a Ferradura do Mar, fig. 36.

Essa operagio deve ser repetida por trés domingos conse-
cutivos em lugares diferentes, queimando o Defumador Antioquia
durante os trés domingos.

Para essa operagio, a terra deve estar Umida e, de prefe-
réncia, onde haja erva, plantacio, etc.; quanto mais densa for a
plantagdo, melhores os resultados.
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CAPITULO V

O FOGO

A Natureza dotou o mundo daquilo que é bom e Gtil e tam-
bém, do que & mau e destruidor.

“Assim. estabeleceu certa ligacio entre o Bem e o Mal, de
modo que o Mal faz ressaltar o Bem e o Bem faz ressaltar o
Mal”.

“Entende e aplica isso, para o teu proprio Bem™.
“O fogo aquece e auxilia a nutrigdo; mas o fogo queima

e destrbi”. “Aproveita seus poderes para teu proprio bern-estar”,

Para realizar o que se deseja — Usar uma camisa de qual-
quer cér, menos preta ou muito escura, durante trés dias con-
secutivos, depois dos quais, lava com pouca dgua e deixa secar.

Acende o fogo com pouca lenha, queimando junto a Figa
de Guiné e 1 cavalo Marinho de modo a produzir fogo brando.
Aquece a camisa, durante alguns minutos, enquanto proferes as
seguintes palavras:

“Fogo bendito! Pelo poder das Salamandras que
habitam em ti, impregna esta camisa do teu poder
benéfico, para que eu consiga... (dize-se o que se
desejal ",
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Depois disto, deixa a camisa esfriar & veste-a em seguida,
conservando-a no corpo durante trés dias consecutivos.

Essa operagdo deve ser repetida trés vézes consecutivas, ha-
vendo sempre um intervalo de trés dias, isto é usards a camisa
durante trés dias, a tirards no espago de mais trés dias durante
05 quais a lavaras tu mesmo,

Queimar durante ésses trés dias de manhd o DEFUMADOR
ANTIOQUIA e 3 noite, antes de deitar, o DEFUMADOR ERVAS
MAGICAS.

Para eliminar o sofrimento — Se alguém sofre de qual-
quer sofrimento fisico, deve usar uma camisa de cor escura (nao
preta) | durante um dia e evitar que fique muito impregnada de
suor.

Depois, acenderd o fogo com lenha queimando a Figa de
Arruda e a Estréla do Mar, Figura 38, de modo a produzir fogo
brando, ao qual aquecerd a camisa até que fique ligeiramente
queimada.

Embrulhard essa camisa ainda quente e lancard nigua cor-
rente que desemboque no mar ou oceano. Queime sempre na
véspera, no mesmo dia e no dia seguinte, o Defumador
Antioquia.

Para destruir o maleficio — Quando tiver a CERTEZA
ABSOLUTA de que uma pessoa lhe fez algum maleficio, proceda
da seguinte maneira:

Tome uma camisa ou par de meias dessa pessoa que esteja
bastante impregnada de suor que ainda nio esteja séco e langa-a
ao fogo, junto com a Figa de Cuiné e a Estréla do Mar,
fig. 37.
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Esse fogo deve ser feito ao ar livre, havendo pouco ou ne-
nhum vento e & sombra.
Ao lancar a camisa ou par de meias ao fogo, dird lenta-
mente:
“Fogo poderoso, que tudo consomes e destrdis!
Eu te conjuro para que destruas todo maleficio que me
tenham feito”.

Queimar durante 6. dias o DEFUMADOR ANTIOQUIA e
ERVAS MAGICAS, alternadamente, de preferéncia de manha.

Para destruir uma inimizade — Quando quiser pér fim a
uma inimizade, de modo que ela deixe de existir, sem pre-
judicar nem a si nem 3 outra pessoa, segure com a mao es-
querda um lengo que tenha sido usado e ainda ndo lavado,
pensando na pessoa com quem estd inimizado e atirando o lengo
ao fogo junto com a Figa de Arruda, o Cavalo Marinho, fig. 33,
preparado ao ar livre, na sombra, com galhos de arvores, etc.
MNessa ‘ocasido, repetirds trés vézes o seguinte:

“Fogo destruidor! Pelo teu poder, eu te conjuro
que destruas minha inimizade com fulano (ou
fulana) ".

Queimar 3 dias antes o DEFUMADOR ANTIOQUIA e 3
dias depois o DEFUMADOR ERVAS MAGICAS.

Para nio sofrer qualquer acidente — Sdbre o carvdo ainda
incandescente, isto é, fogo vivo, porém, sem labaredas, langa
trés ovos, depois de haver quebrado a casca; langa apenas a
Figa de Guiné e o Cavalo Marinho, figuras 31 e 33,

Estas devem ser conservadas em lugar séco e fresco. De-
pois de trés dias, prepare novamente fogo semelhante ao pri-
meiro e queime as cascas. Como de praxe é necessario sempre,
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3 dias antes, queimar em mistério durante os 3 dias o DEFU-
MADOR ANTIOQUIA e o DEFUMADOR ERVAS MAGICAS.

Para curar a doenga de uma pessoa, desde que essa doenga
seja desconhecida — Faca a pessoa quebrar dois ovos e despejar
a clara e a gema numa vasilha branca. O praticante recebers
a vasilha com a mdo esquerda e as cascas com a mio direita.

Depois, retirar-se-4 da presenca da pessoa doente. Quebrari
com a mao direita as cascas dos dois ovos, esmagando-as com
férca de modo a ficarem reduzidas aos menores tamanhos
possiveis,

Em seguida, langara -as refetidas cascas assim preparadas
dentro da wvasilha contendo as gemas e claras dos dois ovos e
mexera tudo com uma colher de metal branco ,até que figuem
completamente misturados. ' :

Langard essa mistura sbre as brasas incandescentes, jun-
tando para queimar a Figa de Arruda e a Estréla do Mar, fig.
37, em sete porgbes, com pequenos intervalos, enquanto vai
dizendo:

"Fogo destruider ! Fogo benfeitor! Pelo teu po-
der soberano, queima e destrdi a doenga de F. (diz-se
o nome da pessoa doente) ",

Queime o Defumador Antioquia 3 dias antes e o Defumador
Ervas Maigicas 3 dias depois.

Para preservar a sadde — Nos dias frios, 3 hora de dormir,
acende o fogo brando,

Veste uma roupa clara ou branca para dormir. Aproxima-te
do fogo, sem, contudo, deixar que o corpo se aquega demasiado.

Queimar junto a Figa mixta, fig. 34 e a Estréla do Mar,
tig. 38.
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Em seguida, recolhe-te ac leito, cobre-te bem, tendo todo
cuidado para evitar um golpe de ar.

O golpe de ar é prejudicial principalmente, porque se o
corpo estd aquécido, estd impregnado dos fluidos das Salaman-
dras; o golpe de ar traz consigo os fluidos dos Silfos que sdo
contrarios. Dai o perigo para a salde fisica e astral.

Até ésse ponto, o manuscrito encontrado por Alibeck, o
Egipcio, menciona as aplicagdes diretas do fogo.

Mais adiante, menciona as aplicacdes indiretas que consiste
em lancar o fogo & dgua e também o uso da agua quente.

Queime durante 6 dias seguidos, de segunda a sabado, o
DEFUMADOR ANTIOQUIA.

Para afastar os espiritos que insistem em perseguir uma
pessoa — Se uma pessoa é assediada por uma idéia ma, como
por exemplo, fazer o mal a alguém, ou fazer alguma coisa que
nao esteja de actrdo com o que é bom e justo, deverd fazer o
seguinte:

Num fogareiro novo, acenderd fogo de modo que restem
muitas brasas, deitando nelas a Figa mixta, fig 34 e o Cavalo
Marinho, fig. 33.

Depois, levard o fogareiro até junto de um recipiente com
dgua fria; enquanto se transporta para junto da &gua vai di-
zendo as seguintes palavras, em voz muito baixa:

“Espirito maligno, pelo poder do fogo destruidor,
eu te ordeno que me abandones para sempre e nao mais
me atormentes”.

Chegando junto ao recipiente com agua, dara trés voltas
em térno do mesmo, repetindo as mesmas palavras. Comple-
tadas as trés voltas, parard, repetird ainda trés vézes, essas mes-
mas palavras e depois langara as brasas na agua, saindo apressa-
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damente de perto do recipiente para que seu corpo ndo seja
atingido pela fumaga.

Se isto acontecer, o efeito estard perdido, sendo necessario
repetir a operagdo no dia imediato.

Essa operagio deve ser repetida cinco vézes, sendo uma vez
por semana.

Se, apesar disso, ainda persistirem as mesmas idéias, faga
tudo novamente, com uma pequena diferenga: Em vez de pre-
parar um recipiente com agua, leve as brasas no fogareiro para
langé-las num curso de dgua corrente,

Messe caso, prepare o fogo préximo do curso dagua, a uma
distidncia ndo superior a trés metros. Queime durante 6 dias, de
segunda a sibado, o DEFUMADOR ERVAS MAGICAS.

Para conservar a amizade — A amizade apresenta certa
semelhanca com a 4gua ligeiramente morna, agradivel, que nio
produz excesso de suor, nio queima a pele, nem causa o “cho-
que” da agua fria.

E por essa razao talvez, que os manuscritos encontrados por
Alibeck recomendam que se use a dgua morna, ligeiramente
morna, para conservar a amizade,

A 4gua morna é uma expressao do proprio fogo, pois, recebe
uma parcela da sua férga e virtude.

A noite, durante a lua nova, aquecer ligeiramente certa por-
gao de agua, até atingir uma pequena elevagdo da temperatura,
isto é, até que fique ligeiramente morna; essa quantidade de
4gua deve ser a suficiente para cobrir os dois pés ao mesmo
tempo, estando numa pequena bacia, cobrindo-os até a altura dos
tornozelos.

Logo que a 4gua tenha atingido a temperatura indicada,
retire-a do fogo, despeje-a numa bacia ou outra vasilha seme-
Ilhante, Imediatamente, lance na dgua, um papel @scrito com o

e A LR ————
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nome da pessoa cuja amizade quer conservar. Decorrido um
minuto, retire o papel, coloque-o na chapa do fogdo ou numa
folha de lata que esteja sbbre o fogo.

Deixe o papel nas condicdes acima indicadas e mergulhe
seus dois pés na dgua, onde deverd conservi-los durante um
minuto; decorrido ésse tempo, retire-os, enxugue-os calmamen-
te, calce um par de meias claras (ndo brancas).

Feito isso, verifique as condigdes do papel que deixou stbre
a chapa. Se éle ainda ndo estiver completamente gueimado,
retire-o com uma peca de metal (garfo, colher, etc., menos ca-
nivete ou faca) e lance-o ao mesmo fogo que aqueceu a agua.

Essa operacio deverd ser repetida trés vézes na lua nova e
trés vézes na lua crescente. Desde que tenha sido repetida trés
vézes, em luas novas e trés vézes, em trés guartos crescentes,
pode-se consideri-la como terminada,

Cada vez usar o Defumador Ervas Magicas, nas 3 primeiras
vézes e o Defumador Antioquia nas outras 3 vézes,

Entretanto, quando notar que a amizade esta “esfriando”,
repita a operagdo, conforme ja foi indicado acima.
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CAPITULO |

AS FLORES

No célebre manuscrito encontrado por Alibeck, encontra-
se constantemente referéncia 3 correspondéncia entre os diversos
elementos da Natureza,

Tudo o que existe na Terra é apenas um reflexo do que
existe no além. O sibio, o conhecedor destas coisas, é o Senhor
da Matureza porque sabe usar os elementos que se encontram
ha Terra, para desviar as mas influéncias ocultas e estabelecer
a harmonia entre éle e essas fdrgas, de modo que na Terra, ou
melhor, na sua vida terrena, encontre todas as facilidades, todos
os prazeres, sem macular os direitos e os interésses dos seus se-
melhantes,

O homem que conhece ésses segredos perde a violéncia,
desde o inicio, porque sabe que a violéncia é a demonstragio
maxima da fraqueza. Conhecedor da correspondéncia que- exis-
te entre os diversos elementos da Matureza e os seus corres-
pondentes na Terra, consegue tudo o que quer sem lutar contra
os seus elementos, sem se insurgir contra a propria Natureza —
expressio da Divindade, nem contra o proprio Deus, Causa e
Efeito da Perfeigdo méaxima.

O homem que conhece ésses mistérios, utiliza-os para
curar seus proprios defeitos & os dos seus semelhantes, além
de saber como se livrar dos defeitos déstes uma vez que os mes-
mos possarn atingi-lo nos seus interésses.
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Mas, o manuscrito encontrado por Alibeck adverte com in-
sisténcia a ésse respeito e a pratica da Vida, desde as épocas
mais remotas, tem demonstrado a wveracidade do seguinte
ensinamento:

“MNio te preocupes com os defeitos dos teus se-
melhantes, desde que éles nio venham a atingir-te. To-
lera os seus defeitos, defende-te contra éles, pela apli-
cacio da flor, cujo perfume inebria e acalma. Nio
tomes a teu cargo corrigir os defeitos dos teus seme-
lhantes. Nio te preocupes com éles. MNiao intervém
nas idéias e sentimentos déles. Nio te interponhas no
seu caminho, a nio ser para defender um mais Frace
que necessite do teu auxilio contra a maldade de
outrem”,

Leitor ou leitora! Faze destas palavras a tua prece diaria.
A verdade contida nesse ensinamento vem sendo comprovada
constantemente em todos os pontos da Terra.

Todo aquéle que intervém nos planos dos ‘outros, sem justa
razdo, a ndo ser aquela da "legitima defesa”, quando a maldade
do teu semelhante se insurgir contra ti, ou contra um fraco a
quem podes defender, entao cruza os bragos e segue aquéle si-
bio ensinamento cristdo que estd de pleno acérdo com o ensina-
mento acima: "Deixa que os mortos sepultem os. seus mor-
tos..."”

Aquilo que teu semelhante esti fazendo e que te parece
certo ou errado, ndo deve constituir objeto de tuas predcupa-
goes; quando, aparentemente, éle estiver agindo de modo errd-
neo, deixa-o; éle poderd ter suas razdes intimas que ndo pode
ou nao sabe explicar, ou cumprindo “uma"” sentenga da MNatu-
reza. ..
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Se te preocupares com 0s seus erros, atrairds para ti toda
a "sentenga” ou parte dela.

Eis porque a bisbilhotice é condenada, Ela provoca pen-
samentos e desejos contririos & pessoa visada, e o objeto da bis-
bilhotice atraird para o bisbilhoteiro fatos ndo idénticos, po-
rem. .. muito semelhantes, ou da mesma natureza,

“As flores dao encanto i vida, porque elas sio a expressao
da propria vida”, :

“Se a beleza decorre da harmonia das formas e da tona-
lidade das cdres, nas fléres hi beleza, porque nelas existe a
harmonia das formas e, ao mesmo tempo, a tonalidade adequada
das céres”.

“A beleza das fléres é também a expressio da Vida por-
que, se a Vida no animal é ezpressa pelo alento, nas fléres o é
pelo perfume”,

“A beleza do ser vivo & diferente da do morto. Pode-se
comparar a beleza de uma pessoa viva, com a de uma mi-
mia?"

"0 conjunto da mumia podera ser belo, porque pode con-
ter a harmonia das formas. Existe nela a beleza, mas falta-lhe
o encanto da Vida. .. o alento que possa anima-la”.

“E, por falar em beleza, que vem a ser a fealdade? Nada
mais que a desarmonia das formas e ma tonalidade das
chres”.

"Mas, a fealdade também pode estar animada pela Vi-
g

“Procura no que é belo a solugdo dos teus problemas, para
que essa beleza alheia a ti préprio, penetre na tua Alma e a
faca bela”.

“Mas, se queres a beleza, cria a Harmonia no teu intimo;
e entdo terds realizado a beleza..."



120 A5 CLAVICULAS DE SALOMAO

Realmente. A beleza nada mais é do que a conseqiiéncia
da harmonia das formas.

Ja se sabe que é belo aquilo que agrada os olhos e os
ouvidos. A harmonia das formas e dos sons produz a be-
leza.

Alibeck, espirito profundamente observador, certa vez, nu-
ma discussdo um tanto acalorada com um nebfito que se julgava
sibio, fé-lo entender com palavras rispidas (conforme seu tem-
peramento violento e vingativo, como j& vimos no capitulo 111
da 1.2 parte), que a harmonia nio é propriamente expressdo da
bondade, conforme insinuava o nedfito.

Disse a Alibeck: "Mao viste, por acaso, que certas pessoas
extremamente mas sdo verdadeiramente belas? Como explicas
isto, com a tua Sabedoria falida?"

“E que, disse Alibeck, essas pessoas s3o mas em todos os
sentidos e ndo procuram nem desejam ser boas”.

"€ verdade que muitas pessoas boas sio belas, mas isto
s6 acontéce quando me intime dessas pessoas ndo existe qual-
quer sombra de maldade; a harmonia reina e domina em todos
os seus planos invisiveis”,

"Queres dizer entdo, retorquiu o nedfito, que ndo existe di-
ferenga entre o Bem e o Mal?"

“E claro que nido! E, se nio te faltasse tanto a inteligén-
cia, compreenderias que a beleza ou fealdade ndo é propriamen-
te uma conseqliéncia da bondade ou da maldade, como estds
dizendo erradamente; é apenas uma questio de harmonia intima
que domina todos os planos e férgas internas do homem; aquéle
que alcangou essa harmonia em existéncias remotas ou na atual,
terd alcangado a beleza fisica. Aquéle que alcangou a harmonia
no Mal, esteja preparado para sofrer as conseqliéncias da sua pré-
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pria maldade, porque nesse caso, ela se tornard mais intensa e o
castigo serd muito maior”.

Alibeck ensina que a pessoa deve ser totalmente ma e assim,
se entrega de corpo e alma do dominio das fércas maléficas, sen-
do sua beleza uma conseqiiéncia natural da harmonia da sua
maldade completa, ou & totalmente boa, reinando, assim, perfeita
harmonia entre os seus diversos planos invisiveis (mentais), En-
sina, também, que o grau de intensidade dessa maldade ou bon-
dade deve ser equilibrado, pois exerce influéncia decisiva entre
a luta que costuma ocorrer no intimo de cada pessoa e que ndo
530 nada mais do que simples manifestacdo dos conflitos travados
entre os diversos planos invisiveis de cada pessoca.

Aquéle que conseguir fazer com gque a harmonia reine no
seu intimo, entio encontrarid a verdadeira paz interna e ela se
refletird nas suas relagBes sociais.

E, para realizar essa harmonia, 0 manuscrito encontrado por
Alibeck aconselha a "Cultura das Fléres”.

S3o as seguintes as flores recomendadas pelo manuscrito:
Rosa, lirio, cravo e jasmim.

Maturalmente, n3o despreza as outras fléres, pois, diz: “Té-
das as fléres sdo o encanto dos olhos e da Vida”™.

Recomenda, outrossim, que se faga uma pequena plantacio
de fléres "nas terras da prépria casa”, sendo que em cada can-
teiro deverdo ser enterrados os seguintes talismas: uma Ferra-
dura do Mar, um Cavalo Marinho e uma Estréla do Mar, fig. 38.

Mas essa plantagdo deve ser muito bem cuidada; deve ser
conservada em estado de constante limpeza e cuidado, Nao deve
ser recolhida dentro da casa, durante a noite.

A plantagio das fléres "nas terras da propria casa” afasta
as mas influéncias, neutraliza os maus desejos das outras pessoas
e evita que a propria pessoa nutra maus desejos contra os outros.






CAPITULO I

A ROSA

As rosas recomendadas pelo manuscrito, sdo as seguintes:
Branca, encarnada, vermelha e preta.

Cada uma dessas rosas tem uma finalidade diferente, mas
tédas elas dizem respeito ao amor.

Rosa branca — Diz respeito ao amor oculto, Essa espécie
de amor tanto pode partir do prépric praticante ou de outra
pessoca, E é a rosa branca que resolve a situagao,

As pessoas que sofrem de "amor oculto”, isto é, sentem
amor por urma pessoa, porém nao podem revelar ésse amor, de-
vido & sua prépria timidez ou por ser inconveniente ou, ainda,
por falta de oportunidade, devem usar uma rosa branca cons-
tantemente,

Em vez de usar a rosa branca ac peito, poderd ter cons-
tantermente, no seu quarto de dormir, uma certa porgdo dessas
rosas.

Resultados mais positivos poderdo ser obtidos se, além de
conservar essa porgao de rosas no seu quarto, planta-las também
no seu quintal ou num pequeno vaso,

O efeito dessa pratica manifestar-se-a da seguinte maneira:
O amor oculto desaparecerd ou sera manifestado e satisfeito por
circunstincias alheias 4 vontade do praticante,

Algumas pessoas muito sensiveis, sentem o efeito do amor
oculto que outras pessoas nutrem por elas.
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Com a prética acima referida, a pessoa que nutre ésse amor
logo se manifestara e, de um modo geral, ésse amor serd satisfeito
se convier ao praticante. ;

Rosa vermelha — Tem relagdo com o amor fogoso, excessivo
amor sexual.

Ela pode desperta o amor fogoso ou diminuir ou acabar
com essa espécie de amor. O proprio praticante poderd estar
sofrendo désse amor ou estar em relagbes com uma pessoa que
sofra do mesmo.

Se o préprio praticante sofre de amor fogoso, deve pro-
ceder da seguinte maneira: Na parte da manha de uma sexta-
feira da lua minguante, cbterd uma porgdo de rosas vermelhas e
as colocard num recipiente com dgua no seu quarto,

Feito isso, colocard uma rosa no peito, do lado esquerdo e
se dirigird a um lugar onde haja terra séca, isto &, sem qualquer
vegetacao ou dgua e ai sepultard a rosa,

Repetira essa mesma operagao cinco dias consecutivos, usan-
do sempre as rosas que tiver adquiride no primeiro dia,

Somente no primeiro dia, enterrara junto com a rosa a
Estréla do Mar (fig. 38) e a Figa de Arruda.

O praticante ndo deve adquirir apenas cinco rosas, porém,
devera adquirir mais. As que excederem de cinco, deverdo ser
langadas numa sargeta, a qualquer hora da noite,

Se o praticante quiser curar o amor fogoso de outra pessoa,
deverd dar a essa pessoa uma ou mais rosas vermelhas e fazer
com que a mesma a use. Depois, procurard reaver a mesma
rosa e a langara na sargeta, a qualquer hora da noite.

Rosa encarnada — Tem relacdo com o amor platénico,

Se o praticante sofre de amor platénico deve usar uma rosa
encarnada durante trés dias consecutivos e depois, langé-la nagua
corrente,
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Se o praticante sente amor por alguém que retribui com
amor platénico, deverd dar-lhe uma rc:a encainada, numa sexta-
feira de lua nova. Repetird a mesma operagao nas duas sextas-
feiras que se seguirem.

Como resultado dessa pratica, a pessoa que nutre amor pla-
ténico passard a nutrir outra forma de amor pelo praticante,

Rosa preta — Esta relacionada com os maleficios destina-
dos a prejudicar o praticante nas suas relagbes amorosas de
qualquer espécie.

Os efeitos dessa rosa sao muito violentos e, por isso, a mesma
deve ser manejada com muito cuidado.

O praticante deverd adquirir apenas uma dessas rosas de
cada vez e recebé-la com a mdo esquerda. Tao logo a tenha
nessa mao, dird as seguintes palavras, em voz muito baixa e se
dirigird imediatamene para um lugar mais ou menos distante,
onde haja terra séca, isto é sem vegetagdo nem agua, e a ope-
racdo deverd ser feita de preferéncia, no tempo muito séco.

S3o as seguintes as palavras que o praticante devera reci-
tar, desde que receba a rosa, enquanto se dirige para o lugar
do “sepultamento” e enquanto durar o “sepultamento”; depois
que houver “sepultado” a rosa negra, voltard pelo mesmo ca-
minho, repetindo ainda as mesmas palavras, até ter-se afastado
cérca de sete metros do local do “sepultamento”:

“Rosa negra, inimiga dos maus e do mal! Destroi
o mal que me fizeram e conserva-o contigo na tua
sepultura até que apodrega”.

O praticante nko deve comprar a rosa negra na porta nem
nas proximidades da sua casa; também, depois que a tiver adqui-
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rido nao deverd passar pela sua casa, nem perto dela;
assim, dirigir-se-d4 para o local do “sepultamento” que devera
ser distante de sua casa e depois que terminar a operagio nio
voltard diretamente para casa, nem ird A casa de qualquer outra
pessoa para nao destruir os efeitos do seu trabalho. Deverd per-
manecer na rua durante uma hora, no minimo,



IMPORTANTE

DURANTE OS5 TRABALHOS ACIMA MENCIONADOS
0S PRATICANTES DEVERAO QUEIMAR, DURANTE 6
DIAS SEGUIDOS, 05 DEFUMADORES “ERVAS MAGICAS”
E “ANTIOQUIA", SENDO: NAS 2.as 4.as E 6.as FEIRAS

0 PRIMEIRO E NAS 3.as, 5.as E SABADOS, O SEGUNDO.

CONVEM SEMPRE POSSUIR ALGUNS DOS TALIS-
MAS RELACIONADOS NA PAGINA 160 DESTE LIVRO.




=




4 CAPITULO I

O LiRIO

préprio praticante ou de outra pessoa.

O orgulho é uma consegiiéncia do excessivo amor préprio.
Muitas pessoas cultivam deliberadamente o orgulho, pcﬁs. pre-
tendem, com isso, demonstrar dignidade.
| Entretanto, o orgulho nao deve ser confundido com a digni-
| dade.

“Respeita a ti mesmo, sob todos os aspactos. Faze com
que os teus semelhantes te respeitem, nao pelo orgulho, nio pela
férga, nao pela violéncia, mas pelo préprio respeito”.

"Quando conquistzres o respeito a ti mesmo, os teus so-
melhantes te respeitardo”,

“Mas, guarda-te de confundir o respeito a ti proprio com
o orgulho. Mao deixes que o sentimento dignidade se transforme
erm arrogdncia ou em desrespeito ou destrato aocs teus seme-
Ihantes”,

“Trata a todos com o devido respeito e exige que os leus
semelhantes te respeitem. A condigdo basica para conseguires
o respeito dos teus semelhantes é respeita-los. Sé assim podes
exigir que te respeitem”,

“Para se livrar do préprio orgulho, como defeito no ca-
rater pessoal, cultiva nas terras onde resides, uma pequena plan-
tacao de lirio".

| O lirio domina sébre o orgulho. Esse orgulho pode ser do
|
|
|
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“Sempre que possivel, toma um lirio e conserva-o no teu
bolso, do lado direito®.

“Se estds em contacto com uma pessoa, e N30 possas rom-
per ésse contacto porque ndo te convenha e ela te trata com
orgulho, colhe um lirio da tua prépria plantagdo e langa-o sbbre
o solo, de modo que essa pessoa passe sbbre éle”.

“Repete essa operagdo sete vézes consecutivas e assim teras
abrandado o seu orgulho para contigo”.

Um lirio dado a uma pessoa do sexo oposto, numa quarta-
feira da lua nova ou crescente, fard com que ela mostre mais
interésse e nao trate com muita frieza ou indiferenga,

Assim, 8sse recurso pode ser empregado para resolver pe-
quenas pendéncias entre namorados ou amigos, desde que uma
das partes dé A outra um lirio. Nesse caso, ndo é necessario que
o lirio seja colhido da plantagdo do praticante, podendo ser
adquirido num estabelecimento do ramo ou de uma pessoa que
o tenha,

Envolto num lengo cér de rosa, com um pedago de papel
em que tenha sido escrito o nome de um inimigo verdadeiro,
&ste se acalmard e, muitas vézes, a inimizade desaparecerd para
dar lugar a uma nova amizade, possivelmente, mais forte do
que antes de surgir a inimizade.

“MNao cultives nenhuma inimizade. Conserva tédas as ami-
zades. D4 o respeito a ti mesmo e aos teus semelhantes. Faze
com que éles te respeitem”.

“E, quando fores para o Além, tem a consciéncia de que
nao levas nenhuma divida para com os teus semelhantes, para
gue, quando voltares para completar a tua missdo, estejas livre
désse encargo”.

“Sé& modesto e humilde, ndo faltes com o respeito & tua pré-
pria pessoa”,




CAPITULO IV

O CRAVO

Domina sébre a fidelidade e, como reflexo natural desta,
sébre a infidelidade. '

“A Vontade humana constitui uma grande férga, mas na
generalidade das pessoas ela & uma férga que domina a prépria
pessoa”.

Muitas vézes, uma pessoa deseja possuir determinadas qua-
lidades, mas apesar désse desejo, ndo consegue adquirir essas
qualidades.

Uma pessoa sabe e reconhece que é infiel aos seus seme-
Ilhantes, mas ¢ dominada por uma férga que a impede de ser
fiel, a despeito do seu desejo de se “curar dessa enfermi-
dade”. A

“Para se curar do defeito da infidelidade, cultiva nas terras
da casa onde moras, uma pequena plantacio de cravos. Sempre
que puderes, recolhe alguns deles, coloca-os num recipiente com
dgua, no interior da tua casa. Nio os lances fora, antes que
possas substitui-los por outros”. _

“Quando terminar a estacdo, recolhe os Gltimos cravos com
a adgua do recipiente em que estiveram, e langa-os ao pé do
mesmo craveiro”,

Esse processo tem a propriedade de afastar a infidelidade
das outras pessoas,
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Quando o praticante suspeitar que alguém lhe estd sendo
infiel, deve conseguir um cravo, envolvé-lo num pedago de papel
de séda branca e colocar ne bolso do lado direito.

Sendo mulher, poderd embrulhar o cravo com o papel de
séda num pedaco de séda branca, e prender i roupa, do lado
de dentro e do lado direito,

Se o marido suspeita que a mulher lhe estd sendo infiel,
devera proceder do seguinte modo: Fard com que a mulher use
um ourinol durante a noite; pela manha langard um cravo sobre
a urina da mesma; essa urina ndo deve estar misturada com a de
nenhuma outra pessoa.

Se a mulher desconfia que o marido lhe estd sendo infiel,
devera colocar um cravo dentro do pé esquerdo do seu sapato,
durante a noite, enquando dormir, devendo retiri-lo na manha
seguinte, uma hora antes de nascer o sol. Evidentemente, o marido
deveré ignorar essa pratica, pois, poderd perder o efeito comple-
tamente.



CAPITULO V

O JASMIM

O jasmim é o remédio contra a sensibilidade. Ha pessoas
extremamente sensiveis e sofrem em conseqléncia dessa defi-
ciéncia animica.

Essa flor tem aplicagBes variadas conforme a pessoa que
estiver sofrendo de sensibilidade.

Tratando-se de homem, emprega-se da seguinte maneira:
Tome um jasmim numa manhd de segunda-feira; na mesma
hora, envolva-o num pedago de séda branca, ate-o a4 coxa direita,
também com um pedago de séda da mesma cér,

Quando tiver de tomar banho, tire-o; também, ndo deveri
conservi-lo durante a pritica do ato sexual.

Ao deitar-se, retire-o e coloque-o dentro do sapato esquer-
do, ndo devendo conservar a meia nesse sapato.

Esse jasmim deve ser substituido de trés em trés dias e
depois que tiver usado nove jasmins, estard terminado o trata-
mento,

Sendo mulher: Tome um jasmim numa sexta-feira pela
manh3; envolva-o num pedago de séda de cér azul, amarre-o
na coxa esquerda, na parte mais alta, com séda da mesma cor,
de modo que a meia nao o toque.

Deve retira-lo ao tomar banho ou se tiver de praticar o
ato sexual. Ao deitar-se, deve retira-lo e coloca-lo debaixo da
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cama, do lado oposto idguele em que dorme e na altura da ca-
beceira ndo nos pés). : =

Deve substitui-lo cada trés dias e depois que tiver usado
treze jasmins, estara terminado o tratamento,

Se uma pessoa pretende curar outra, deve agir do seguin-
te modo: MNum dia qualquer da semana devera lhe dar um jas-
mim; repetird essa operacdo durante 7 semanas consecutivas,
dando o jasmim sempre no mesmo dia da semana; por exemplo,
se a pessoa deu o jasmim numa segunda-feira, deverd dar outro
téda segunda-feira, até completar as sete semanas.

A pessoa que der o jasmim deve fazé-lo sempre com a
médo direita e observar se a pessoa que o recebeu, usa-o real-
mente,

Se notar que o jasmim nio é usado pela pessoa, deverd
passar a vigia-la e, quando ela o atirar fora ou o deixar em
qualquer lugar, a pessoa que o tiver dado devera retird-lo, sem
que a outra o perceba, segurd-lo com a mio esquerda, conser-
vando-a fechada e dirigir-se a uma distincia ndo inferior a 30
metros, quando o atirard para o ar, deixando-o cair na terra;
recolherda o jasmim e tornard a atird-lo para o ar; repetira
essa operacdo trés vézes e na Gltima vez, deixi-lo-3 ficar na
terra.

De qualquer modo dever fazer ésse tratamento durante sete
semanas consecutivas,

Importante — Durante os trabalhos acima mencionados os
praticantes deverdo queimar durante 6 dias, seguidos, alternada-
mente, os Defumadores “Ervas Migicas” e “Antioquia”, isto é,
nas 2.as, 4.as e 6.as feiras o primeiro e 3s 3.as, 5.as e sabados,
o segundo.

Convém sempre possuir alguns dos talismis relacionados na
pagina 160 déste livro,



PARTE QUINTA






CAPITULO "I

OS METAIS

)& dissemos em outros capitulos que, no manuscrito en-
contrado por Alibeck, o egipcio, existe a seguinte observagao,
reiteradas vézes: “Ma natureza tudo se corresponde”.

Também os metais tém certos. poderes decorrentes das in-
fluéncias que recebem dos diversos planos da natureza, aos quais

estao ligados.

Alguns metais recebem influéncia mais poderosa do que
outros, ficando assim mais. imanados dessa influéncia que trans-
mitem aos seus portadores com mais energia produzindo certos
efeitos.

Evidentemente, nenhum corpo animado ou inanimado es-
capa a essa influéncia; a Gnica diferenga é que alguns corpos
tem maior poder de imantagdo do que outros.

No manuscrito encontrado por Alibeck, encontram-se refe-
réncias apenas aos seguintes como receptores e transmissores
de influéncias mais enérgicas: QOuro, prata, chumbo e
cobre.

Evidentemente, cada um désses metais recebe e transmite
certas influéncias que produzem certos efeitos na vida pratica.

Os metais, de um modo geral, produzem bons ou maus
efeitos de acérdo com as influéncias que captam.
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O oure e a prata, sendo metais nobres, recebem influén-
cias das ordens mais elevadas e, por isso, produzem bons efeitos
na vida prética, enquanto que o chumbo e o cobre, sendo metais
vis, captam influéncias de baixo teor e, geralmente, reprodu-
zem maus resultados ou influéncias fracas na vida pratica.

"0 ouro tem sido empregado como o simbolo da pureza;
tem como seu gorrespondente, a pérola, no dominio das pedras
preciosas”,

“Ele & a expressio da pureza dos sentimentos e dos pen-
samentos; aguéle que usar o ouro, deve também purificar seus
pensamentos e sentimentos, para que a imantagdo produzida
por ésse metal ndo seja conspurcada pela impureza e baixeza
dos pensamentos e sentimentos”.

“Aquéle que tem maus pensamentos e sentimentos baixos
deve-se conformar com o chumbo e o cobre que sio a expressio
da vilania, da baixeza, da pobreza de cariter animico... pois
éle é igual ao chumbo e ao cobre que nada valem. . ."

“E, filho da natureza, se queres ser honesto para contigo
mesmo, usa 0 ouro gue é a expressdo da perfeicio maxima na
Terra; usa a prata que & sua irma mais nova, e exprime a pureza
dos pensamentos e sentimentos num grau inferior, porém, ainda
bastante aprecidvel”,

“Se aspiras ser ouro ou prata, usa ouro ou prata nos teus
pensamentos e sentimentos, ou melhor, transforma os teus pen-
samentos e sentimentos em prata e depeis em ouro:; s6 assim
seras digno de usar o ouro e a prata §Ué a natureza te deu”.

“Mas, se pretendes continuar ainda no charco da miséria
animica, se pretendes continuar sendo um simples homem de
baixas condigBes animicas, usa o chumbo e o cobre, porque éles
530 a expressdo da vilania, da baixeza".
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“Lembra-te, filho da MNatureza, que na Terra existe gran-
de quantidade de chumbo ¢ de cobre... mas, hd pouco ouro
e pouca prata”.

“Isso explica que na Terra a grande maioria dos homens
é constituida de chumbo e de cobre: poucos homens sdo dignos
de usar o ouro e a prata...”

“Se preferes usar o ouro e a prata, deixa de ser chumbo
ou cobre, ou uma mistura de ambos; pensa no que é bom para
ti e para os teus semelhantes; nio penses no mal que os teus
semelhantes fizeram, nem nos erros que éles cometeram, por-
que os teus pensamentos girando em térno désses fatos, provo-
cario nova série de males que o teu semelhante tornard a pra-
ticar, vitimando outros séres iguais a ti; nao alimentes maus sen-
timentos contra os seus semelhantes, mesmo quando, na tua pobre
linguagem falada ou escrita puderes dizer que o merecem; ésses
maus sentimentos formario uma auréola perniciosa em tbrno do
teu semelhante, que lhe conturba a alma e éle tornard a incidir
no érro’.

“Transforma o teu pensamento em ouro, nao pensando nas
coisas mas ou erradas que os teus semelhantes fizeram".

“A diferenca entre os metais vis e os metais nobres esta
apenas no grau de vibragdo”.

“As vibracbes baixas que se verificam na matéria inerte, lhe
dio vida, porém, uma vida rudimentar, sem férga capaz de ele-
vi-la muito acima da matéria inerte. Tens assim o chumbo e
o cobre que sio apenas matérias inertes, possuidores apenas de
um pequeno grau de vibragdo, por isso, a Vida se manifesta
nesses metais em grau inferior”.

“0s pensamenios e sentimentos de baixa categoria contém
uma vibiagau Jde cor plimbea ¢ produzem aquilo que na Terra
os filhos da MNatureza costumam dizer que é “éscuro”, é “pre-
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to”; seu aspecto amedronta aquéle que ainda nio se libertou das
camadas de matéria inerte ou se elevou muito ‘pouco acima de-
las; suas vibragbes sdo de ordem muito baixa; s3o os homens
e mulheres que ainda alimentam maus pensamentos e maus
sentimentos. . ."

“Se algum dia os filhos da Natureza aprenderem o pro-
cesso de elevar as vibragbes dos metais vis, entdo poderdo trans-
formé-los em” metais nobres. . ."

“Se tua Inteligéncia j& estiver suficientemente desenvol-
vida para entender o que deixei escrito nestas linhas, entdo serds
feliz, porque compreender3s a razio de ser da evolugio animi-
ca; mas, sé naoc conseguires compreender isso, entdo espera
pacientemente até que um dia, num futuro remoto ou préximo,
tua Inteligéncia compreenda porque o chumbo e o cobre devem
ser transformados em prata e ouro no intimo de cada
alma..."

Evidentemente, o manuscrito encontrado por Alibeck, no
trecho acima, refere-se aos pensamentos e sentimentos.

‘Representa os pensamentos e sentimentos maus, baixos, co-
mo sendo o cobre e o chumbo; assim, os maus pensamentos e
os sentimentos baixos de cada homem sio representados pelo
chumbo e pelo cobre que se encontram espalhados na natureza,
mas, sses maus pensamentos e sentimentos estio intimamente
relacionados com os planos inferiores da MNatureza que, no dm-
bito do Universo, tém classificacio semelhante &4 do chumbo e
do cobre na Terra.

Na MNatureza tudo evolui. Os pensamentos e sentimentos
de baixa categoria sdo proprios da pessoa pouco evoluida; sdo
aquelas que ainda estio nos primeiros estigios da evolugdo ani-
mica; com o desenvolvimento animico essas vibragbes wvio se
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tornando cada vez mais puras e clevadas; assim, o Homem terd
realizado a transformacdo do chumbo e do cobre em prata e
ouro.

Em outro trecho, o manuscrito explica que o curo se re-
fere aos pensamentos elevados e a prata aos sentimentos ele-
vados: o chumbo é a expressdo dos maus pensamentos, enquanto
que o cobre representa os sentimentos baixos.

Passemos agora ao estudo da aplicagdo pratica dos mefais
acima referidos.
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CAPITULO I

O OURO

Para se obter os resultados segundo os ensinamentos cons-
tantes do manuscrito encontrado por Alibeck, o ouro pode ser
usado sob trés formas diferentes: Anel (que serd usado no
dedo), em limina e em pé.

Para ser rico e felit — Mande preparar um anel de ouro
do mais alto quilate.

No domingo, uma hora depois de nascer o sol, cologue o
anel no dedo anular -da mao direita,

Para vencer os concorrentes desleais — Use o mesmo anel
no dedo minimo da mao direita.

Para ser felix numa viagem — Passe o anel para o dedo
anular da mao esquerda. '

Para que o pedido de casamento nio seja recusado — Use
o mesmo anel no dedo minimo da mao esquerda, desde trés
dias antes de fazer o pedido.

Para que os maus pensamentos dos outros nio atinjam o
praticante — Mande preparar uma limina de ouro, do mais
alto quilate; essa limina deve ser fina, isto &, naoc deve tei
muita espessura,

Envolva-a num pedago de séda cor de plrpura, prepare uma
alga com a mesma séda e coloque-a no pescogo, a tiracolo, de
modo que a placa de ouro caia sébre o coragdo. '
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Esse poderoso amuleto deve ser trazido sempre pelo pratican-
te, exceto durante a noite, quando estiver dormindo e quando tiver
de praticar o ato sexual.

Para que os maus pensamentos dos outros nio prejudiquem
o praticante ¢ para que os maus pensamentos do praticante ja-
mais se realizem nem atinjam outras pessoas — Coloque duas
gramas de ouro em pd do maior quilate num pequeno saco de
séda cér de purpura e prepare uma alga com a mesma séda.

Coeloque a alga ao pescogo de modo que o saquinho de ouro
fique sempre sibre o estémago; por isso, a alga deve ter um
comprimento tal que permita ao saquinho de ouro ficar sdbre o
estbmago.

Para que os bons pensamentos se realizem — Se o prati-
cante quiser que seus bons pensamentos se realizem, deve usar
o mesmo saquinho de ouro descrito acima e pendura-lo ao pes-
cogo de modo que o saquinho fique nas costas, mais ou menos na
altura do estémago.

Essa pritica produz um outro efeito: Faz com que os bons
pensamentos das outras pessoas a respeito do praticante se rea-
lizem.

Além das priticas acima com o auxilio do ouro, o manus-
crito recomenda o uso constante do legitimo SIGNO DE SALO-
MAQ (DE QURO).

A finalidade désse simbolo misterioso é preservar o prati-
cante de todos os maus pensamentos, seus prdprios e de outras
pessoas, bem como os que costumam resultar das entidades as-
trais e espirituais inferiores que sejam capazes de causar qual-
quer mal ao praticante na sua vida material, na sua salde fisica
e mental.



CAPITULO 11l

A PRATA

Conforme os sabios ensinamentos do manuscrito encon-
trado por Alibeck, a prata diz .respeito ao sentimento elevado.

Ensina também o manuscrito que os sentimentos tém tanta
férga quanto os pensamentos ; por isso, se realizam no mundo
material ou produzem efeitos indiretos.

Muitas vézes, ésses sentimentos nio se realizam exatamen-
te como éles sdo, isto €, como se apresentam ra alma da pes-
soa, mas produzem mazus resultados de natureza semelhante a
ésses sentimentos e, justamente porque nao produzem resulta-
dos diretos, isto &, n3o se realizam exatamente como se mani-
festam, a pessoa tem a impressio de que seus sentimentos nio
se realizaram.

As aplicagdes da prata sdo as mesmas j4 indicadas para o
ouro, com a Unica diferenca de que o ouro diz respeito aos
pensamentos, enquanto que a prata se refere aos sentimentos.

Muitas vézes, a pessoa sofre os efeitos dos szus préprios
pensamentos e outras vézes dos pensamentos dos outros; po-
rém, é comum que os maus efeitos sejam o resultado dos sen-
timentos e nao dos pensamentos.

S6 as pessoas mais ou menos desenvolvidas ou aquelas que
aprenderam a se analisar com exatidide é que podem distinguir
com perfeicdo os pensamentos dos sentimentos.
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Geralmente, o pensamento e o sentimento estdo tdo inti-
mamente ligados que ¢ dificil separa-los, distingui-los de tal
modo que seja possivel dizer com exatidio: Estou pensando,
estou sentindo.

O pensamento gera o sentimento e o sentimento produz o
pensamento. Essas duas “rodas dentadas” se acionam conti-
nuamente, dando impulso e férga uma a outra: quanto maior
o impulso, maior a férga, quanto maior a agdo, maior a reagao
e, assim, a quantidade de pensamentos e sentimentos aumenta e
se avoluma de tal modo que inimeras vézes chega a sufocar a
alma...

E' assim que vivem as pessoas conturbadas mentalmente e
pelas emogdes.

A neutralizacio dos dois pblos “pensamento” e "sentimento”
produz a calma, a trangiilidade, a harmonia.

Mas, nenhum ser humano serd capaz de subsistir sem o
pensamento e sem o sentimento; seria o mesmo que privar ©
corpo dos dois bragos ou das duas pernas.

A neutralizagdo ndo é recomendada a nao ser como estagio
passageiro, para imprimir nova modalidade de acdo e relagdo ao
pensamento e ao sentimento; e, dessa pratica, surgem um
NOVO PENSAMENTO e um NOVO SENTIMENTO.

Mas, para ndo voltar ao “ponto de partida” nao deixe essas
acdes e reagbes entre pensamento e sentimento tomarem um
impulso muito forte, elas devern ser moderadas, brandas, em
quantidade minima (poucos pensamentos e poucos sentimentos).
56 assim a alma poderd trabalhar sossegadamente, sem atritos,
distribuindo equitativamente as energias para um e outro dos
seus auxiliares,
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E, nesse ambiente de paz e harmonia animica, o Homem
evolui; progride e ascende alé junto dos deuses!. ..

Leia novamente o capitulo Il desta parte — O OURO; e,
se os seus insucessos ndo tiverem sido originados pelos pensa-
mentos seus e de outrem, entao sé-lo-3o pelos sentimentos,

Entdo, use em prata, tudo aquilo que foi recomer.dado para
ser feito em ouro,
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CAPITULO IV

O CHUMBO

Ja vimos que o chumbo representa os pensamentos maus,
os pensamentos baixos.

As pessoas cuja alma produza sistemiticamente maus
pensamentos, devem usar o chumbo para purificar ésses pensa-
mentos.

Para isso, devem usar certa quantidade de chumbo em grios,
do lado esquerdo do corpo; essa quantidade de chumbo deve
ser retirada ao dormir e quando tiver de praticar o ato sexual.

Depois de trés dias, retirard a quantidade de chumbo, com
a mao esquerda e espalhe sdbre a terra séca,

Decorridos nove dias, repita a mesma operagio, colocando,
porém, o chumbo do lado direito, tendo as mesmas precaucdes
recomendadas acima,

Depois de usar o chumbo durante trés dias, faca o mesmo,
isto é, espalhe o chumbo sébre a terra séca.

Se ainda persistirem os maus pensamentos, é sinal de que
os mesmos vém de outras pessoas ou de entidades astrais,

Messe caso, use o chumbo em graos dos dois lados, direito
e esquerdo, durante cinco dias, depois dos quais, lance-o por
terra, em terra séca.

Recomendagio importante: Enquanto estiver fazendo ésse
tratamento, ndo deve usar o material de ouro ou de prata, so-
mente devendo fazé-lo decorridos trés meses que houver ter-
minado o tratamento por meio de chumbo.
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CAPITULO V

O COBRE

O que o chumbo é para o pensamento, o cobre é para o
senftimento.

Se a pessoa notar que os seus males vém dos maus senti-
mentos, em vez de fazer o tratamento por meio do chumbo, de-
verd fazé-lo por meio do cobre, seguindo as mesmas prescrigoes,
com a Unica diferenca de que, em vez de usar “grios”, como
no caso do chumbo, usard pequenos pedagos de cobre ordinario.

Feitos os dois tratamentos, isto é pelo chumbo e pelo co-
bre, durante os periodos acima indicados e com aquelas pre-
caucbes, poderd entdo continuar ésse tratamento por meio do
ouro e da prata, conseguindo com isso grande desenvolvimento,
além de se preservar continuamente contra os maus pensamentos
e sentimentos proprios e de outrem.

ATENCAO — Enquanto praticar algum dos pedidos rela-
cionados na Parte ¥ — METAIS — Capitulos | a V, deveri ser
defumada a residéncia, usando em mistura, durante 6 dias se-
guidos, os defumadores ERVAS MAGICAS e ANTIOQUIA.

Tenha em sua casa também alguns dos talismis relaciona-
dos na pagina 160 déste livro.
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PARTE VI

RECEITAS DIVERSAS

OS PRINCIPAIS PROBLEMAS DA HUMANIDADE
RESOLVIDOS PELAS CLAVICULAS

Mesta sexta parte das Claviculas «de Salomao, daremos di-
versas receitas, segundo constam do manuscrito encontrado por
Alibeck, o Egipcio.

| — Para conseguir uma esposa virtuosa — MNuma sexta-
feira em que o sol esteja brilhante, recolha uma pedra calcérea,
com a mao direita,

Enterre-a no seu quintal junto com a Figa Mixta, fig. 34,
durante cinco dias, decorridos os quais, retire a pedra sdomente
deixando a Figa e coloque-a cuidadosamente num lugar por onde
deverd passar uma mdca ou mulher que lhe agrade.

Se ela passar por sdbre a pedra, serd virtuosa e podera entio
pedi-la em casamento.

2 — Para conseguir um espdso virtuoso — Faga a mesma
operagdo acima, porém, com a Ferradura do Mar, fig. 36.

3 — Para ficar rico honestamente — Quando encontrar
uma pedra numa praia, recolha-a cuidadosamente, sem que nin-
guém o perceba,

Leve-a para sua casa, embrulhe-a num pedago de pano de
qualquer qualidade, porém c6r de rosa, depois, guarde-a num
lugar seguro onde ninguém o saiba.
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Enquanto possuir essa pedra, tera tédas as possibilidades
de ir enriquecendo aos poucos, em troca do trabalho honesto.

4 — Para acabar com a pobreza — Use um machado de
dois fios, que seja de ago de boa qualidade,

Numa segunda-feira, na parte da manha, corte uma arvore
nao muito forte. Aproveite uma parte da madeira da arvore,
corte-a em pedacos pequenocs, queime-os em terreno séco, longe
de qualquer habitagdo ou plantagdo e sepulte as cinzas perto da
arvore de onde foi cortada essa madeira, juntando um Cavalo
Marinho e uma Estréla do Mar, fig. 38.

5 — Para cortar a doenca — Use um machado de ferro
enferrujade. Coloque-o ac ombro esquerdo e dirija-se para um
lugar distante, onde a terra seja Umida.

Colpeie a terra com certa férga, dizendo em wvoz baixa:
“Eu corto a doenca, eu mato a doencga, eu corto a doenca, eu
mato a doenga”.

Derrame na mesma terra j& remexida as cinzas de uma
Estréla do Mar, fig. 37, e Figa de Arruda, fig. 32,

Quando tiver dado vinte e um golpes na terra, estard ter-
minada a operagdo,

Repita essa operagac duas vézes por semana, durante trés
sernanas consecutivas,

6 — Para cortar o feitisco — Tome um fio de linha preta
e dobre-o em sete. Use uma faca de ago que ainda nio tenha
sido usada.

Coloque a faca e a linha assim dobrada, durante sete dias
consecutivos, numa caixa ou gavéta, de modo que ninguém o
saiba.

Inicie essa operagao de modo que o sétimo dia caia exata-
mente numa sexta-feira da lua minguante.
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Entao, segurando a linha com a mao esquerda e a faca com
a direita, corte a linha em sete pedagos.

Feito isso, recolha os sete pedagos de linha com a mao es-
querda e lance-os ao fogo. Nesse dia atire também ao fogo um
Cavalo Marinho e uma figa de Guiné e no sétimo dia, uma Estréla
do Mar, fig. 30 e uma Figa de Arruda.

Essa operacdo deve ser repetida sete vézes consecutivas, islo
é, sete semanas consecutivas.

Logo que termine a operagdo da ultima semana, depois de
langar a finha ao fogo, dirija-se para um lugar onde haja agua
corrente e lance a faca nessa dgua com a mao esquerda.

7 — Para cortar uma inimizade — Tome uma faca que
tenha sido muito usada, porém, cujo gume ainda esteja bom. Se
o0 gume nao estiver muito bom, mande afii-lo.

Depois, tome um fio de linha amarela, de trés metros de
comprimento, mais ou menos e dobre-o em trés.

Esse trabalho deve ser feito numa segunda-feira,

Dobrado em trés o fio de linha, tome a faca com a mao
esquerda e segure a linha com a direita e corte-o em trés, de
modo que as trés partes fiquem mais ou menos iguais.

Feito isso, embrulhe a faca num pedago de pano amarelo e
guarde-a. Tome o0s pedacos de linha e solte-os ao vento.

Repita essa operagdo trés segundas-feiras consecutivas. Na
Ultima segunda-feira, atire no rio ou no mar, logo em seguida, a
Figa Mixta, fig. 34.

8 — Para cortar o édio — Se alguém tiver &dio do pra-
ticante, éste deve proceder da seguinte maneira:

Tomarad uma faca de sobremesa que tenha pouco uso (nao
deve ser noval .

Procurara obter trés fios do cabelo da pessoa que odeia o
praticante.
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Depois, cortard em cinco pedagos ésses fios de cabelo e os
langard ao ar, num lugar érmo, depois do que, deverd lancar a
faca em agua corrente, que se dirija para o mar, juntando as
cinzas do Cavalo Marinho, fig. 33.

9 — Para curar qualquer mal, de origem desconhecida —
Quando uma pessoa sofrer um mal qualquer, cuja origem seja
ignorada, deve fazer o ceguinte: Tomari seis alfinétes de
cabeca e os enterrard na terra mole, deixando-os ali durante
sete minutos, decorridos os quais os retirard e langard ao fogo.

Deve repetir essa operagic sete vézes consecutivas, isto &,
sete dias seguidos.

Langara ao fogo a Estréla do Mar, fig. 37, no primeiro dia,
a Figa de Guiné no quarto dia e no Ultimo a Estréla do Mar,
fig. 38.

10 — Para ser eximia costurasira — Tome uma agulha de
ago e, numa terca-feira da lua minguante, estando o céu estre-
lado, espete a referida agulha no peito esquerdo de um wvestido
cor de rosa, que nao tenha sido usado mais de trés vézes,

Conserve a agulha nessa situagdo e use o vestido quatro
dias consecutivos; depois, retire a agulha, guarde-a cuidadosa-
mente, lave o vestido e torne a usi-lo mais trés vézes, guatro
dias de cada vez.

Terminado ésse tratamento, pode comecar a aprender costu-
ra, pois, terd pleno éxito na profissdo de costureira,

11 — Para ficar em evidéncia e ser o preferido — Sendo
hcmem, espete uma agulha do lado direito, na parte interna do
férro do paletd, de modo que nao lhe fira o corpo,

O terno deve ser de cdr azul marinho, ainda em bom estado.
Essa operagio deve zer iniciada numa quinta-feira da lua nova,
em que esteja chovendo bastante,
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Sendo mulher, use um vestido de cér azul, espete a agulha

do lado esquerdo, de modo ques nao apareca nem lhe fira o
corpo.,

Essa operacao deve ser feita numa sexta-feira da lua cheia,
estando o dia bem séco.

Em qualquer caso, conserve a agulha durante trés dias con-
secutivos, retire-a e guarde-a durante trés dias, torne a usi-la
durante trés dias e assim sucessivamente. Deverd empregar sempre
8558 recurso,

12 — Para dominar um superior — Quando quiser domi-
nar um superior, tome uma porgao de agucar branco, cologue-a
num prato branco, num domingo pzla manha, estando dia muito
claro.

Depois, coloque as maos sobre o agicar, a uma altura de
cérca de um palmo e repita sete vézcs corsecutivas: "Eu domino
meu superior fulano (diz-se o rore da pessoal.

Essa operagio deve ser repetida sistematicamente todos os
domingos, até que tenha conseguido dominio perfeito e completo
sbbre o superior,

As sextas-feiras, durante um més, defumar o vosso quarto
com o defumador ANTIOQUIA.

13 — Para dominar os amigos — Tome uma porgio de
acucar que ndo seja muito branco (aclcar amarelo), coloque-o
num prato pequeno ou pires.

Cologue a mao direita sébre o mesmo, a uma altura de cérca
de um palmo, e diga em voz baixa: "Meu amigo fulano (o nome
da pessocal : Eu te domino”.
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Repita isso 27 vézes consecutivas e, depois, tome o aglcar
aos poucos entre os dedos indicador e polegar e lance ao ar,
repetindo continuamente a mesma frase, até esgotar todo o
acucar,

Repita essa operagio todos os dias, durante sete dias con-
secutivos, comegando numa segunda-feira. Adquira o Cavalo
Marinho, legitimo africano.

14 — Para dominar um inimigo — Faca a operag3o acima,
porém, usando a mao esquerda.

Também, a operacio deve ser feita num sdbado e durante
21 dias consecutivos. Adquira as duas estrélas, figuras 37 e 38,
legitimas africanas,

15 — Para esquecer uma mulher — Tome uma pequena
quantidade de sal, na extremidade de uma colher ou na ponta
de uma faca ou canivete; naturalmente, deve ser uma quantidade

minima.

Olhe firmemente para essa quantidade de sal, repetindo sete
vézes consecutivas, o nome da mulher que se deseja esquecer,
dizendo 3 wvézes: “Fulana, eu ji te esqueci, eu ji te esqueci,

eu ja te esqueci”.

Depois, lance o sal dentro de uma xicara ou chavena com
dgua morna, dissolva-o muito bem e tome em trés sorvos.

Repita essa operagio 27 dias consecutivos, entre as onze
horas da noite e a meia-noite, comegando numa quinta-feira em
que a maré esteja vasante ou na lua cheia. Possua a Figa de
Cuiné e o Cavalo Marinho, legitimos africanos.
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16 — Para esquecer um homem — Tome uma pequena
quantidade de sal, como ficou indicado acima, dissolva numa pe-
quena quantidade de dgua morna.

Depois, olhe fixamente para a dgua na qual o sal tenha sido
dissolvido, e chame em voz baixa a pessoca de quem quer se
esquecer.

Feito isso, tome a dgua em trés sorvos e ao mesmo tempo,
diga em voz baixa: “Eu te esquego, nio me lembro de ti".

Na noite seguinte, repita a mesma operagdo, porém, em vez '

de tomar a agua, lance-a na terra.

Repita as operacbes acima, alternadamente, até completar,
ao todo, 21 noites. Deve adquirir a Figa de Arruda e o Cavalo
Marinho, legitimos africanos.

17 — Para que uma mulher nio se apaixone por nenhum
homem durante muito tempe — Tome um pouco de pimenta do
reino, embrulhe-a num pedaco de pano de cér verde, que esteja
limpo e conserve-a assim, durante cinco dias consecutivos.

Depois, olhe fixamente para a pimenta e diga em voz baixa:
“Corroe téda paixdao; nao me deixes apaixonar por nenhum
homem”.

Depcis disso, logo em seguida, lance a pimenta na terra,
espalhando-a, de modo que nido fique junta num mesmo lugar.

Queime uma Figa de Cuiné junto com a Estréla do Mar,
fig. 33, porém que sejam legitimas africanas, enquanto jogar a
pimenta na terra.

18 — Para nio. se apaixonar por determinade homem.
Tome uma porcdo de qualquer pimenta, que ndo seja do reino.
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Coloque-a sébre um pano branco, espalhada, coloque a rido
direita sbbre a mesma a uma altura de cérca de dois palmos e
repita sete vézes o nome do homem por quem ndo quer se
apaixonar.

Deixe a pimenta embrulhzada no mesmo pano e exponha
ao sereno durante trés noites consecutivas.

Mo dia imediato 3 terceira roite, coloque novamente a pi-
menta espalhada ainda sébre o mesmo pano, coloque a mio direita
espalmada acima da pimenta a uma altura de cérca de dois pal-
mos, repita sete vézes o nome do homem por quem ndo quer se
apaixonar,

Terminada essa operagao, coloque a pimenta com o mesmo
pano, completamente espalhada ao pé de uma arvore, sem que
ninguém saiba nada a respeito dessa série de operagdes sob pena
de nao produzir qualquer resultado. Ao mesmo tempo deverd
enterrar a Figa de Arruda e a Estréla do Mar, fig. 37, ao pé da
mesma arvore.

19 — Para nido se apaixonar por nenhuma mulher durante
muito tempo. — Procure obter uma peca de roupa intima que
tenha sido usada por uma mulher que tenha entre 21 e 35 anos
de idade.

Tome uma tesoura nova, de ago de boa qualidade,

Quando a maré estiver cheia, numa noite da lua minguante,
corte a peca de roupa em sate pedagos; depois corte cada pedago
de modo a formar tiras estreitas, atirando ao mar o Cavalo Ma-
rinho nessa noite sdmente, porém, se for legitimo africano,

Guarde tudo em lugar seguro onde nao possa ser visto por
ninguém,

Depois, thdas as segundas-feiras, lance fora uma dnica tira,
de modo a ser levada pelo vento.
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20 — Para nio se apaixonar por determinada mulher. —
Tome uma pega de roupa intima que tenha sido usada pelo pra-
ticante e esteja mais ou menos velha.

Corte-a com uma tesoura de ago de boa qualidade, que ainda
esteja nova, de modo a formar tiras.

Depois conte as tiras, naturalmente, de um em diante. Ter-
minada a contagem, conte novamente, porém, comecando do nu-
mero mais alto que tiver atingido até chegar ao nimero sete,

Tome a tira que tiver recebido o nimero sete. Dobre em
sete parfes e amarre-a com um pedago de linha branca para que
nao se desdobre,

Coloque-a no seu bolso esquerdo e deixe-a permanecer ai
durante trés dias consecutivos, tendo o cuidado de ndo misturar
nada com ela, isto é n3o deve colocar nada mais nesse bolso,
enguanto a tira estiver ai.

No quarto dia, retire-a, lance-a ao chao num lugar por on:l-
a mulher tiver passado pouco antes, de modo que ainda esteja
a vista do praticante. Maquéle dia 3 meia-noite, naquele lugar,
enterre a Estréla do Mar, fig. 37, que seja legitima africana.

21 — Para evitar as doengas — Tome um galo préto,
ainda de pouca idade, alimente-o apenas com milho e dgua du-
rante trés semanas, cinco vézes por dia.

Tédas as noites, leve-o a um quarto, cologue-o sébre uma
mesa coberta com um pano escuro (ndo préto), e passe-lhe a
méao sbbre a cabega sete vézes, do bico para o pescogo, sem
toca-lo.

Quando tiver terminado as trés semanas, leve-o a um lugar
distante, de preferéncia onde haja vegetagio e igua e solte-o.
Jogue também ao mesmo tempo a Estréla do Mar, fig 38 e Figa
de Arruda, porém, ambas legitimas africanas.
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22 — Para ser empregado do govérno — Tome um galo
branco de pouca idade.

Alimente-o com milho durante a primeira semana;: na se-
gunda semana, dé-lhe comida comum sem milho: na terceira
semana, dé-lhe apenas milho e, assim sucessivamente, alternando
constantemente,

Todos es dias, pela manha, leve-o ao seu quarto, ou em outro
quarto, coloque-o sébre um tapéte ou pedacc de pano branco e
passe-lhe a mao sobre o dorso, da cabeca para o rabo, sete vézes
consecutivas,

Essa pratica deve ser feita todos os dias, até conseguir o
emprégo e, ainda durante mais sete semanas, depois que tiver
conseguido o emprégo, Cada semana, na 6.2 feira, desde o inicio
das priticas, use uma semana o defumador ERVAS MAGICAS e
na outra o DEFUMADOR ANTIOQUIA.

23 — Para encontrar tesouros — Tome um galo vermelho,
completamente vermelho, que rao tenha nenhuma pequena de
qualquer outra cdr, e que tenha bastante idade.

Alimente-o com arroz, apenas, durante trés dias consecuti-
vos; nos trés dias seguintes, dé-lhe comida comum: volte, mais
trés dias, a dar-lhe arroz e, assim sucessivamente até ter comple-
tado treze séries de trés dias de arroz, como alimentagdo.

Depois, dirija-se para uma estrada e, quando houver pouco
movimento na mesma, solte o galo e siga-o de perto para que
nao fuja.

Observe todos os seus movimentos, Onde éle parar e se
demorar por mais tempo, & possivel que haja um tesouro enterrado.

Muitas vézes, a despeito do tratamento recomendado, o galo
nao se harmoniza perfeitamente com as forcas invisiveis, isto &,
nao consegue receber as indicagbes das entidades superiores de
modo a poder indicar o lugar certo dos tesouros. Por isso, deve-se
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continuar a dar-lhe o mesmo tratamento até que éle indique o
lugar do tesouro. Trard consigo o Cavalo Marinho legitimo afri-
cano, queimando-o depois juntando a Figa Mixta, fig. 34, no
lugar onde o galo parou.

24 — Para evitar o dominio das outras pessoas — Tome um
gato préto, que tenha trés semanas de idade e alimente-o exclusi-
vamente com carne, durante trés dias; nos trés dias seguintes
dé-lhe apenas leite.

Ao mesmo tempo, passe a chama-lo de "Férca”. Depois que
tiver completado trés semanas de tratamento, tédas as noites,
leve-o a um quarto, onde ninguém durma e onde o gato préto
devera permanecer durante a noite téda, MNesse quarto cologue
num canto a Estréla do Mar, fig. 37, mudando-a cada noite para
o canto oposto do mesmo quarto,

Na primeira parte da noite, passe-lhe a mao sbbre a cabega,
acaiiciando-o e, ao mesmo tempo, diga-lhe em voz baixa que
receba e elimine o dominio que as outras pessoas possam exercer
sobre o praticante,

Essa pratica deve ser feita didriamente durante sete semanas
consecutivas, depois, passard a fazé-la apenas trés vézes por
semana,

25 — Para clarear a pele — Se uma pessoa tiver a tez muito
escura ou mais ou menos escura de modo que deseje clarea-la,
tome um gato branco, de pouca idade.

Reserve-lhe um quarto, pequeno, com colchdo ou panos
brances para dormir.

Tédas as manhas, deverd acariciar o gato. Depois que o
animal tiver certa intimidade com o praticante, éste passara a
lhe dizer em voz baixa:

“Pelo teu grande poder, eu te pego que recebas uma parte da
cor da minha pele”. Queime um Cavalo Marinho, uma Figa de
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Guiné e a Estréla do Mar, fig. 38, guardando as cinzas e passando
uma parte pelo peito, durante 7 dias, enquanto disser as palavras
acima.

26 — Para arranjar um emprégo — Tome um pombo préto
que ainda nao tenha cruzado com uma fémea.

MNuma segunda-feira da lua crescente, quando esteja cho-
vendo copiosamente, recolha-o & sua casa, onde deverd manté-lo,
nao permitindo que qualquer pessca toque no mesmo,

O préprio praticante devera alimenti-lo e dar-lhe dgua todos
os dias.

Decorridos 21 dias, escrevera num pergaminho virgem o seu
desejo de conseguir um emprégo e o atard ac pé da ave, deixando-o
permanecer ai até o primeiro dia que esteja muito claro, sem
qualguer nuvem carregada.

Nesse dia soltard o pombo, em diregio ao Norte, O perga-
minho deve ser de tamanho pequeno que possa ser amarrado ao
pé do pombo. Jogue na diregdo oposta, isto é, ao Sul, a Estréla
do Mar, fig. 38,

27 — Para melhorar num emprégo — Num domingo, estan-
do o Sol em Leo, sem os maus aspectos de outros planétas, tome
um pombo branco que ndo tenha nenhuma pena de qualquer
outra cor.

Recolha-o 3 sua casa, onde deverd manté-lo em lugar limpo.
O préprio praticante deve dar-lhe alimentagdo e dgua, ndo permi-
tindo que qualquer pessoa togque na ave,

Na primeira sexta-feira que se seguir a ésse domingo, ao
meio-dia, estando o dia claro, deverd batizar ¢ pombo com um
nome formado de trés letras contidas no nome do praticante.

Na terceira sexta-feira que se seguir ao recolhimento do
pombo, uma hora antes de nascer o Sol, o praticante conversard
com o pombo, chamando-o pelo seu nome e lhe pedird que me-



166 AS CLAVICULAS DE SALOMAO

Ihore sua posigdo no emprégo. Possua alguns dos talismis pelo
menos dois deles, constantes na lista da pag. 160.

28 — Para evitar a mortandade do gado — MNuma terca-feira
da lua cheia, estando o Sol sem maus aspectos de outros planétas,
mate uma cobra de duas cabecas.

Decorridas trés horas, coloque-a numa lata ou vasilha seme-
lhante que o praticante levard 20 foge forte, de modo a torrar
completamente a ccbra, juntando a Estréla do Mar, fig. 37.

Depois disso, deixe esfriar, lance a cobra assim morta e
torrada num pedago de pano de cor vermelha, amarre o embrulho
com uma fita vermelha e lance na dgua corrente que desemboque
no mar,

Ao langar 0 embrulho nigua, diga trés vézes em voz baixa:
“Bendita cobra, leva contigo 2 mortandade do meu gado”.

Essas palavras devem ser repetidas constantemente, enquanto
a cobra estiver no fogo, depois de morta, conforme explicamos
acima. |

29 — Para evitar a mortandade das galinhas — MNum do-
mingo em que o dia esteja claro, e haja uma festa religiosa, o
praticante deve recolher uma borboleta branca.

Recolherd a borboleta em sua casa, onde deverd manté-la
durante trés dias, sem maltrati-la, nem permitir que qualquer
pessoa o faga.

Durante esses trés dias, o praticante se chegard & borboleta
trés vézes por dia € lhe dird que leve a morte das suas galinhas.

Depois disso, queimard uma Estréla do Mar, fig. 38 e um
Cavalo Marinho, guardando as cinzas.

As seis horas da tarde do terceiro dia, o praticante dird 3
borboleta: “Vou sclti-la para que leve a morte das minhas
galinhas”, '
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Em seguida, soltard a borboleta em diregdo ao 5ul, e a acom-
panharad com os olhos repetindo em voz baixa: “Bela borboleta
branca, leva contigo a morte das minhas galinhas”, jogando na
mesma diregio que seguiu a borboleta as cinzas acima.

30 — Para evitar 2 morte dos porcos — Num sabado, ao
meio-dia, estando o dia nublado ou chuvoso, recolha uma borbo-
leta completamente preta.

Conserve-a em sua casa, até as seis horas da tarde. A essa
hora, diga-lhe oito vézes, em voz baixa: “Eu te ordeno que leves
contigo a morte dos meus porcos”.

Feito isso, solte a borboleta preta em direg3o ao ceste. Ao
solti-la, permaneca de pé, durante trezes minutos, na diregdo do
ceste, para onde deverad ter soltado a borboleta e, durante ésse
tempo, repetira em voz baixa: “Borboleta preta, borboleta preta,
eu te ordeno que leves contigo a morte dos meus porcos”. Fard o
mesmo que no caso anterior, jogando as cinzas da Figa do Mar,
fig. 37, e a do Cavalo Marinho.

31 — Para evitar a mortandade dos tli‘llﬂ; — MNuma quinta-
feira da lua crescente, estando o dia claro, ao meio-dia, recolha
urna borboleta verde.

Mantenha a mesma em sua casa, pelo espago de treze dias,
ndo permitindo que qualquer pessoa se aproxime da mesma, nem
lhe faga mal.

A partir do quinto dia, aproxime-se da borboleta verde trés
vézes por dia, e lhe segrede (em voz baixa) que leve a mor-
tandade dos seus cavalos.

Mo décimo terceiro dia, ao meio-dia, se o dia ndo estiver
chuvoso nem carregado, lance a borboleta verde na diregdo do
leste.

Depois de solti-la, permanega trezes minutos na mesma
posicdo, olhando firr;-uerne'nt.e para leste e repita, durante ésse
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tempo: “"Borboleta verde, expressao material da esperanga! Leva
contigo a morte que domina os meus cavalos”. Faga o mesmo que
anteriormente, porém, jogando as cinzas das Figas do Mar e as do
Cavalo Marinho, figuras 38 e 33.

32 — Para evitar o naufrigio — Se uma pessoa tiver de viajar
por mar e teme um naufragio, deve proceder da seguinte maneira:

Numa segunda-feira da lua crescente, estando o dia muito
claro e completamente sem nuvens carregadas, adquira dois cas-
tica's de prata de boa qualidade, de preferéncia, de prata de lei.

Os referidos castigais devem ter a altura de sete centimetros
cada um,

A noite dessa mesma segunda-feira, 3s 10 horas, colocari
uma vela de céra virgem em cada castigal e os colocarsd em frente
a uma pintura, ou qualquer gravura representando o mar, devendo
esta estar colocada contra uma pareds que seja branca; se a pare-
de rdo for branca, entdo, devera ser coberta.com um pano branco
que seja de tamanho maior que a gravura e esta deve ser colocada
sébre o pano branco.

Tudo assim prepzrado, o praticante acenderd as duas velas,
devondo apagé-las 3 meia-noite.

Repstira essa operagio durante nove naites seguidas.

Se o praticanie for embarcadigo, entio terminada essa pri-
meira série de 9 noites consecutivas, passara a acender as velas
tbdas as segundas-feiras, sistematicamente. Deve sempre ter con-
sigo, costuradas numa bolsinha de :éda branca e penduradas ao
pescogo, as Figas de Guiné, a de Arruda e a Mixta, fig. 34, porém,
que sejam legitimas,

33 — Para ver os espiritos que estie perto do praticante
— Cologue dgua parfeitamente limpida num copo de vidro muito
limpo, de preferé--ia que seja de cristal.
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Olhe fixamente na dgua durante sete minutos, dizendo em
voz baixa: “"Eu vejo os espiritos que estdo perto de mim; pego a
Deus que abra os meus olhos para que eu possa vé-los”,

“Decorridos ésses sete minutos, despeje a dgua, muito lenta-
mente num prato branco.

Coloque duas velas, uma 3 direita e outra a esquerda do prato;
o praticante devera fazer essa operacio tendo a frente voltada
para o norte,

Acenda as duas velas e continue olhando firmemente para o
lade do morte, durante trés minutos; terminado ésse tempo, olhe
fixamente na dgua que estd dentro do prato,

Essa operacio deverd ser feita num gquarto escuro ou, pelo
menos, na penumbra. Possua a Figa de Guiné amarrada & Figa de
Arruda, com linha preta dentro do punho fechado.

34 — Para atrair mogas ou senhoras ao seu quario — Tome
uma peca de roupa intima que tenha sido usada e nao lavada
ainda, estando, portanto, impregnada dos humores do corpo da
mulher,

Conserve essa peca de rcupa embrulhada em um pedacgo de
pano branco, juntando as duas Estrélas do Mar e o Cavalo Marinho,
figs. 37 e 38, durante trés dias e trés noites; durante a noite ésse
embrulho deve ser colocado debaixo da cama do praticante, do
lado oposto em que costuma se deitar,

Decorridos ésses trés dias e trés noites, portanto, no quarto
dia, pela manha, uma hora antes de nascer o Sol, lave a peca de
roupa muito bem, deixando-a secar.

Aproveite a 4gua em que a mesma foi lavada, para despeji-la
em seu quarto, isto é, onde o praticante dorme e, portanto, onde
colocou a pega de roupa, _

A adgua deve ser despejada de acérdo com o seguinte ritual:
Conserve a vasilha contendo a agua em seu quarto, durante trés
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horas; depois, ajoelhe-se diante da referida vasilha e diga em voz
alta: “"Pelo poder de Luicifer, fulana (o nome da pessoa) cuja
roupa e humores estio neste quarto, vird aqui quando eu quiser”,

Feito isso, despeje a dgua, seguindo a seguinte ordem: Um
pouco em cada canto do gquarto, um pouco no centro, depois, pe-
guenas guantidades como se féssem gbtas, partinde do centro para
cada canto,

Deve ter cuidado para que nao sobre dgua na bacia, nem seja
despejada igua fora dos lugares mencionados.

Depois que a pega de roupa tiver secado, o praticante guar-
dard consigo, nas mesmas condicdes acima expostas.

Se o fato ndo se realizar dentro de nove dias, entdo repetira
a operacao.

35 — Para atrair uma mdégca — Trata-se da mesma receita
acima, inclusive no que se refere aos Talismis, porém, sendo mo-
¢a, o praticante deve ter-se prevenido de antemdo para con-
trair nipcias com ela.

Messe caso, ao ajoelhar-se diante da vasilha contendo a dgua,
dird o seguinte: "Pelo poder de Licifer, o deménio Anteros nio
podera reter fulana (o nome da méca! a qual vird ac meu encon-
tro, para ser minha espbsa”.

36 — Para fazer uma méca dangar — Depois que tiver
preparado o ambiente, isto é um lugar apropriado para a danga,
atraird a méga para ésse lugar, mas ndo |he pedird que dance.

Dar-lhe-4 uma bebida refrigerante que contenha uma pe-
quena quantidade de &lcool (dose minimal, num copo de cér
verde turguesa.

Em dois cantos opostos da sala, que fique em diagonal, o pra-
ticante colocard uma pequena porgio da seguinte mistura: Incenso,
mirra, benjoim e cidnfora, em partes iguais e as cinzas da Estréla
do Mar, fig. 37, ;
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Depois que ela tiver tomado o terceiro trago, manifestard o
desejo de dangar e se ndo o fizer, o praticante terd de dangar;
diante disso, ela mesma tomara a iniciativa.

Essa operacao deve ser feita numa segunda-feira, estando a
Lua em bom aspecto com Vénus.

37 — Para ver o passado, o presente e o futuro em sonhos
— Mande fazér uma tamisola cor de rosa, que tenha costura ape-
nas nos lados, sende fechada de alto a baixo, apenas, com a passa-
gem para a cabega. ;

Depois que a camisola estiver pronta, lave-a e deixe secar &
sombra,

Durante trés noites consecutivas da lua nova, deixe a ca-
misola exposta aos raios lunares,

Na quarta noite, 35 onze horas, faga a seguinte prece: “As
poténcias invisiveis mostram-me em sonho, o passado (presente
ou futuro, como quiser) que desejo saber”.

Repita essa prece setenta e sete vézes, estando de joelhos.

Quando ‘términar tome um chid que nao seja muito forte e
com uma pequena quantidade de dlcool, ndo devendo comer na-
da nesse momento.

Em seguida, deite-se para dormir, tendo o cuidado de per-
manecer de costas, até conciliar o sono; e, logo que se deitar,
continue fazendo a prece acima.

Se o praticante adormecer e depois se virar, isto & ndo mais
se conservar de costas, o resultado serd problemitico. Use os
defumadores ERVAS MAGICAS e ANTIOQUIA,

38 — Para conhecer antecipadamente o homem com quem
vai se casar — Muma segunda-feira da lua cheia, vista uma ca-
misola cér de rosa que ainda nio tenha sido usada, mas que te-
nha sido lavada e séca a sombra.
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Antes de se deitar, cheire um pouco de &lcool, depois, ajoe-
Ihe-se ac lado da sua cama e diga: “Amanha conhecerei meu ver-
dadeiro marido”,

Repita essa prece trinta e trés vézes, findas as quais, levante-
se, cheire mais um pouco de alcool e deite-se para dormir, tendo,
porém, o cuidado de se deitar de costas e adormecer nessa posi-
gao, ndo devendo se virar durante a noite,

E possivel que sonhe com algum homem: nesse caso, serd
éle seu futuro espéso.

Se, porém, isto ndo acontecer, no dia imediato esteja aler-
ta: o primeiro homem solteiro ou viuvo que lhe dirigir a pala-
vra serd seu marido,

Se acontecer que o trabalho nio dé o resultado esperado,
entdo, repita a operagdo na segunda-feira seguinte. Use os de-
fumadores ERVAS MAGICAS e ANTIOQUIA.

39 — Para conhecer antecipadamente a mulher com quem
vai se casar — As "Claviculas de Salomao” recomendam a mes-
ma receita acima, com as seguintes alteracdes: O trabalho deve
ser feito num domingo e a camisola deve ser de cér azul, Di-
zer “mulher” em vez de "homem". Use os mesmos defumadores.

40 — Para ter dominio sébre as outras pessoas — To-
me no envélucro original um casal de pedras de cevar na mio
esquerda, num dia qualquer da lua crescente, fechadas na bol-
sa ou envelope que lhe foram enviadas, sem abrir o envélucro.

Esse trabalho deve ser feito as dez horas da noite.

Volte-se para o norte e, segurando as pedras de cevar na
mao esquerda, chame trés vézes a pessoa que deseja dominar,
pelo seu nomae.

O uso dos defumadores ANTIOQUIA & ERVAS MAGICAS
é necessario também.
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Depois disso, permanega no mais absoluto siléncio, até ter
a impressio de que essa pessoa estd perto do praticante,

Quando tiver essa impressio, mantendo ainda a pedra de
cevar na mio esquerda e olhando para o lade do norte, diga
em voz baixa: "Fulano (o nome da pessoa que se deseja domi-
nar) eu te domino e tu fazes tudo o que eu quiser. A partir
déste momento, passards a me obedecer como se eu fora teu
senhor e tu meu escravo’.

41 — Para ter dominic sébre um superior — As "Clavi-
culas” encontradas por Alibeci: reccmendam a mesma receita
acima, com as seguintes alteragdes: O trabalho deve ser feitc
s6 aos domingos, as pedras de cevar fechadas na caixa que as
resguarda, sem nunca abrir o envélucro devem ser conservadas
na mio direita e o praticante deverd olhar para o leste, Deve
usar os defumadores acima recomendados.

42 — Para possuir férca e saide — Forre o chio do seu
aposento de modo a tornd-lo macio, cubra-o com um pano cor
de vinho, colocando em baixo o seguinte: Nos pés a Estréla
do Mar, fig. 37, na cabeca a outra, fig. 38 e, nas costas a Figa
de Arruda.

Deite-se de costas, sem utilizar-se de travesseiro, cruze as
maos e os bracos acima da cabega e permaneca nessa posigao
durante sete minutos,

Durante ésse trabalho que deve comecar num domingo de
lua cheia, o praticante permanecerd com os olhos fechados.

Deve repetir ésse trabalho todos os domingos, estando o
dia claro. Se o dia estiver nublado nio deve fazer o trabalho
sob pena de perder o efeito.
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Também nao deve ser feito numa cama, nem num colchio;
o praticante deve sentir a dureza do solo.

43 — Para encontrar riquezas — MNum domingo da lua
cheia, estando o dia claro, o praticante vestird uma camisola cér
de plrpura, as seis horas da manha.

Sobre uma mesa de pouca altura, colocard dois casticais de
prata, sendo um a sua direita e outro & sua esquerda; cada cas-
tical deve ter a altura de 13 centimetros. Entre os casticais colo-
que o Cavalo Marinho,

Acendera uma vela em cada castical e permanecera ajoe-
Ilhado de modo que o seu corpo fique entre os dois casticais, tendo
a frente voltada para o norte,

Permanecerd no mais absoluto siléncio durante trés minu-
tos e depois, repetira trés vézes: “Onde encontrarei rigueza?"

Feito issp, voltard ao siléncio absoluto, durante trés minu-
tos e tornara a repetir a mesma pergunta por trés vézes, repetindo
sete vezes ésse ciclo.

Essa operacio deve ser repetida todos os domingos até obter
a resposta que vira sob a forma de uma idéia, de um sonho de
uma visdo, de uma voz interna ou de um acontecimento casual
que lhe indicard como obter riqueza.

44 — Para conquistar a simpatia dos demais — Foi sempre
desejo de téda pessoa conquistar a simpatia dos seus seme-
lhantes.

As "Claviculas” encontradas por Alibeck ensinam o seguinte
para se conseguir éste resultado:

Tédas as noites, & meia-noite, segure o “Signo de Salomao”,
fig. 29, com a mao esquerda, conservando-a fechada.

Depois, coloque a méo assim fechada e contendo o “Signo
de Salomao”, contra o centro do peito, permanecendo em si-
léncio, durante 13 minutos, sem pensar em nada.
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Esse trabalho deve ser comegado numa noite de Lua cheia.
Enquanto conserva a mio contra o peilo e permanece em siléncio,
o praticante fita a Lua.

Mas noites escuras, em que a Lua ndo aparece, o praticante
nio deve fazer ésse trabalho

45 — Para ter sucesso na vida e nos negécios — A meia-
noite de um domingo da Lua crescente, empunhe o "Signo de
Salomao”, fig. 29, com a mao esquerda e feche a mao.

Fite a Lua, no mais completo siléncio, leve a mao fechada
contendo "Signo de Salomao" contra o lado esquerdo do peito,
colocando-a, assim, sébre o coracao.

Permaneca em siléncio durante 21 minutos.

Essa operacaoc deve ser repetida uma noite sim, uma noite,
nio. MNas noites escuras em que a Lua ndo aparece, o praticante
nao deve fazer ésse trabalho.

46 — Para ter éxito numa transagio comercial — Ao
meio-dia de uma segunda-feira da Lua crescente, coloque o “Signo
de Salomao” (fig. 29, legitimo dourado), na mao direita, feche
a mio e leve-a ao meio do peito. Segure com a mao esquerda,
suspensa, a Ferradura do Mar, fig. 36, legitima africana, bem em
cima da cabeca.

Em seguida, fique no mais absoluto siléngio, olhando para
o Sol, durante trés minutos,

Repita essa operagio tédas as segundas, quartas e sextas-
feiras, estando o dia limpido.

47 — Para ter éxito em todos os empreendimentos —
Mum domingo da Lua minguante, estando o dia claro, ao meio-
dia, faca o seguinte:

Ajoelhe-se no seu quarto ou em um aposento onde nao
possa ser perturbado, permanecendo no mais absoluto siléncio
durante trés minutos. ;
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Segure o “Signo de Salomac” (fig. 29, legitimo dourado).
com a mao direita, cerre os olhos e permaneca no mais absoluto
siléncio durante trés minutos.

Depois disso, coloque o “Signo de Salomao”, fig. 29, no alto
da cabeca e, a0 mesmo tempo, pense nos empreendimentos que
tem em vista,

Permaneca assim, durante sete minutos e, depois, retire o
“Signo de Salomao” com a mao esquerda, onde o conservara
durante trés minutos, depois do que, estard terminada a operagao.

Repita ésse trabalho durante sete dias consecutivos ao
meio-dia,

48 — Para ter sorte numa nova moradia — Logo que ter-
mine a mudanca, e depois que tiver arrumado a nova casa ou
mesmo dependéncia, ajoelhe-se, tome o "Signo de Salemdo”,
(fig. 29, legitimo dourado), com a mao direita, feche a mao e
leve-a ao ombro direito.

Permaneca assim e no mais absoluto siléncio durante sete
minutos.

Repita essa operacdo durante trés dias consecutivos.

49 — Para estar em pax e harmonia com tédas as pessoas
— Numa terga-feira da Lua minguante, as seis horas da tarde,
tome o "Signo de Salomac”, fig. 29, com a mao direita, feche-a
e leve-a ao ombro esquerdo, permanecendo de pé, no mais abso-
luto siléncio, com a frente voltada para o sul.

Permaneca assim, durante treze minutos, e ao mesmo tem-
po recite, em voz baixa, a seguinte prece: "Com o auxilio das
Poténcias Superiores, estou em paz e harmonia com tédas as
pessoas’.

O praticante deve realizar essa operagdo durante nove dias
consecutivos, descansar vinte e um dias e repetir novamente, du-
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rante nove dias e, assim continuamenle, para afastar as influércias
das poténcias inferiores.

Adquira depois a Ferradura do Mar, fig. 36, porém, legitima
africana.

50 — Para ser feliz nas relagdes sociais — MNum domingo
da Lua nova, ao meio-dia torne o “Signo de Salomao”, fig. 29,
com a mao direita, feche-a e leve-a ao estémago, colocando stbre
ela a méo esquerda.

Permaneca de pé, clhando para o norte, durante sete mi-
nutos e recita em voz beixa: “As Poténcias Superiores tornam-
me perfeitamente feliz nas relzcdes sociais”.

Repita essa operagido todos os domingos.

51 — Para que reine a harmonia entre as pessoas da mes-
ma familia — Repita a opsracio acima, porém, a prece deve ser
a seguinte;

“As Poténcias Superiores estabelecem definitivamente a paz
e a harmonia entre tédas as pesscas desta familia”.

Deve possuir o “Signo de Salomao” fig. 29, sem o que nada
conseguira.
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Aviso Muito Importanie

0S TALISMAS MENCIONADOS NESTE LIVRO
DEVEM SER LEGITIMOS, DE “ORIGEM AFRICANA",
POIS, SE FOREM COMUNS, DOS VENDIDOS EM DIVER-
SAS LOJAS OU BANCAS, NAO PRODUZIRAO OS RESUL-
TADOS ESPERADOS PELO PRATICANTE. O “SICNO DE
SALOMAQ" DEVE SER O LEGITIMO, DOURADO, -

ICUALMENTE USE O DEFUMADOR “"ANTIOQUIA"
E O DEFUMADOR “ERVAS MAGICAS” INDICADOS NO
LIVRO. E TAMBEM PRECISO O USO DESSES DOIS
DEFUMADORES, ALTERNADAMENTE, CADA SEMANA,
NOS5 CASOS ONDE NAO SE RECOMENDA O SEU
UsO, POIS ELES TEM UM CRANDE VALOR PARA
CONSECUIR O QUE SE DESEJA OBTER.

ESSES ARTICOS LEGITIMOS SAQ VENDIDOS PELO
“REEMBOLSO INDUSTRIAL MERCURIO" — CAIXA
POSTAL, 1.540 — SAQ PAULO.







PARTE SETIMA






CAPITULO |

PREPARACAO DO ESPELHO MAGICO DE
SALOMAO

Esse espélho tem a finalidade de permitir ao praticante ver
o que quiser, isto é, coisas e pessoas distantes, o passado, o pre-
sente e o futuro,

Podendo ver tudo o que quiser, terd, naturalmente, a possi-
bilidade de ter éxito em todos ou quase todos os empreendi-
mentos humanos, pois, o SABER & a base e a fonte de todo
exito,

£ o0 seguinte o processo para se preparar o "Espélho Magico
de Salomao”.

1.2 — Prepare uma placa de ago muito fino e muito polido,
que tenha forma um pouco convexa;

2.2 — Durante sete dias consecutivos conserve a mais abso-
luta castidade, isto é, o praticante ndo deve manter relagdes se-
xuais, nem ao menos pensar nesse assunto, durante o periodo
acima prescrito;

3.2 — No oitavo dia, sacrificard um pombo branco, sdbre
um pedaco de pano de linho branco, com uma faca de ago puris-
simo que tenha sido adquirida no dia e hora de Marte;

4° — Recolheri ésse sangue, num recipiente branco e
limpo e, com uma pena nova, adquirida na hora de Marte e
num dia favoravel a ésse planéta, escrevera nos quatro cantos
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do espélho (do lado céncavo): Jehovah, Elohim, Metratom,
Adcnay. Depois, envolvera o espélho num pano de linho branco.

5.2 — No primeiro dia da Lua Nova, uma hora depois do
por do Sol, com a frente voltada para o Norte, diga em voz
baixa:

“Oh, Deus Eterno, Inefivel que criaste os céus e a terra e
tudo quanto neles existe! Eu ... (nome da pessoa que faz a
prece), te suplico que, para o meu priprio beneficio e no dos
mevus semelhantes, permitas que o Anjo Anael aparega no espélho
que acabo de preparar para orientar-me e instruir-me no meu pré-
prio interésse e no dos meus semelhantes, para maior Cléria Tua
e des Tuas criaturas. Assim seja”.

6.° — Acenda alguns carvies e lance um pouco de agafrac
sébre os mesmcs, de modo a se exalar o perfume de Anael; passe
o e:pélho sébre a fumaga que se produz e diga em voz baixa:

"Oh, Deus Eterno, Inefival, criador de tidas as coisas que
exislern nc céu e na terra, Serhor de todo o Universo e de téda
a Eternidade! Eu te suplico que mandes teu Anjo Anael aparecer
neste espélho para Tua Gléria, meu beneficio e dos meus seme-
Ihantes. Assim seja”.

7.° — Conserve o espélho sdbre os carvies acesos, receben-
do, portanto, a fumaca e o perfume do agafrio e diga trés vézes:

“Em nome de Deus Eterno e Inefavel, eu te invoco, Anael,
e te cuplico que te manifeste neste espélho para atender aos meus
descjos. Assim seja”.

Nota: A operagao mencionada no item 6.° deve ser repeti-
da todos os dias, até que Anael apareca. Sua presenga é seme-
lhante & de uma crianga.

Quando éle aparecer, peca-lhe © que quiser, sem receio e
sem demora, por isso, deve estar prevenido para pedir prontamen-



AS CLAVICULAS DE SALOMAD 185

te o que guiser, com conviccao; o praticante ndo deve ter diwi-.
das quanto ao pedido que vai fazer, nem esperar até que Anael
apareca para se resolver a pedir alguma coisa. Quando pro-
ceder & invocagido j4 deve saber de antemio o que QUER.

Depois que Ele aparecer na primeira vez, aparecera mais
facilmente nas demais, bastando repetir a invocagdo constante
do item 6.°,

Depois. que o praticante tiver feito o pedido, esperard um
momento e, ndo tendo qualquer coisa a responder a Anael, o des-
pedird, empregando, para isso, os seguintes térmos:

"Em nome de Deus eu vos agradego Anael, por terdes vindo
e terdes atendido ao meu pedida”.

Advertimos ab praticante que, invocando Anael em nome de
Deus, que é o Gnicd meio, nio deve, de modo algum, pedir qual-
quer cousa que seja md ou prejudicial a quem quer que seja.

Tanto durante o periodo preparatério, como durante as in-
vocagbes de Anael, nio deve pensar em nada de mau, nem nos
desafetos ou inimigos, ndo se lembrar de qualquer mégoa, nao
proferir qualquer térmo obceno ou ofensivo a alguém. Deve,
portanto, conservar a mais absoluta pureza de pensamentos, atos
e palavras.

Importante — O praticante deve possuir o legitimo “SIG-
NO DE SALOMAQ", fig. 29, dourado, pendurado ao pescogo,
com fita de séda preta. (A fita deve ser do bicho-da-séda, isto
€, de séda pura) .






CAPITULO I

ADIVINHACAO PELA INVOCACAO DE URIEL

Para se fazer qualquer adivinhacdo pela invocagao de
Uriel, procede-se da seguinte maneira:

1.° — Reserve um quarto, perfeitamente limpo, que nao
tenha sido frequentado por nenhuma pessoa nos Gltimos nove
dias:

2.° — Mo centro do quarto, cologque uma peguena mesa,
coberta com um pano de linho branco:

3. — No centro da mesa coloque uma garrafa branca ou
um copo de vidro, de preferéncia que seja de cristal: a garrafa
ou o copo deve estar cheio dagua, pouco antes da operacao;

4° — Atras da garrafa (ou do copol, isto é, do lade oposto
iquele em que o praticante vai ficar, coloca-se uma vela; 3
direita do praticante e 3 esquerda, uma vela de cada lado; essas
velas devem ser de céra virgem; as velas devem distar 21 cen-
timetros da garrafa (ou do copo) ;

5.2 — A direita da vela e 3 direita do praticante, coloque
um pedaco de pergaminho virgem:

6.° — A esquerda da vela da esquerda, cologue um tintei-
ro novo e uma pena nova adquirida na hora de Marte, num dia
favorivel a ésse planéta;

7.2 — A meia-noite de uma noite de Lua minguante, acen-
da as trés velas e ajoelhe-se diante da mesa, tendo as maos cru-
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zadas s6bre o peito e os olhos fixos na garrafa (ou no copol ;
profira em voz baixa a seguinte invocagio:

' “Uriel, eu te imploro e te conjuro, em nome de Deus, pa[ns
nove céus r.mde habitas, que me aparegas imediatamente, em
forma visivel nesta garrafa (ou copo) para que me dés a verda-
de que desejo saber. Em nome de Adonay. Amén”.

8.2 — Se o praticante notar uma aparigdo dentro da garra-
fa (cu do copo) fard a seguinte invocagdo:

“Uriel, séde benvindo; eu wps conjuro em nome de Ado-
nay, que me esclarecais sébre. .. (diz-se o assunto que se de-
seja saber). Se, por qualquer motivo que eu deva ignorar ndo
o quiserdes fazer de viva voz, peco-vos que o fagais por escri-
to, no pergaminho ao lado, o que muito agradego. Assim
seja”. \

9.9 — Se o praticante nZo ouvir nenhuma voz, nem qual-
quer indicagio que possa esclarecer o assunto, levanta-se, apa-
ga as velas, sem acender qualquer outra luz, retira-se e fecha
o quarto de modo que ningdém possa penetrar no mesmo, nem
o proprio praticante deverd voltar a éle, antes de nascer o Sol
e terem decorrido, pelo menos, trés horas do nascimento do Sol.

Quando voltar no dia imediato, poderd acontecer que en-
contre escrita no pergaminho, a informagdo que deseja.

Importante — O praticante deve possuir o “SIGNO DE SA-
LOMAQ", fig. 29, dourado, legitimo, pendurado ao pescogo,
com fita de séda preta.



CAPITULO 11l

ADIVINHAGAO POR MEIO DO OVO

Esse processo term por fim obter respostas para determina-
das perguntas: serdo respostas resumidas nas seguintes pala-
vras: “"sim" ou "ndo".

Os melhores resultados serdo obtidos se usar um ovo para
cada pergunta; entretanto, pode-se fazer, com éxito, até trés
perguntas.

Esse processo consiste no seguinte:

Mum dia em que o Sol esteja claro e o céu sem nuvens es-
curas, toma-se um ovo de galinha preta que tenha sido pésto
no mesmo dia, ou, no maximo, na antevéspera,

Prepara-se um copo de vidro muito fino e muito limpo; co-
loca-se dgua no mesmo, até a metade.

Quebra-se a casca do ovo, retira-se cuidadosamente a gema
e deita-se centro do copo, sébre a dgua.

Leva-s2 o copo ao 5ol, onde devera permanecer por trés
minutos, durante os quais, o praticante e tddas as pessoas pre-
sentes devem se manter no méaximo siléncio.

Retira-se o copo do Sol, coloca-se sébre uma mesa e deixa-
se repousar por trés minutos.

Em seguida, o praticante pensard na pergunta que deseja
fazer; deverd pensar com firmeza, Depois, revolver a dgua e
a gema que estard misturada com esta, depois deixa repousar;
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s¢ a gema se precipitar para o fundo do copo, a resposta serd
"sim"; sc ela ficar 4 lona dagua, a resposta serd “ndo”.

Acontece, muitas vézes, que a gema ndo se precipita para
o fundo de copo, nem sobe & tona, permanecendo mais ou me-
nos no meio do liquido; nesse caso, a resposta serd evasiva, isto
& nem "sim", nem "ndo”, o que quer dizer que o assunto é
muito complexo ou estd sujeito a muitas influéncias invisiveis
contrarias, de modo que, pelo auxilio de algumas dessas influén-
cias, a resposta seria "sim” e, segundo as influéncias contrarias,
seria "nao”. Porém, quando o praticante fez a pergunta, a luta
entre essas férgas invisiveis ndo estava ainda terminada e, por
isso, as "Fércas da Verdade” ndo permitiam ainda uma resposta
definitiva.

Importante — O praticante deve possuir o legitimo "SIG-
NO DE SALOMAQ", fig. 29, dourado, pendurado aoc pescogo
com fita de séda natural, preta.



CAPITULO IV

A GRANDE CABALA DE SALOMAO

Para se obter gléria, salde e riquezas

Mo més de junho ou julho, recolha a maior quantidade pos-
sivel de borboletas verdes, que deverd manter em sua casa, em
lugar apropriado de modo a conseguir sua reproducic e manu-
tencao constante,

Decorrido um més do dia exato em que foram recolhidas
as borboletas, solte um casal, ao meio-dia; ao mesmo tempo,
recolha outro casal que deverid permanecer separado dos demais.

Sete dias depois, leve ésse casal de borboletas e solte nas
imediagGes de um rio, riacho ou qualquer curso digua.

Repita essa operagdo constantemente e, sempre, no més
de junho ou julho renove a quantidade de borboletas verdes.

Ao soltar as borboletas, acompanhe-as com os olhos até
se perderem de vista e a0 mesmo tempo faga a seguinte in-
vOCacao:

“Levai tonvoscd fodo meu insucesso, minha fraqueza, mi-
nha ignorincia, para que despertem em mim, a felicidade, a
gléria, a sabedoria, a riqueza”.

Trés meses depois de soltar o primeiro casal, -0 praticante
notard habilidade ou tendéncia para realizar as seguintes coisas
que lhe darao fama, prestigio e riqueza, além da felicidade que
vird ao seu encontro.
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Entretanto, é preciso prevenir que as borboletas nao devem
ser maltratadas, sob pena de surgirem o; efecilos contrarios,

Fig. 39 — A MILAGROSA BORBOLETA VERDE

Esta borboleta, dificilmenie encontrada, é o maior talisma
existente no universo,

Se tiveres a felicidede de possuir uma, tua vida sera
cheia de beneficios, tua salide inabaldvel, tua sorte constante
e até o fim da tua existéncia e a tua vida serd longa e feliz.

Muitos outros beneficios produz essa borboleta, descritos
adiante,

Sio os seguintes os poderes que o praticante comegard a
notar:

Canto, musica, danga, escrita, desenho, execugio da ta-
tuagem, preparagio de vestimentas, preparagio de almofadas,
tapétes, cortinas, pintura, crnamentagio, cerimica, confecgio de



AS CLAVICULAS DE SALOMAD ; 193

rosirios, colares, coroas, arte teatral, declamagio, preparagio de
perfumes, preparacio de joias para senhoras, magia, bruxaria,
prestidigitagdo, arte culiniria, preparagio de bebidas de tédas as
espécies e para todos os fins, solugio de enigmas, palavras cru-
zadas, frases de sentido duplo, charadas, arte mimica, recitagio,
esgrima, dialética, arquitetura, marcenaria, carpintaria, corhzci-
mento das pedras preciosas conhecimento da quimica, jardina-
gem, enfermidades das irvores e outras plantas, a arte de ins-
truir os papagaios, decifragio de criptogramas, conhecimento de
varias linguas, preparagio de maleficios e encantamentos, fazer
poesias, jogos recreativos, felicidade na vida social, habilidade
para a pritica de esportes, o poder de conhecer o cariter das
pessoas, conhecimento da matemitica, conseguir o amor since-
ro e verdadeiro das mulheres (ou dos homens se a praticante
for mulher), conseguir o respeito ¢ a obediéncia da esposa, ser
admirada e amada pelo marido, viver em pax e harmonia com
os parentes, vizinhos e corhecidos, além de muitas outras pos-
sibilidades.

Evidentemente, é necessirio que o praticante fou a pra-
ticante) tenha paciéncia e execute a “Crande Cabala de Salo-
mao" rigorosamente como foi explicado acima.

Com o decorrer do tempo, as mas formagdes e defeitos fi-
sicos dezaparecem, levados pela aura verde das borboletas.

Importante — O praticante deve possuir o “SIGNO DE SA-
LOMAQ", fig. 29, dourado, legitimo, pendurado ac pescogo,
com fita de séda natural preta.
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CONCLUSAO

Recomendacio final

Alibeck, o egipcio, enquanto viveu, manteve em segrédc os
ensinamentos das “Claviculas de Salomio”, bem como, os c¢n-
sinamentos que adquirira.

E, essa reserva absoluta, ésse “siléncio” mistico, foram a
principal chave do seu éxito.

Como recomendagao final: Cuarda em segrédo os ensi-
namentos contidos nestas “Claviculas™ e pGe em pritica os mes-
mos ensinamentos para o teu proprio beneficio e dos teus se-
melhantes.

Leitora ou leitor! Nio emprestes éste livro, nao comentes s2us
ensinamentos, ndo o vendas, ndo o trogues.

Desde o momento em que foi adquirido éle sera tua pro-
priedade inaliendvel, nio pode e nio deve ser transferide. Ele
¢ o teu companheiro e o teu guia durante téda a vida.

Conservando-o contigo, conservaras todas as esperangas de
realizar as tuas aspiragoes.

Ele deve acompanhar-te até o dia da tua morte, isto &, até
quando iniciares tua viagem para o Além,
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ver os espiritos que estio perto do praticante . ........... 168
atrair mocas ou senhoras a0 SeU qUArtd .. ......c.e.c s . 169
BEESIC UME MOCE . ... cossrssnasanenssisans R O e 170
fazer uma mMOCE daNCAr . ... .o cvirataisnnsaasssssnns 170
ver o passado, o presente & o futuro em sonhos . ......... 17
conhecer antecipadamente o homem com quem vai se casar 171

conhecer antecipadamente a mulher com quem vai se casar . 172
ter dominio sbbre as oulras DESSOBS . .......ccivinnnnnns 172
ter dominio sbbre um superior ... ... i i cieesr s 173
possulr #orce @ SBOME . ... iiiiiirai e 173
ENCONITEr FOUBZAE .. ......ccorsssssnannaisssssssans 174
conquistar a simpatia dos demais ...............0.00 174
ter sucesso na vida @ nos negdclos ... ... .. s aenn 175
ter éxito numa transacie comercial ........... . 000000 175
ter rI.*:-:iﬂ:r em todos os empreendimentos .. ..... T 175
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48, Popa ter sorte numa nova moradid . ... h L. i e e i e

49. Para estar em par e harmonia com tddas as pessoas .. ........

50. . Para ser feliz nas relaches sociai® ............c.0cuvs 2, A0

51. Para que reine & harmonia entre as pessoas da mesma familia ..
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Parte VII

Preparagic do esoélho migico de Salomdo .. .......00s
Mivirﬂﬁlﬂiﬂ pela invocacio de Uriel ........ .00 3
Adivinhacdo nor meio do S0 ... ... ciireinaaeas
A grande cabala de Salomic de efeitos surpreendsntes para
se obter gléria, salde & rigueza ..........c 000 uaann
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NOSS0S LIVROS DE
CIENCIAS OCULTAS

A CRUZ DE CARAVACA — SAO CI-
PRIANO GIGANTE — TRATADO DE
MAGIA OCULTA — AS CLAVICULAS DE
SALOMADO — LIVRO COMPLETO DAS
BRUXAS — LIVRO GIGANTE DE SAO

CIPRIANDO — O DESTINO PELA IN-
FLUENCIA PLANETARIA — BREVIARIO
DE NOSTRADAMUS — LIVRO DO

FEITICEIRO.




